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Hokok

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti divas slejas

Svitrotas teksta dalas iezZIm€ trekna slipraksta kreisaja sleja. Aizstatas teksta
dalas iezZimé& trekna slipraksta abas slejas. Jauno tekstu iezimé trekna
slipraksta labaja sleja.

Pirms katra grozijuma ievietota informacijas bloka pirma un otra rinda
norada uz attiecigo teksta dalu izskatamaja akta projekta. Ja grozijums
attiecas uz speka esosu aktu, ko paredz&ts grozit ar akta projektu,
informacijas bloka papildus ieklauj treso un ceturto rindu, kuras attiecigi
norada spéka esoso aktu un atbilstigo teksta vienibu taja.

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti ka konsolidets teksts.

Jaunas teksta dalas iezZImée trekna slipraksta. Svitrotas teksta dalas iezZim€ ar
simbolul vai parsvitro. Aizstatas teksta dalas iezZimé€, ierakstot jauno tekstu
trekna slipraksta un izdz&3ot vai parsvitrojot aizstato tekstu.

Tas neattiecas uz tiri tehniska rakstura grozijumiem, kurus izdara attiecigie
dienesti, gatavojot galigo tekstu. Tie netiek ieziméti.
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par priekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko groza Direktivu
2013/36/ES attieciba uz uzraudzibas pilnvaram, sankcijam, treSo valstu filialem un
vides, socialajiem un parvaldibas riskiem un ar ko groza Direktivu 2014/59/ES
(COM(2021)0663 — C9-0395/2021 — 2021/0341(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijjums)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2021)0663),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 53. panta
1. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C9-0395/2021),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

— nemot véra Eiropas Centralas bankas 2022. gada 27. aprila atzinumu!,

— nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas ... atzinumu?,

- nemot véra Reglamenta 59. pantu,

- nemot véra Ekonomikas un monetaras komitejas zinojumu (A9-0029/2023),
1.  piepem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta savu priekslikumu
aizstaj, butiski groza vai ir paredz&jusi to bitiski grozit;

3. uzdod priekSsédétajai Parlamenta nostaju nosiitit Padomei, Komisijai un dalibvalstu
parlamentiem.

Grozijums Nr. 1

! Oficialaja VestnesT vél nav publicéts.
2 Oficialaja VestnesT vél nav publicéts.
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EIROPAS PARLAMENTA GROZIJUMI"

Komisijas priekslikuma

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA,

ar ko groza Direktivu 2013/36/ES attieciba uz uzraudzibas pilnvaram, sankcijam, treso
valstu filialém un vides, socialajiem un parvaldibas riskiem un ar ko groza Direktivu
2014/59/ES

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 53. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu?,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

(1)  Kompetentajam iestadém, to darbiniekiem un to parvaldibas struktiiru locekliem
vajadz€tu biit neatkarigiem no politiskas un ekonomiskas ietekmes. Interesu konfliktu
riski apdraud Savienibas finanSu sisteémas integritati un kaité integrétas banku un
kapitala tirgu savienibas mérkim. Direktiva 2013/36/ES biitu japaredz sikak izstradati
noteikumi dalibvalstim, lai nodroSinatu, ka kompetentas iestades, tostarp to personals
un vadiba, rikojas neatkarigi un objekfivi. Saja sakara biitu janosaka minimalas prasibas,
lai novérstu intereSu konfliktus un stingri ierobeZotu virpuldurvju efektu. Eiropas
Uzraudzibas iestadei (Eiropas Banku iestadei) (EBI), pamatojoties uz starptautisko
paraugpraksi, biitu jaizdod kompetentajam iestadém adres€tas pamatnostadnes par
intereSu konfliktu noveérSanu.

(la)  Grozot Direktivu 2013/36/ES attieciba uz uzraudzibas pilnvaram, sankcijam, treSo
valstu filialem un vides, socialajiem un parvaldibas riskiem un Direktivu 2014/59/ES,
biitu jartkojas saskana ar banku savienibas logiku un japanak banku vienota tirgus
turpmaka saskano$ana. Sadai groziSanai bitu vienmér janodroSina noteikumu
samerigums un jatiecas vel vairak samazinat atbilstibas nodroSinasanas un zinoSanas
izmaksas, jo ipasi mazam un nesareigitam iestadem, saskand ar peétijumu par
izmaksam, kas rodas, nodroSinot atbilsttbu uzraudzibas iestades zinoSanas prasitbam,
kuru EBI publiceja 2021. gada un kura merkis bija samazinat zinoSanas izmaksas
par 10 ldz 20 %.

* Grozijumi: jauns vai aizstajoss teksts ir iezZiméts treknraksta kursiva un svitrojumi ir atzZiméeti ar simbolul .

3 OV CI[.],[..], [..] Ipp.
4 OV CI[.],[..], [..]. Ipp.
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3)

“4)

Kompetentajam iestadém vajadzetu bit pilnvaram, kas vajadzigas, lai atsauktu
kreditiestadei pieskirto atlauju, ja $ada kreditiestade ir pasludinata par maksatnespg&jigu
vai, iesp&jams, kliis maksatnesp&jiga un vienlaikus nav izpildijusi pargjos noreguléjuma
nosacijumus, kas izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES> vai
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014¢. Sada situacija kreditiestade
butu jalikvidé saskana ar piemérojamo valsts maksatnesp€jas procediiru vai cita veida
procediiram, kas §Tm iestadém paredzetas saskana ar valsts tiesibu aktiem, un tade] tai
butu japartrauc darbibas, attieciba uz kuram ir pieskirta atlauja.

Banku pakalpojumu sniegSana Savieniba ir atkariga no kreditiestades iepriek$ejas
atlaujas sanemsanas un fiziskas klatbttnes ar juridiskas personas vai filiales starpniecibu
tas teritorija. Tikai tada veida kreditiestadém var piemérot efektivu prudencialu
reguléjumu un uzraudzibu, kas nepiecieSama, lai [idz minimumam samazinatu
maksatnespé&jas risku un, ja tas notiek, parvalditu So maksatnesp&ju, lai novérstu tas
haotisku izplatiSanos un finansu sist€émas sabrukumu (risks, ko rada, piem&ram, bankas
darbiba vai bankas bankrots, ko izraisa neapdomiga kredit€Sana). Banku pakalpojumu
sniegSana Savieniba bez Sadas fiziskas klatbiitnes palielinatu klatbiitni un domingjosu
poziciju finanSu tirgos, kuros kreditiestades ir cieSi iesaistitas riska segmentos, uz
kuriem neattiecas Savienibas prudencialais reguléjums un uzraudziba, kas galu gala var
apdraudét Savienibas vai tas atseviSku dalibvalstu finanSu stabilitati. Finansu krize
2008.-2009. gada ir pédejais vesturiskais precedents, kas uzsver, ka mazie tirgus
segmenti var kliit par iemeslu biitiskiem draudiem Savienibas un tas dalibvalstu finanSu
stabilitatei, ja uz tiem neattiecas prudencialais reguléjums un uzraudziba. Tapéc
Savienibas tiesibu aktos ir skaidri janosaka prasiba, ka uzp@émumiem, kas veic
uznémejdarbibu tresa valsti un vélas sniegt banku pakalpojumus Savieniba, biitu vismaz
jaizveido filiale dalibvalstt un ka $adai filialei ir jasanem atlauja saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem, ja vien uznémums nevélas sniegt banku pakalpojumus Savieniba ar
meitasuznémuma starpniecibu. Tomér §1 prasiba izveidot filiali nebiitu japiemé&ro
gadijumos, kad pakalpojumus sniedz, izmantojot pakalpojumu reverso marketingu, jo
Saja gadijuma klients ir tas, kas verSas pie treSas valsts uzpémuma, lai ligtu sniegt
pakalpojumu. ST prasiba nebitu japieméro ari starpbanku un starptirgotdju
darijumiem, iznemot darijumus ar meitasuznémumiem, vai pakalpojumiem, ko sniedz,
saskanda ar Direktivu 2014/65/ES, un papildpakalpojumiem, kuru vienigais merkis ir
sniegt pakalpojumus saskana ar mineto direktivu. Tomer, istenojot Sadu atbrivojumu,
vajadzetu nemt vera atbilstibu NILL/TFN noteikumiem, kas definéti [ievietot atsauci
uz AMLD)].

Kreditiestazu uzraudzibas iestadém vajadzetu bt visam nepiecieSamajam pilnvaram,
kas tam lauj pildit savus pienakumus un kas attiecas uz dazadam uzraudzito vienibu
veiktajam darbibam. Saja noliika un lai palielinatu vienlidzigus konkurences apstak]us,

5

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido

kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un noregul&juma rezimu un groza Padomes
Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK,
2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).

6

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014 (2014. gada 15. jiilijs), ar ko izveido

vienadus noteikumus un vienotu procediiru kreditiestazu un noteiktu ieguldijumu brokeru sabiedribu
noreguléjumam, izmantojot vienotu noreguléjuma mehanismu un vienotu noregul&juma fondu, un groza Regulu
(ES) Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014., 1. Ipp.).
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uzraudzibas iestazu riciba jabiit visam uzraudzibas pilnvaram, kas tam lauj aptvert
bitiskas darbibas, kuras var veikt uzraudzitas vienibas. Tade] Eiropas Centralajai bankai
un valstu kompetentajam iestadém bitu jazino par gadijumiem, kad uzraudzito vienibu
bitiska darbiba, tostarp uzraudzito vienibu veikta bitiskas lidzdalibas iegiiSana finansu
vai nefinansu sabiedribas, aktivu un saistibu biitiska parvesana no uzraudzitam vienibam
vai uz tam, ka ar1 apvienosanas un sadaliSana, kura iesaistitas uzraudzitas vienibas, rada
bazas par tas prudencialo profilu vai par iesp&jamam nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas un teroristu finanséSanas darbibam. Turklat ECB un valstu kompetentajam
iestadem vajadz€tu biit pilnvaram iejaukties sados gadijumos.

%) Attieciba uz apvienoSanos un sadaliSanu Direktiva (ES) 2017/1132 ir paredzeti
saskanoti noteikumi un procediiras, jo 1pasi attieciba uz kapitalsabiedribu parrobezu
apvienosSanos un sadaliSanu. Tapéc Saja direktiva paredzetajai kompetento iestazu
veiktai novertéSanas procedirai biitu japapildina Direktiva (ES) 2017/1132, un tai
nevajadzetu biit pretruna nevienam no tas noteikumiem. Tadu parrobezu apvienoSanos
un sadaliSanas gadijuma, uz kuriem attiecas Direktivas (ES) 2017/1132 darbibas joma,
kompetentas uzraudzibas iestades izdotais pamatotais atzinums butu jaieklauj
novertéjuma par to, vai ir izpilditi visi attiecigie nosacijumi un vai ir pienacigi izpilditas
visas procediras un formalitates, kas vajadzigas pirmsapvienoSanas vai
pirmssadaliSanas apliecibai. Tapéc pamatotais atzinums biitu janodod izraudzitajai
valsts iestadei, kas ir atbildiga par pirmsapvienoSanas vai pirmssadaliSanas apliecibas
izsniegSanu saskana ar Direktivu (ES) 2017/1132.

(6) Lai nodrosinatu, ka kompetentas iestades var iejaukties, pirms tiek veikta kada no $tm
butiskajam darbibam, par to tam bitu japazino ieprieks. Min€tajam pazinojumam biitu
japievieno informacija, kas kompetentajam iestadém vajadziga, lai novertetu planoto
darbibu no prudencialas uzraudzibas un nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas
noveérSanas un terorisma finans€Sanas novérSanas viedokla. Minétais kompetento
iestazu veiktais novert€jums biitu jasak bridi, kad sanemts pazinojums, tostarp visa
pieprasita informacija, un bitiskas lidzdalibas iegliSanas vai aktivu un saistibu butiskas
nodoSanas gadijuma tam vajadz€tu biit ierobezotam laika.

(7)  Bitiskas Iidzdalibas iegtSanas vai aktivu vai saistibu bitiskas nodoSanas gadijuma
noveértéjuma pabeigSana varétu likt kompetentajai iestadei pienemt [émumu iebilst pret
attiecigo darbibu. Ja kompetentas iestades noteikta termina neiebilst, darbiba butu
jauzskata par apstiprinatu.

(8)  Lai nodro$inatu proporcionalitati un izvairitos no nepamatota administrativa sloga,
minétas kompetento iestazu papildu pilnvaras biitu japiemero tikai darbibam, ko uzskata
par biitiskam. Tikai darbibas, kas ietver apvienoSanos vai sadaliSanu, biitu automatiski
jauzskata par butiskam darbibam, jo var sagaidit, ka jaunizveidotajai strukttirai biis
ievérojami atSkirigs prudencialais profils neka sabiedribam, kas sakotngji bija iesaistitas
apvieno$ana vai sadali$ana. Turklat uznémumiem, kas tos veic, nevajadz&tu noslegt
apvienosanos vai sadaliSanu, pirms nav sanemts iepriekS$€js pozitivs atzinums no
kompetentajam iestadém. Citas darbibas (tostarp Iidzdalibas iegtiSana un akttvu un
saistibu nodoSana), ja tas uzskata par butiskam, biitu jaizverte kompetentajam iestadém,
pamatojoties uz automatisku apstiprinasanas procedaru.

(9)  Dazas situacijas (piemeram, ja ir iesaistitas vienibas, kas ir iedibinatas dazadas
dalibvalstis) darbibam var biit vajadzigi vairaki pazinojumi un novertgjumi no dazadam
kompetentajam iestadem, tostarp no NILL/TFN, un tam nepiecieSama efektiva
sadarbiba starp STm iestadém. Tadel ir nepiecieSams precizi noteikt sadarbibas
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(10)

an

(12)

(12a)

(13)

pienakumus, jo Ipasi agrinos parrobezu pazinojumus, raitu informacijas apmainu un
novertésanas koordinaciju.

Noteikumi, kas attiecas uz biitiskas lidzdalibas iegiiSanu kreditiestade, ir jasaskano ar
noteikumiem par biitiskas lidzdalibas iegtiSanu, ko veic iestade, ja abi novertgjumi
javeic par vienu un to pasu darbibu. Patiesam, ja Sie noteikumi netiks pienacigi
formul@ti, tas varétu radit nekonsekvenci kompetento iestazu veiktaja novertgjuma un
galu gala arT So iestazu pienemtajos I€émumos. Tadel ir japaredz Iidzigs papildu laiks,
kas paredzets kompetentajam iestadém, lai apstiprinatu pazinojuma sagems$anu, ja
darbiba tiek uzskatita par sarezgitu.

EBI biitu japilnvaro izstradat regulativus tehniskos standartus un istenoSanas tehniskos
standartus, lai nodroS§inatu So papildu uzraudzibas pilnvaru pienacigu izmantoSanu.
Mingtajos regulativajos tehniskajos standartos un TstenoSanas tehniskajos standartos jo
1pasi butu japreciz€ informacija, kas jasanem kompetentajam iestadém, izvert€jamie
elementi un sadarbiba, ja ir iesaistita vairak neka viena kompetenta iestade. Sie dazadie
elementi ir bitiski, lai nodroSinatu, ka pietickami saskanota uzraudzibas metodika lauj
efektivi istenot noteikumus par papildu pilnvaram ar minimalu iesp&amo papildu
administrativo slogu.

Ir butiski, lai kreditiestades, finanSu parvalditajsabiedribas un jauktas finanSu
parvalditajsabiedribas ieverotu prudencialas prasibas noliika nodro$inat to droSumu un
stabilitati un saglabat finanSu sist€émas stabilitati gan Savienibas [imeni kopuma, gan
katra dalibvalsti. Tadel ECB un valstu kompetentajam iestadém vajadz€tu biit
pilnvarotam veikt savlaicigus un izskiroSus pasakumus, ja minétas kreditiestades,
finanSu parvalditajsabiedribas un jauktas finanSu parvalditajsabiedribas un to faktiskie
vaditaji neievero prudencialas prasibas vai uzraudzibas lémumus.

Tiek sagaidits, ka kompetentdas iestades, kas atbildigas par $ts direktivas un Eiropas
Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. jinija Regulas (ES) Nr. 575/2013 par
prudencialajam prastbam attieciba uz kreditiestadem istenoSanu, nodroSinas
piendcigu lidzsvaru starp prudencialajam prasibam banku grupas, lai garantétu, ka
attieciga grupa un katrs no tas meitasuznémumiem ir noturigi un speéjigi atbalstit
savus klientus ari tad, kad tie ir nonakusi gritibas; un nems vera grupas riska
parvaldibas efektivitati, vienlaikus nodroSinot, ka ir ieviesti pietieckami aizsardzibas
pasakumi, lai pandktu finanu stabilitati visas dalibvalstis. Saja noliika kompetentas
iestades un noregulejuma iestades pieprasa iestadem uzturét atbilstoSu kapitala un
likviditates limeni un palaujas uz atveseloSanas un noregulejuma planiem, lai
nodroSinatu, ka zaudejumus var pienacigi sadalit starp grupas locekliem un ka
likviditate ir pieejama tur, kur ta spriedzes laika ir vajadziga. Tam biitu japievieno
papildu pilnvaras saskana ar Regulu (ES) Nr. 806/2014, lai kompetentas iestades
savas agrinds intervences pasakumu ietvaros varéetu pieprasit mates iestadei izpildit
grupas atveseloSanas planus, ja tikai tas meitasuznémumi atbilst atveseloSanas
raditdjiem gadijuma, kad art banku grupa ir noslegusi vienoSanos par grupas
finansialo atbalstu. Sis papildu pilnvaras biitu jaievies saistiba ar gaidamo ES krizes
parvaresanas sistemas parskatisanu.

Lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus sankciju piem&rosanas pilnvaru
joma, dalibvalstim butu japaredz efektivi, samérigi un atturos$i administrativie sodi,
periodiskie soda maksajumi un citi administrativie pasakumi saistiba ar to valsts
noteikumu parkapumiem, ar kuriem transponé So direktivu, un Eiropas Parlamenta un
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(14)

(15)

(16)

Padomes Regulas (ES) Nr. 575/20137parkapumiem. Jo ipasi dalibvalstis var piemérot
administrativus sodus, ja uz attiecigo parkapumu attiecas ar1 valsts kriminaltiesibas.
Minétajiem administrativajiem sodiem, periodiskiem soda maksajumiem un citiem
administrativiem pasakumiem biitu jaatbilst konkrétam minimalajam prasibam, tostarp
minimalajam pilnvaram, kas biitu japieskir kompetentajam iestadém, lai tas varétu tos
piemérot, krit€rijiem, kas kompetentajam iestadém biitu janem vera to piemerosana,
publicéSanas prasibam vai administrativo sodu un periodisko soda maksajumu
Iimeniem. Dalibvalstim biitu japaredz 1pasi noteikumi un efektivi mehanismi attieciba
uz periodisku soda maksajumu piemérosanu.

Administrativajiem naudas sodiem vajadz&tu biit atturoSiem, lai noverstu to, ka fiziska
vai juridiska persona, kas parkapj valsts noteikumus, ar kuriem transponé Direktivu
2013/36/ES, vai parkapj Regulu (ES) Nr. 575/2013, turpmak iesaistas tada pasa vai
lidziga riciba. Bitu japrasa, lai dalibvalstis paredz administrativus sodus, kas ir
iedarbigi, samerigi un atturo$i. Turklat kompetentajam iestadém, nosakot administrativo
sodu vai citu administrativo pasakumu veidu un administrativo naudas sodu apmeéru,
biitu jagem veéra visi ieprieks€jie kriminalsodi, kas var€tu biit pieméroti vienai un tai
pasai fiziskajai vai juridiskajai personai, kura ir atbildiga par to pasu parkapumu. Tas ir
nepieciesams, lai nodrosSinatu, ka visu sodu un citu administrativo pasakumu, kas uzlikti
sodiSanas mérkiem administrativo procesu un kriminalprocesu akumulacijas gadijuma,
smagums neparsniedz to, kas ir nepiecieSams, nemot vera attieciga parkapuma
smagumu. Saja noliika ir batiski uzlabot sadarbibu starp kompetentajam iestadém un
tiesu iestadém administrativo procesu un kriminalprocesu akumulacijas gadijuma pret
tam pasam personam, kas ir atbildigas par vienu un to pasu parkapumu. Dalibvalstim
bitu japaredz 1pasi noteikumi un mehanismi $adas sadarbibas veicinaSanai.

Kompetentajam iestadém vajadzetu biit iesp€jai piemerot administrativus sodus tai
pasai fiziskajai vai juridiskajai personai, kas ir atbildiga par tam pasam darbibam vai
bezdarbibu. Tomeér §adai procediru un sodu akumulacijai par vienu un to paSu
parkapumu bitu janotiek ar atSkirigiem vispargjo intereSu mérkiem. Dalibvalstim biitu
japaredz noteikumi, lai nodroSinatu pienacigu koordinaciju starp administrativajiem un
kriminalprocesiem. Sadiem noteikumiem bitu jaierobezo kumulativu sodu uzlik$ana
attiecigajai fiziskajai vai juridiskajai personai par vienu un to pasu parkapumu lidz
stingri nepiecieSamam, lai sasniegtu Sos dazados mérkus. Turklat dalibvalstim biitu
japaredz noteikumi, lai nodroSinatu, ka visu administrativo sodu, kriminalsodu un citu
pasakumu, kas pieméroti tiesvedibas apvienosanas gadijumos, smagums neparsniedz to,
kas nepiecieSams, nemot veéra attieciga parkapuma smagumu. Dalibvalstim biitu ar1
janodroSina, ka Sada procediiru dubléSanas un turpmakie sodi atbilst principam
ne bis in idem un ka attiecigas fiziskas vai juridiskas personas tiesibas tiek pienacigi
aizsargatas.

Administrativie naudas sodi juridiskam personam biitu japieméro konsekventi, jo Tpasi
attieciba uz administrativo sodu maksimalas summas noteikSanu, kura biitu jagem véra
attieciga uzn€muma kopgjais gada neto apgrozijums. Tomer pasreiz&ja kop€ja gada neto
apgrozijuma definicija Direktiva 2013/36/ES nav nedz pietiekami izsmeloSa, nedz
pietickami skaidra un pilniga, lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus
administrativo naudas sodu piemé&rosana. Tadel, lai izvairitos no nekonsekventas
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jinijs) par prudencialajam

prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).
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interpretacijas, ir japreciz€ vairaki elementi pasreizéja kop€ja gada neto apgrozijuma
definicija.

Papildus administrativajiem sodiem kompetentajam iestadém vajadzetu biit pilnvarotam
piemérot periodiskus soda maksajumus kreditiestadém, finanSu parvalditajsabiedribam,
jauktam finanSu parvalditajsabiedribam un to faktiskajiem vaditajiem par to, ka tas nav
izpildijusas savus pienakumus saskana ar Direktivu 2013/36/ES, Regulu (ES)
Nr. 575/2013 vai kompetentas iestades lemumu. Minétie izpildes pasakumi biitu
japieméro, ja turpinds kompetentas iestades prasibas vai uzraudzibas lémuma
parkapums. Kompetentajam iestadém vajadz€tu biit iesp€jai piemerot minétos izpildes
pasakumus bez iepriek$€ja pieprasijuma, rikojuma vai bridindjuma nosttiSanas
parkapéjai pusei. Ta ka periodisko soda maksajumu meérkis ir piespiest fiziskas vai
juridiskas personas izbeigt notiekoSu parkapumu, periodisku soda maksajumu
pieméroSanai nebiitu jaliedz kompetentajam iestadém piemé&rot turpmakus
administrativus sodus par to pasu parkapumu.

Ir janosaka administrativi sodi, periodiski soda maksajumi un citi administrativi
pasakumi, lai nodroSinatu p&c iesp€jas lielaku ricibas brivibu péc parkapuma un
palidzétu noverst turpmakus parkapumus, neatkarigi no ta, vai tie saskana ar valsts
tiesibu aktiem kvalificeti ka administrativs sods vai cits administrativs pasakums. Tadéel
dalibvalstim vajadzetu biit iesp€jai paredzet papildu sodus un augstaku administrativo
naudas sodu [imeni.

Kompetentajam iestadém biitu japiemeéro samérigi un efektivi periodiski soda
maksajumi. Attiecigi kompetentajai iestadei biitu jagem véra periodiska soda
maksajuma iesp&jama ietekme uz parkapéjas juridiskas vai fiziskas personas finansialo
stavokli un jacenSas izvairities no ta, ka sods izraisitu parkapgjas juridiskas vai fiziskas
personas maksatnespé&ju, raditu nopietnas finansialas griitibas vai veidotu nesamerigu
procentualo dalu no tas kop&ja gada apgrozijuma.

Iznémuma karta, attiecinot to tikai uz tam ierobeZotajam situacijam, kad dalibvalsts
tiesibu sisttma nav atlauti $aja direktiva paredzetie administrativie sodi, vajadzetu
paredzet iespeju iznemuma kartda piemeérot noteikumus par administrativajiem sodiem
I ta, ka sankcijas ierosina kompetenta iestade un tas uzliek tiesu iestades. Tadel ir
nepiecieSams, lai minétas dalibvalstis joprojam nodroSinatu, ka noteikumu un sodu
piem&roSanas  iedarbiba ir  lidzveértiga kompetento  iestazu  uzliktajiem
administrativajiem sodiem. Piemérojot Sadus sodus, tiesu iestadém biitu janem veéra
ieteikums, ko sniegusi kompetenta iestade, kura ierosindjusi sodu. Piemérotajam
sankcijam vajadzetu biit efektivam, samerigam un preventivam.

Lai paredzetu atbilstigas sankcijas par to valsts noteikumu parkapumiem, ar kuriem
transponé Direkttvu 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 575/2013, biitu japapildina saraksts
ar parkapumiem, kuriem piem&ro administrativos sodus, periodiskos soda maksajumus
un citus administrativus pasakumus. Tap&c butu jagroza parkapumu saraksts saskana ar
Direktivas 2013/36/ES 67. pantu.

Noteikumi par filialem, ko uzp@mumi izveidojusi tresa valsti, lai sniegtu banku
pakalpojumus dalibvalsti, ir paklauti valsts tiesibu aktiem un tikai Joti ierobezota méra
saskanoti ar Direkttvu 2013/36/ES. Lai gan treso valstu filialem ir butiska un pieaugosa
klatbutne Savienibas banku tirgos, uz tam paSlaik attiecas tikai loti augsta Itmena
informacijas prasibas, bet uz tam neattiecas nekadi Savienibas Iimena prudencialie
standarti vai uzraudzibas sadarbibas mehanismi. Ta ka nav vienota prudencialas
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uzraudzibas regul&juma, treSo valstu filialém pieméro atSkirigas valstu prasibas ar
atSkirigu piesardzibu un tvérumu. Turklat kompetentajam iestadeém triikst visaptveroSas
informacijas un nepiecieSamo uzraudzibas instrumentu, lai pienacigi uzraudzitu 1pasSos
riskus, ko rada treSo valstu grupas, kuras darbojas viena vai vairakas dalibvalstis,
izmantojot gan filiales, gan meitasuznémumus. Paslaik attieciba uz tiem nav integrétas
uzraudzibas kartibas, un kompetentajai iestadei, kas atbild par tresas valsts grupas katras
filiales uzraudzibu, nav pienakuma apmainities ar informaciju ar kompetentajam
iestadem, kas uzrauga citas tas padas grupas filidles un meitasuzpémumus. Sada
sadrumstalota regulativa vide rada riskus Savienibas finanSu stabilitatei un tirgus
integritatei, un tie biitu pienacigi jarisina, izmantojot saskanotu regulgjumu attieciba uz
tredo valstu filialem. Sada regulgjuma batu jaietver minimalas kopgjas prasibas attieciba
uz atlauju izsniegSanu, prudencialajiem standartiem, iek$€jo parvaldibu, uzraudzibu un
zinosanu. Sim prasibu kopumam biitu jabalstas uz tam prasibam, ko dalibvalstis jau
pieméro treSo valstu filialém to teritorija, un bitu janem véra lidzigas vai lidzvertigas
prasibas, ko tresas valstis pieméro arvalstu filialém, lai nodrosinatu konsekvenci starp
dalibvalstim un saskanotu Savienibas treSo valstu filialu reguléjumu ar domingjoso
starptautisko praksi $aja joma. Tadel jaunajam treso valstu filialem nevajadzétu atlaut
darboties Savieniba, kamer nav noslegts saprasanas memorands starp EBI un treSo
valstu kompetentajam iestadem.

Proporcionalitates labad prasibas attieciba uz treSo valstu filialém bitu janosaka
attieciba pret risku, ko tas rada Savienibas un dalibvalstu finansu stabilitatei un tirgus
integritatei. Tapéc treSo valstu filiales biitu jaklasificg vai nu ka 1. klases filiales, ja tas
tiek uzskatitas par riskantakam, vai citadi — ka 2. klases filiales, ja tas ir mazas un
nesarezgitas un nerada butisku finanSu stabilitates risku (atbilstigi “mazas un
nesarezgitas iestades” definicijai Regula (ES) Nr. 575/2013). Attiecigi treSo valstu
filiales, kuru aktivi dalibvalst ir iegramatoti 5 000 000 000 EUR apmeéra vai vairak,
biitu jauzskata par tadam, kas rada $adu lielaku risku to lielaka apjoma un sarezgitibas
del, jo to bankrots varétu izraisit biitiskus traucg€jumus dalibvalsts banku pakalpojumu
tirgii vai tas banku sisttma. TreSo valstu filiales, kas ir pilnvarotas pienemt
privatpersonu vai MVU noguldijumus, ar1 biitu jauzskata par riskantakam neatkarigi no
to lieluma, ciktal to bankrots ietekmé&tu ipasi neaizsargatus nogulditajus un varétu
izraisit uzticibas zudumu dalibvalsts banku sistémas drosibai un stabilitatei, lai
aizsargatu iedzivotaju noguldijumus. Tapéc abu veidu treSo valstu filiales bitu
jaklasifice ka 1. klases filiales.

TreSo valstu filiales butu jaklasifice ar1 1. klas€, ja uz uznémumu tresa valsti, kas ir to
galvenais birojs (“vadoSais uzp€mums”), attiecas tada reguléjuma normativie akti,
uzraudziba un 1stenosana, par kuru nav konstatgts, ka tas ir vismaz lidzvertigs Direktivai
2013/36/ES un Regulai (ES) Nr. 575/2013, vai ja attieciga tresa valsts ir ieklauta
saraksta ka augsta riska tresa valsts, kurai nelikumigi iegttu [idzeklu legaliz€Sanas un
teroristu finansé$anas apkaroSanas reZima ir stratégiskas nepilnibas saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/8493. Minétas treSo valstu filiales rada
butisku risku Savienibas un tas dalibvalsts finansu stabilitatei, kura tas veic
uznémgéjdarbibu, jo banku regulativais satvars vai nelikumigi iegitu Iidzeklu
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu

finansu sisteémas izmantoS$anu nelikumigi iegttu [idzeklu legaliz&$anai vai teroristu finans€$anai, un ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).
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legalizacijas novérSanas regul&jums, ko pieméro to galvenajam uzn€émumam, pienacigi
neaptver vai nelauj pienacigi uzraudzit konkrétos riskus, ko rada filiales darbibas
dalibvalsti, vai riskus darfjumu partneriem dalibvalsti, kuri izriet no tresas valsts grupas.
Lai noteiktu tre$as valsts banku prudencialo un uzraudzibas standartu lidzvertibu
Savienibas standartiem, Komisijai vajadzetu bt iesp€jai uzdot EBI veikt noveért§jumu
saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 33. pantu. EBI biitu janodroS$ina, ka novertgjums
tiek veikts stingra un parredzama veida un saskana ar pareizu metodologiju. Turklat EBI
biitu arT jaapspriezas un ciesi jasadarbojas ar treSo valstu uzraudzibas iestadém un
valdibas struktiirvienibam, kas atbild par banku reguléjumu, un attiecigd gadijuma ar
privata sektora pusém, censoties nodroSinat taisnigu attieksmi pret STm pusém un dot
tam iesp€ju iesniegt dokumentus un sniegt paskaidrojumus sapratiga termina. Turklat
EBI butu janodroSina, ka saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 33. pantu sniegtais
zinojums ir pienacigi pamatots, taja ir siki izklastits izvert€to jautajumu apraksts un tas
tiek sniegts sapratiga termina.

Kompetentajam iestadém vajadzetu biit skaidri noraditam pilnvaram katra atseviska
gadijuma pieprasit, lai treSas valsts filiales iesniedz pieteikumu atlaujas sanemsanai
saskana ar Direktivas 2013/36/ES III sadalas 1. nodalu, vismaz tad, ja miné&tas filiales
iesaistas darbibas ar partneriem citas dalibvalstis, parkapjot ieksgja tirgus noteikumus,
val ja tas rada butisku risku Savienibas vai tas dalibvalsts finanSu stabilitatei, kura tas
veic uznéméjdarbibu. Turklat kompetentajam iestadém biitu regulari janoverte, vai treSo
valstu filialem, kuru gramatvedibas uzskait€ ir aktivi 40 000 000 000 EUR apméra vai
lielaka apméra, ir sistémiska nozime. Sads periodisks novértgjums biitu javeic visam
treSo valstu filialem, kas pieder pie vienas un tas pasas tresas valsts grupas un kas veic
uznémejdarbibu viena dalibvalsti vai visa Savieniba. Min&taja novertejuma saskana ar
konkrétiem kritérijiem biitu japarbauda, vai minétas filiales rada analogu riska Iimeni
Savienibas vai tas dalibvalstu finanSu stabilitatei ka iestades, kas definétas ka
“sistemiski nozimigas” saskana ar Direktivu 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 575/2013.
Ja kompetentas iestades secina, ka tresas valsts filiales ir sistémiski nozimigas, tam $Tm
filialem butu janosaka prasibas, kas ir piemérotas, lai mazinatu riskus finansu
stabilitatei. Saja noliika kompetentajam iestadém vajadzétu biit iespgjai pieprasit tre§as
valsts filialem pieteikties uz autorizaciju ka meitas iestadém saskana ar Direktivu
2013/36/ES, lai turpinatu veikt banku darbibas dalibvalstt vai visa Savieniba. Turklat
kompetentajam iestadém vajadzetu biit iesp€jai noteikt citas prasibas, jo Tpasi
pienakumu parstrukturét tresas valsts filialu aktivus vai darbibas Savieniba, lai §is
filiales vairs nebiitu sist€émiskas, vai prasibu ieverot papildu kapitala, likviditates,
parskatu sniegSanas vai informacijas atklaSanas prasibas, ja tas biitu pietieckami, lai
noverstu finansu stabilitates riskus. Kompetentajam iestadém vajadz&tu but iesp&jai
nepiemerot nevienu no minétajam prasibam treSo valstu filialéem, kas novertetas ka
sistémiskas, tikai tad, ja kompetentas iestades var pamatot, ka riski, ko ming&tas filiales
rada Savienibas un dalibvalstu finanSu stabilitatei un tirgus integritatei, ja $adu prasibu
nebitu, biitiski nepalielinatos uz laikposmu, kas neparsniedz vienu gadu.

Lai nodroSinatu tre$as valsts grupas uzraudzibas 1émumu saskanotibu ar filialem un
meitasuzn@émumiem visa Savieniba, biitu jaizraugas vadosa kompetenta iestade, kas
veiktu sisteémiskas nozimes novertgjumu. Minétajai lomai biitu jaatbilst tresas valsts
grupas konsolid@tajai uzraudzibas iestadei Savieniba, ja pieméro Direktivas 2013/36/ES
111. pantu, vai kompetentajai iestadei, kas kliitu par konsolidéto uzraudzibas iestadi
saskana ar minéto pantu, ja minétas grupas tresas valsts filiales tiktu uzskatitas par tas
meitasuznémumiem. Ja attieciga konsolidéta uzraudzibas iestade nav noteikta vai ja
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vadosa kompetenta iestade tris méneSu laika nav sakusi sistémiskas nozimes
novertésanu, ta vieta EBI bitu javeic Sis novert§jums. Vadosajai kompetentajai iestadei
vai attieciga gadijuma EBI biitu jaapspriezas un pilniba jasadarbojas ar kompetentajam
iestadem, kas atbild par attiecigas tresas valsts grupas meitasuzp€émumu un filialu
uzraudzibu visa Savieniba. VadoSajai kompetentajai iestadei un minétajam
kompetentajam iestadém bitu japienem kopigs l€émums par to, vai noteikt prasibas
tresas valsts filialem, kas novertétas ka sist€émiskas. Pienaciga procesa apsvérumu dél
vadoSajai kompetentajai iestadei vai attiecigad gadijuma EBI biitu janodroSina, ka,
novertgjot sist€misko nozimi, tiek ieverotas tresas valsts filialu tiesibas tikt uzklausitam
un sniegt paskaidrojumus.

Kompetentajam iestadém butu regulari japarskata treSo wvalstu filialu atbilstiba
attiecigajam prasibam saskana ar Direktivu 2013/36/ES un javeic uzraudzibas pasakumi
attieciba uz minétajam filialém, lai nodroSinatu vai atjaunotu atbilstibu minétajam
prasibam. Lai atvieglotu prasibu efektivu uzraudzibu attieciba uz treSo valstu filialem
un sniegtu visaptveroSu parskatu par treSo valstu grupu darbibam Savieniba,
kompetentajam iestadém butu jadara pieejami kopigi uzraudzibas un finanSu parskati
saskana ar standartizétam veidném. EBI butu japilnvaro izstradat istenoSanas tehnisko
standartu projektus, kuros izklastitas minétas veidnes, un Komisijai vajadzetu bt
pilnvarotai pienemt min&tos 1stenoSanas tehnisko standartu projektus. Turklat ir jaisteno
pienacigi sadarbibas mehanismi starp kompetentajam iestadém, lai nodro$inatu, ka visas
treSo valstu grupu darbibas, kas darbojas Savieniba caur treSo valstu filialem, tiktu
paklautas visaptveroSai uzraudzibai, lai nove@rstu to, ka tiek apietas prasibas, kas
minétajam grupam piemérojamas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, un lidz
minimumam samazinatu iesp&amos riskus Savienibas finanSu stabilitatei. Jo Ipasi
1. klases treSo valstu filiales butu jaieklauj treSo valstu grupu uzraudzibas kolégiju
darbibas joma Savieniba. Ja $ada kol&gija vél nepastav, kompetentajam iestadém biitu
jaizveido ad hoc kolégija visam tas paSas grupas 1. klases treSo valstu filialeém, ja ta
darbojas vairak neka viena dalibvalsti.

Savienibas treSo valstu filialu regul&jums biitu japiemeéro, neskarot ricibas brivibu, kas
dalibvalstim paslaik var biit nepiecieSama, lai noteiktu treSo valstu uzpémumiem no
konkrétam tres$am valstim banku darbibas sava teritorija veikt tikai ar tadu
meitasuznpémumu starpniecibu, kuriem atlauja piesSkirta saskana ar Direktivas
2013/36/ES 11l sadalas 1. nodalu. Minéta prasiba var attiekties uz treS$am valstim, kuras
pieméro banku prudencialos un uzraudzibas standartus, kas nav Iidzvertigi standartiem
saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem, vai uz treSam valstim, kuram nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizé$anas un teroristu finans€Sanas novérSanas reZima ir stratégiskas
nepilnibas.

Neatkarigi no pasreizéjiem kompetentajam iestadem piemerojamiem slepenibas
noteikumiem biutu jauzlabo informacijas apmaina starp kompetentajam iestadem un
nodoklu iestadem. Tomer Sai informacijas apmainai biitu jaatbilst valsts tiestbu
aktiem, un, ja informacijas izcelsme ir cita daltbvalsti, starp attiecigajam
kompetentajam iestadem biitu japanak vienoSands par informacijas izpauSanu.

Pec 9. SFPS ieviesanas 2018. gada 1. janvarT paredzamo kreditzaudéjumu aprekinu
rezultati, kuru pamata ir modeleSanas pieejas, tiesi ietekmé iestazu pasu kapitala apjomu
un regulativos raditajus. Tadas pasas modeleSanas pieejas ir arl pamats paredzamo
kreditzaud€jumu aprékinasanai gadijumos, kad iestades piemé&ro valstu gramatvedibas
regulgjumus. Tapéc ir svarigi, lai kompetentajam iestadeém un EBI butu skaidrs
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priekSstats par So aprékinu ietekmi uz riska sveérto aktivu vertibu diapazonu un pasu
kapitala prasibam, kas rodas lidzigiem riska darfjumiem. Saja nolika salidzinosa
noveértésana biitu jaattiecina ar1 uz modeléSanas pieejam. Nemot vera to, ka iestades, kas
aprékina kapitala prasibas saskana ar standartiz€to pieeju kreditriskam, var izmantot ar1
modelus paredzamo kreditzaud&umu aprékinasanai 9. SFPS ietvaros, §is iestades biitu
jaieklauj ar1 salidzino$aja novertéSana, nemot véra proporcionalitates principu.

(30)  Ar Regulu (ES) 2019/876° tika grozita Regula (ES) Nr. 575/2013, ievieSot parskatitu
tirgus riska regul§jumu, ko izstradajusi Bazeles Banku uzraudzibas komiteja.
Alternativa standartiz€ta pieeja, kas ir dala no §1 jauna regul€uma, lauj iestadém
modelét konkrétus parametrus, ko izmanto, aprékinot riska svértos aktivus un pasu
kapitala prasibas attieciba uz tirgus risku. Tapéc ir svarigi, lai kompetentajam iestadém
un EBI butu skaidrs prieksSstats par riska svérto aktivu veértibu diapazonu un pasu
kapitala prasibam, kas rodas lidzigiem riska darjjumiem ne tikai saskana ar alternativo
ieks€jo modelu pieeju, bet ar1 saskana ar alternativo standartizéto pieeju. Tadgejadi tirgus
riska salidzinoSajai novért€Sanai biitu jaaptver parskatitas standartizétas un ieksgja
modela pieejas.

(31)  Globalajai parejai uz ilgtspejigu ekonomiku, ka noteikts Savienibas noslégtaja Parizes
noliguma'® un Apvienoto Naciju Organizacijas Ilgtsp&jigas attistibas programma
2030. gadam, biis nepiecieSama pamatiga socialekonomiska parveide, un ta biis atkariga
no ievérojamu finanSu resursu mobilizacijas no publiska un privata sektora. Eiropas
zalais kurss!! uzliek Savienibai saistibas lidz 2050. gadam klat klimatneitralai. Finansu
sisteémai ir biitiska nozime §1s parejas atbalstiSana, kas attiecas ne tikai uz radito iesp&ju
apzinasanu un atbalstiSanu, bet ar1 uz to risku pienacigu parvaldibu, kurus ta var radit.

(32) Bezprecedenta méroga parejai uz ilgtsp€jigu, klimatneitralu aprites ekonomiku biis
ievérojama ietekme uz finanSu sistemu. Centralo banku un uzraudzibas iestazu tikls
finansu sistémas ekologizacijai!> 2018. gada atzina, ka ar klimatu saistitie riski ir
finanSu riska avots. Komisijas atjauninataja ilgtsp€jiga finans€juma stratégija'® ir
uzsverts, ka vides, socialie un parvaldibas (VSP) riski un riski, ko rada klimata parmainu
fiziska ietekme, biologiskas daudzveidibas zudums un jo Tpasi ekosisteému plasaka vides
degradacija, rada vél nepieredzetu izaicinajumu misu ekonomikai un finansu sisteémas
stabilitatei. Siem riskiem, kas bitu janem vérd vienada méra, ir raksturigas patnibas,
piem@ram, to uz nakotni verstais raksturs un to atSkiriga ietekme Tstermina, vidgja
termina un ilgtermina. Ar klimatu saistito vides risku specifika gan parejas, gan fizisko
risku zind jo ipasi prasa, lai Sadi riski tiktu parvalditi vismaz 10 gadu laikposma.

K Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/876 (2019. gada 20. maijs), ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 575/2013 attieciba uz sviras raditaju, neto stabila finans€juma raditaju, prasibam pasu kapitalam un
atbilstigajam saistibam, darTjuma partnera kreditrisku, tirgus risku, riska darfjumiem ar centralajiem darjjumu
partneriem, riska darjjumiem ar kolektivo ieguldijumu uzn@émumiem, lieliem riska darfjumiem, parskatu
sniegSanas un informacijas atklasanas prasibam un Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 150, 7.6.2019., 1. lpp.).

10 Padomes Lémums (ES) 2016/1841 (2016. gada 5. oktobris) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjas konvencijas par klimata parmainam ietvaros pienemto
Parizes noligumu (OV L 282, 19.10.2016., 4. lpp.).

1 COM(2019) 640 final.

12 Parizes “Vienas planétas samita” 2017. gada 12. decembrT tika izveidota centralo banku un uzraudzibas
iestazu grupa, kas brivpratigi vélas dalities paraugpraksé un veicinat vides un klimata riska parvaldibas attistibu
finan$u nozar€ un mobiliz&t vispargjo finans€jumu, lai atbalstitu pareju uz ilgtsp&jigu ekonomiku.

13 COM(2021) 390 final, 6.7.2021.
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(33)

(34)

Parejas uz ilgtspejigu, klimatneitralu aprites ekonomiku ilgtermina raksturs un
pamatigums radis butiskas izmainas iestazu darfjjumdarbibas modelos. Pienaciga
finan$u nozares un jo 1pasi kreditiestazu korekcija ir nepiecieSama, lai sasniegtu mérki
lidz 2050. gadam Savienibas ekonomika panakt siltumnicefekta gazu neto nulles
emisiju limeni, vienlaikus saglabajot kontroli par raksturigajiem riskiem. Tapéc
kompetentajam iestadém vajadz€tu bt iesp&jai novertét So procesu un iejaukties
gadfjumos, kad iestades parvalda klimata riskus, ka ari riskus, kas izriet no vides
degradacijas un biologiskas daudzveidibas zuduma, tada veida, kas apdraud atsevisku
iestazu stabilitati vai finanSu stabilitati kopuma. Kompetentajam iestadém biitu art
jauzrauga un tam butu japieSkir pilnvaras rikoties gadijumos, kad iestazu
darfjumdarbibas modeli un stratégijas ir nesaskanotas ar attiecigajiem regulativajiem
mérkiem, kuri versti I uz ilgtsp&jigu ekonomiku, kas rada riskus to darjjumdarbibas
modeliem un stratégijam vai finan3u stabilitatei. Sajos mérkos biitu jaietver Savienibas
politikas merki un iedibinatie starptautiskie standarti, pieméram, Parizes noligums.
Klimata riski un, plasaka nozimé, vides riski biitu jaskata kopa ar socialajiem riskiem
un parvaldibas riskiem viena risku kategorija, lai nodroSinatu visaptveroSu un
koordinétu So faktoru integraciju, jo tie biezi vien ir savstarp€ji saistiti. VSP riski ir ciesi
saistiti ar ilgtsp€jas jeédzienu, jo VSP faktori ir galvenie tris ilgtsp&jas pilari.

Lai saglabatu pienacigu noturibu pret VSP faktoru negativo ietekmi, iestadém, kas veic
uznémgejdarbibu Savieniba, ir jaspgj sistematiski noteikt, izm&rit un parvaldit VSP
riskus, un to uzraudzibas iestadém ir janoverte riski konkrétas iestades Itmeni, ka ar1
sistémiska Itment, pieSkirot prioritati vides faktoriem un virzoties uz citiem ilgtsp€jas
faktoriem, kad novértéjuma metodologijas un instrumenti attistas. lestadém batu
jaizverteé savu portfelu saskanoSana ar Savienibas meérki Iidz 2050. gadam klat
klimatneitralai, ka arT novérst vides degradaciju un biologiskas daudzveidibas zudumu.
Iestadem butu jaizstrada konkréti plani, ka Tstermina, vid€ja termina un ilgtermina
novérst riskus, ko rada to darfjumdarbibas modela un stratégijas neatbilstiba
attiecigajiem Savienibas politikas mérkiem, kas ieklauti Parizes noliguma, tiesibu aktu
kopuma “Gatavi meérkraditajam 55 %”'# [un globalaja biologiskas daudzveidibas
satvara laikposmam péc 2020. gada]. Biitu japrasa, lai iestadém biitu stabila parvaldibas
karttba un 1ieksgjie procesi VSP risku parvaldibai, ka ari to vadibas struktiiru
apstiprinatas stratégijas, kuras nemta véra ne tikai VSP faktoru pasreizgja, bet arT uz
nakotni vérsta ietekme. Stm stratégijam biitu janodroSina, ka tiek ievérots Savienibas
merkis ltdz 2050. gadam panakt klimatneitralitati saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2021/11197°. Vadibas struktiiras un iestazu iek$gja kapitala
sadalfjuma kop@jas zinasanas un informétiba par VSP faktoriem, lai novérstu VSP
riskus, arT blis noteicosais faktors, lai virzitu parmainas katra iestade. VSP risku
specifika I nozimeé, ka izpratne, meérijjumi un parvaldibas prakse iestades var ievérojami
atskirties. Lai nodroSinatu konvergenci visa Savieniba un vienotu izpratni par VSP
riskiem, prudencialaja reguléjuma biitu japaredz atbilstigas definicijas un minimalie
standarti So risku novertésanai. Lai sasniegtu So mérki, definicijas ir noteiktas Regula

14

Komisijas pazinojums COM(2021)568 final, 14.7.2021., kura ietverti $adi Komisijas priekslikumi:

COM(2021)562 final, COM(2021)561 final, COM(2021)564 final, COM(2021)563 final, COM(2021)556 final,
COM(2021)559 final, COM(2021)558 final, COM(2021)557 final, COM(2021)554 final, COM(2021)555 final,
COM(2021)552 final.

15

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1119 (2021. gada 30. junijs), ar ko izveido

klimatneitralitates panakSanas satvaru un groza Regulas (EK) Nr. 401/2009 un (ES) 2018/1999 (“Eiropas

Klimata akts”) (OV L 243, 9.7.2021., 1. Ipp.).
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(35)

(ES) Nr.575/2013, un EBI ir pilnvarota noteikt minimalo atsauces metodologiju
kopumu VSP risku ietekmes uz iestazu finanSu stabilitati novertéSanai, prioritati
pieskirot vides faktoru ietekmei. Ta ka VSP risku uz nakotni veérstais raksturs nozimé,
ka scenariju analize un stresa testi kopa ar planiem So risku novérSanai ir Ipasi
informativi noveért€Sanas instrumenti, EBI biitu ari japilnvaro izstradat vienotus
krit€rijus planu saturam minéto risku noverSanai un scenariju noteikSanai un stresa
test€Sanas metozu pieméroSanai. EBI savus scenarijus vajadzétu balstit uz
pieejamajiem Zindtniskajiem pieradijumiem, pamatojoties uz FinanSu sistemas
ekologizacijas tikla darbu un Komisijas centieniem stiprinat sadarbibu starp visam
attiecigajam publiskajam iestadém, lai izstradatu kopigu metodologisku bazi, ka
izklastits 5. darbibas c) punkta Komisijas 2021. gada 6. jilija pazinojumda par parejas
uz ilgtspejigu ekonomiku finansésanas strategiju. Ar vidi saistitiem riskiem, tostarp
riskiem, kas izriet no vides degradacijas un biologiskas daudzveidibas zuduma, un jo
1pasi ar klimatu saistitiem riskiem vajadzetu biit prioritariem, npemot véra to steidzamibu
un scenariju analizes un stresa testu Ipaso nozimi to novertésana.

lestadem ka galvenajiem finansejuma nodroSinatdjiem uznémumiem un
madjsaimniectbam Savieniba ir bitiska loma ilgtspéjigas attistibas veicinaSana visa
Savieniba. Lai Savientba varétu sasniegt savu visparejo klimatneitralitates merki, kas
noteikts Regula (ES) 2021/1119, iestadem, nosakot un istenojot savu ricibpolitiku un
darbibas, ir jaintegre ilgtspéjigas attistibas veicinaSanas loma. Lai palidzetu Sim
procesam, iestazu uzneméjdarbibas modelis un strategija ir japretstata attiecigajiem
Savienibas politikas merkiem virgiba uz ilgtspéjigu ekonomiku, piemeram,
pasakumiem, ko noteikusi Eiropas Zinatniska konsultativa padome klimata
parmainu jautajumos, lai apzinatu to VSP riskus, ko rada neatbilstibas. Ja iestades
atklaj informaciju par saviem ilgtspéjas mérkiem un saistibam saskana ar citiem
obligatiem vai brivpratigiem ilgtspejas satvariem, pieméeram, saskana ar
Direktivu 2013/34/ES, Siem merkiem biitu jaatbilst konkrétajiem planiem istermina,
videja termind un ilgtermina noverst VSP riskus, ar kuriem tas var saskarties.
Kompetentajam iestadem, veicot savas attiecigas uzraudzibas darbibas, biitu
janoverte, cik liela mera iestades saskaras ar VSP riskiem un tajas pastav saistita
parvaldibas politika un operativas darbibas, kas atspogulotas to prudencialajos
planos noteiktajos merkos un starpposma merkraditajos un kas atbilst to atklatajam
ilgtspejas saistibam saistiba ar pielagoSanas procesu virziba uz merki ludz
2050. gadam panakt klimatneitralitati. Kompetentajam iestadem vajadzetu bit
pilnvarotam pieprasit iestadém pastiprinat to prudencialo planu mérkus, pasakumus
un darbibas, ja tiek uzskatits, ka tie nav pietiekami, lai noverstu VSP riskus istermina,
videja termind un ilgtermind, un Saja sakara var radit butiskus riskus to maksatspéjai.
Lai veicinatu pareizu un efektivu riska uzraudzibu, ka art vadibas rictbu saskana ar
to ilgtermina ilgtspejas strategiju, iestaiu velmei uznemties risku saistiba ar VSP
riskiem vajadzetu biit neatnemamai atalgojuma politikas un prakses dalai.

VSP riskiem var biit talejosas sekas gan atsevisSku iestazu, gan visas finansu sist€mas
stabilitatei. Tapeéc kompetentajam iestadeém $ie riski biitu konsekventi janem véra savas
attiecigajas uzraudzibas darbibas, tostarp uzraudzibas novérté$anas un parskatiSanas
procesa un So risku stresa test€Sana. Eiropas Komisija ar sava tehniska atbalsta
instrumenta starpniecibu ir sniegusi atbalstu valstu kompetentajam iestadém stresa
test€Sanas metodologiju izstradé un isteno$ana un ir gatava turpinat sniegt tehnisku
atbalstu Saja sakara. Tomér stresa test€Sanas metodologijas attieciba uz VSP riskiem
lidz Sim ir izmantotas galvenokart izp&tes veida. Lai stingri un konsekventi ieklautu
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VSP stresa testus wuzraudziba, EBI, FEiropas Uzraudzibas iestadei (Eiropas
Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadei) (EAAPI) un Eiropas uzraudzibas iestadei
(Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadei) (EVTI) butu kopigi jaizstrada pamatnostadnes,
lai nodro$inatu konsekventus apsvérumus un vienotas metodes VSP risku testeéSanai
spriedzes apstaklos. Minéto risku stresa testu veikSana bitu jasak ar klimata un vides
faktoriem, un, ta ka klust pieejami vairak VSP risku datu un metodiku, lai palidz&tu
izstradat papildu instrumentus, ar ko novertet to kvantitativo ietekmi uz finanSu riskiem,
kompetentajam iestadém savos kreditiestazu pietiekamibas noveértgjumos bitu arvien
vairak janoveérté So risku ietekme. Lai nodroSinatu uzraudzibas prakses konvergenci,
EBI butu jaizdod pamatnostadnes par VSP risku vienotu ieklauSanu uzraudzibas
parbaudes un novertéSanas procesa (SREP).

(36) Direktivas 2013/36/ES 133. panta noteikumus par sisteémiska riska rezervju sistemu jau
var izmantot, lai novérstu dazada veida sist€émiskos riskus, tostarp riskus, kas saistiti ar
klimata parmainam. Ciktal attiecigas kompetentas vai norikotas iestades uzskata, ka ar
klimata parmainam saistitajiem riskiem var biit nopietna negativa ietekme uz finansu
sisttmu un realo ekonomiku dalibvalstis, tam biitu jaievieS sistémiska riska rezervju
norma, ko varétu piemérot noteiktam riska dartjumu kopam vai apaksSgrupam,
piemeéram, tam, kas paklautas fiziskiem un parejas riskiem saistiba ar klimata
parmainam, ja tas uzskata, ka Sadas likmes ievieSana ir efektiva un sameériga minéto
risku mazinasanai.

(37) Vadibas struktiiras locekliem piemeérotibas noveértejumu var veikt tikai péc tam, kad ir
pagajis ieveérojams laiks pe&c to iecelSanas amata, vai — galveno funkciju veic&ju
gadfjuma — to vispar nevar veikt. Tad€jadi vadibas struktiiras locekli, kas neatbilst
piemérotibas kriterijiem, var bit ilgu laiku pildijusi savus pienakumus, kas ir 1pasi
problematiski lielam iestadeém. Turklat parrobezu iestadém ir jaorient€jas loti dazadajos
valstu noteikumos un procesos, kas nepadara pasreiz&jo sisttmu efektivu. Banku
savienibas konteksta 1pasi aktuals jautajums ir tas, ka visa Savieniba pastav atSkirigas
prasibas attieciba uz piemérotibas noveért€jumu. Tapec ir svarigi nodrosinat noteikumu
kopumu Savienibas Iimeni, lai ieviestu konsekventu un paredzamu “atbilstibas un
piemgrotibas” sistému. Tas veicinas uzraudzibas konvergenci, radot lielaku uztic€$anos
starp kompetentajam iestadém un sniedzot iestadem lielaku juridisko noteiktibu. Stabila
“atbilstibas un piemerotibas” sistéma vadibas strukttras loceklu un galveno funkciju
veicgju piemerotibas novertésanai ir izSkiroSs faktors, lai nodroSinatu, ka iestades tiek
pienacigi parvalditas un tiek pienacigi parvalditi to riski.

(38)  Vadibas struktiiru loceklu piemeérotibas noverteSanas mérkis ir nodrosinat, lai Sie locekli
biitu kvalificéti savu pienakumu veikSanai un lai vigiem butu laba reputacija. Ta ka
iestadém ir galvena atbildiba par katra vadibas struktiiras locekla piemérotibas
novertéSanu, tam bitu javeic piemeérotibas noveértéjums, kam seko parbaude, ko veic
kompetentas iestades, kuras to var veikt pirms vai péc vadibas struktiiras locekla
stasanas amata. Jo ipasi mazam un nesareigitam iestadem biitu janodroSina lielaka
elastiba saskand ar proporcionalitites principu. Sada gadijumd un piendcigi
pamatotos iznemuma gadijumos, kad ex ante novertejumu nayv iespéjams veikt, Sis
novertéjums biitu javeic nekavéjoties péc tam, kad vadibas struktiiru locekl]i ir
stajusies amatd. Toméer, nemot veéra lielo iestazu raditos riskus, ko jo 1pasi rada
iesp&jamas kaitigas ietekmes izplatiSanas, nevajadzetu pielaut, ka nepieméeroti vadibas
strukttras locekli var ietekmé&t $adu lielu iestazu darbibu, radot iesp&amu nopietnu
negativu ietekmi. Tadg] ir lietderigi, ka arkartas apstaklos kompetentas iestades noverte
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(39)

(40)

(41)

lielo iestazu vadibas struktiiras loceklu piemérotibu, pirms Sie locekli veic savus
pienakumus. Sim noteikumam nebiitu jaierobezo ar likumu noteiktas dazu struktiiru
vai juridisko personu tiesibas iecelt parstavjus uzraudzito vienibu vadibas struktiiras
saskand@ ar piemérojamiem valsts tiestbu aktiem. Sados gadijumos biitu jdievies
atbilstigi aizsardzibas pasakumi, lai nodroSinatu So parstavju piemeérotibu.

Lai sekmetu neatkarigus viedokJus un kritisku apstridéeSanu, vadibas struktiirai
vajadzetu biit pietickami daudzveidigai attieciba uz vecumu, dzimumu, geografisko
izcelsmi un izglittbu un profesionalo kvalifikaciju, tada veida parstavot daZadus
uzskatus un pieredzes. Lai nodroSinatu sabiedribas atbilstoSu atspogulojumu, ipasi
liela nozime ir dzimumu lidzsvaram. lestadem biitu janosaka merki un jaizstrada
pasakumi dzimumu lidzsvara nodroSinasanai vadibas struktira.

Ne tikai vadibas strukttras locekliem, bet ari galveno funkciju veicgjiem ir butiska
ietekme uz iestades stabilas un piesardzigas parvaldibas nodroSinasanu ikdiena. Ta ka
Direktiva 2013/36/ES paSlaik nav definéti galveno funkciju veicg€ji, dalibvalstis
Savieniba ir atSkiriga prakse, kas kavé efektivu un lietderigu uzraudzibu un traucé
vienlidzigu konkurences apstaklu panakSanu. Tadel ir nepiecieSams definét galveno
funkciju veicgjus. Turklat atbildibai par galveno funkciju veicgju piemérotibas
noveértéSanu galvenokart vajadzetu but iestazu kompetencé. Jo ipasi mazam un
nesareigitam iestadem bitu janodroSina lielaka elastiba saskana ar
proporcionalitates principu. Tomér, nemot véra riskus, ko rada lielu iestazu darbibas,
kompetentajam iestadém pirms So personu stasanas amata biitu janoverté sadu lielu
iestazu iek$&jas kontroles funkciju vaditaju un finansu direktora piemeérotiba. Jebkura
gadijuma vadibas struktiiras locek]u novertejumam nebiitu jaskar dalibvalstu
noteikumi attieciba uz iecelSanu par darbinieku parstavjiem vai attieciba uz
iecelSanu, ko veic regionaldas vai vietéjas veletas struktiiras.

Lai iestadém nodroSinatu juridisko noteiktibu un paredzamibu, ir jaizveido efektivs un
savlaicigs process, lai kompetentas iestades parbauditu vadibas struktiiras loceklu un
galveno funkciju veicéju piemérotibu. Sadam procesam biitu jalauj kompetentajam
iestadem vajadzibas gadijuma pieprasit jebkadu papildu informaciju, ka art janodroSina,
ka mingtas kompetentas iestades sp&j apstradat piemérotibas noverte§jumus noteiktaja
termina. Iestadém no savas puses butu jasniedz kompetentajam iestadém pareiza un
pilniga informacija atvélétaja laika un atri un godpratigi jaatbild uz kompetento iestazu
pieprasijumiem péc papildu informacijas.

Nemot veéra piemérotibas noverte§juma nozimi iestaZzu piesardzigai un pareizai
parvaldibai, kompetentajam iestadém ir janodroSina jauni instrumenti, pieméram,
atbildibas pazinojumi un pienakumu parskats, lai novertetu vadibas struktiiras loceklu
un galveno funkciju veic&ju piemérotibu. Sie jaunie instrumenti ari atbalstis kompetento
iestazu darbu, parskatot iestaZu parvaldibas kartibu uzraudzibas parbaudes un
noveértéSanas procesa ietvaros. Neatkarigi no vadibas struktiiras ka kolegialas struktiiras
vispargjas atbildibas jomas iestadém biitu japrasa sagatavot individualus pazinojumus
un pienakumu parskatu, kura precizeti vadibas struktiiras loceklu, augstakas vadibas un
galveno funkciju veicgju pienakumi. Vigu individualie pienakumi ne vienmer ir skaidri
vai konsekventi noteikti, un var bt situacijas, kad divas vai vairakas funkcijas parklajas
vai netiek nemtas vera pienakumu jomas, jo tas nav vienas personas kompetence. Katras
personas pienakumu apjomam vajadzetu biit skaidri noteiktam, un nevienu pienakumu
jomu nevajadzétu atstat bez atbildibas. Siem instrumentiem biitu janodrosina vadibas
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struktiiras loceklu, augstakas vadibas un galveno funkciju veicgju turpmaka
parskatatbildiba.

(42) Lai nodroSinatu finanSu stabilitati, kompetentajam iestadém biitu jasp€j atri pienemt un
stenot lémumus. Saistiba ar agrinas intervences pasakumiem vai noregul&juma darbibu
kompetentas iestades un noregul€juma iestades var uzskatit par lietderigu atcelt vai
aizstat vadibas struktiiras vai augstakas vadibas loceklus. Lai nemtu véra Sadas
situacijas, kompetentajam iestadém biitu javeic vadibas struktiiras loceklu vai galveno
funkciju veicgju pieme&rotibas novertgjums pec tam, kad Sie vadibas struktiras locekli
vai galveno funkciju veicgji ir sakusi pildit savus pienakumus.

(43)  Papildu pasu kapitala prasibu, ko saskana ar Direktivas 2013/36/ES 104. panta 1. punkta
a) apakSpunktu noteikusi iestades kompetenta iestade, lai noverstu riskus, kas nav
parmerigas sviras risks, nevajadzetu palielinat, ja iestadei kliist saistoSa pasSu kapitala
minimala robeZveértiba, kura noteikta Regula (ES) Nr. 575/2013, un ja citi faktori
paliek nemainigi. Turklat, kad iestadei kliist saistoSa paSu kapitala minimala
robeZvertiba, kompetentajai iestadei biitu japarskata iestades papildu pasu kapitala
prasiba un jo 1pasi janoverte, vai un kada méra sada prasiba aptver parmerigas mainibas
riskus vai riska pakapju salidzinamibas triukuma riskus, ko rada tas, ka iestade izmanto
ieks€jos modelus. Ja tas ta ir, iestades papildu pasu kapitala prasiba biitu jauzskata par
tadu, kas parklajas ar riskiem, kuri ar pasu kapitala minimalo robezvertibu ietverti
iestades paSu kapitala prasiba, un lidz ar to kompetentajai iestadei minéta prasiba bitu
jasamazina tiktal, ciktal tas nepiecieSams, lai noveérstu jebkadu $adu parklasSanos, kamér
vien iestadei joprojam ir saistoSa pasu kapitala minimala robezvertiba.

(44) Tapat, kad kliist saistoSa pasu kapitala minimala robezvertiba, iestades pirma limena
pamata kapitala nominalvertibai, kas nepiecieSama saskana ar sist€miska riska rezervi,
nevajadzetu palielinaties, ja nav palielinajusies ar iestadi saistitie makroprudencialie vai
sistémiskie riski. Sados gadijumos attiecigi iestades kompetentajai vai norikotajai
iestadei vajadzibas gadijuma biitu janodrosSina iespeja parskatit sistémiska riska
rezervju normu kalibréSanu un parliecinaties, ka tas joprojam ir atbilstigas, un dubulti
nebiitu jauzskaita riski, kas jau ir segti tade€l, ka iestadei ir saistoSa pasu kapitala
minimala robezvertiba. EBI ir pilnvarota izdot noradijumus par So parskatiSanu.
Parasti kompetentajam un norikotajam iestadém attiecigd gadijuma nebiitu janosaka
sisteémiska riska rezervju prasibas attieciba uz riskiem, kas jau ir pilniba segti ar paSu
kapitala minimalo robezvertibu, neatkarigi no ta, vai iestadei ir vai nav saistosa §T
minimala robeZvertiba.

(46) Lai nodroSinatu sistémiska riska rezerves savlaicigu un efektivu aktivizéSanu, ir
japrecize attiecigo noteikumu piem&rosana un javienkar$o un jasaskano piemerojamas
procediiras. Visu dalibvalstu izraudzitajam iestadém vajadzetu bt iesp&jai noteikt
sistémiska riska rezervi, lai varétu atzit sistémiska riska rezerves normas, ko noteikusas
citu dalibvalstu iestades, un lai nodroSinatu, ka iestades ir pilnvarotas laikus, sameérigi
un efektivi noverst sist€miskos riskus. Lai atzitu citas dalibvalsts noteikto sisteémiska
riska rezervju normu, bitu japieprasa tikai tas iestades pazinojums, kas So normu ir
atzinusi. Lai izvairTtos no nevajadzigam atlauju pieskirSanas procediiram, kuras I€mums
noteikt rezervju normu samazina vai nemaina nevienu no ieprieks noteiktajam normam,
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(46a)

Direktivas 2013/36/ES 131. panta 15. punkta noteikta procediira ir jasaskano ar minétas
direktivas 133. panta 9. punkta noteikto procediru. Minétas direktivas 133. panta
11. punkta noteiktas procediiras attiecigd gadijuma biitu japreciz€ un jasaskano ar
procediram, ko piemé@ro citam sistémiska riska rezervju normam,

Izstraddjot regulativos tehniskos standartus, pamatnostadnes un jautajumus un
atbildes, EBI biitu japievers piendciga uzmaniba proporcionalitates principam un
janodrosina, ka Sos tiesibu aktus bez nevajadzigam piilem var transponét ari mazas
un nesare’gitas iestades,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pantsGrozijumi Direktiva 2013/36/ES

Direktivu 2013/36/ES groza sadi:

(-1

(1

direktivas 2. panta 5. punkta 5) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“5) Vacija — “Kreditanstalt fiir Wiederaufbau”, “Landwirtschaftliche
Rentenbank”, “Bremer Aufbau-Bank GmbH”, “Hamburgische Investitions- und
Forderbank”, “Investitionsbank Berlin”, “Investitionsbank des Landes
Brandenburg”, “Investitionsbank Sachsen-Anhalt”, “Investitionsbank Schleswig-
Holstein”, “Investitions- und Forderbank Niedersachsen — NBank”, “Investitions-
und Strukturbank Rheinland-Pfalz”, “Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg —
Forderbank”, “LfA Forderbank Bayern”, “NRW.BANK”, “Saarliindische
Investitionskreditbank AG”, “Sdchsische Aufbaubank — Forderbank”, “Thiiringer
Aufbaubank”, sabiedribam, kuras saskana ar
“Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz” ir atzitas par valsts majoklu attistibas
politikas struktiiram un faktiski neiesaistas banku darijumos, un sabiedribam,
kuras saskanda ar mineto likumu ir atzitas par bezpelnas majoklu attistibas
sabiedribam;

direktivas 3. panta 1. punktu groza $adi:
a) ieklauj $adu 8.a apakSpunktu:
“8.a) “vadibas struktiira, kas pilda vadibas funkcijas” ir vadibas struktiira, kas
efektivi vada iestadi, un ietver personas, kas vada iestades darbibu;”;
b)  9) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“9) “augstaka vadiba” ir tas fiziskas personas, kas iestadé veic izpildfunkcijas
un ir tieSi atbildigas iestades vadibas struktiirai, bet nav minétas struktiiras
locekli, un kas ir atbildigas par iestades ikdienas parvaldibu iestades
vadibas strukttras vadiba;”;

c) ieklauj $adu 9.a) lidz 9.d) apakSpunktu:

“9.a) “galveno funkciju veicgji” ir Iiekééjés kontroles funkciju vaditaji un
finanSu direktors, ja Sie vaditaji vai direktors nav vadibas struktiiras
locekli, un atbilstibas NILL prastbam uzraudzibas amatpersona, kas
mineéta Regulas ... [lugums ievietot atsauci — priekSlikums Regulai par
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nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizesanas noverSanu —
COM(2021)0420 final] 9. panta 3. punkta;

9.b) “finanSu direktors” ir persona, kura ir kopuma atbildiga par iestades
finansu resursu parvaldibu, finanSu planosanu un finansu parskatiem;

9.c) “ieksgjas kontroles funkciju vaditaji” ir augstaka hierarhiska limena
personas, kas atbild par iestades neatkarigas riska parvaldibas, atbilstibas
nodroSinasanas un iek$gjas revizijas funkciju ikdienas darbibas efektivu
parvaldibu;

9.d) “ieksgjas kontroles funkcijas” ir riska parvaldiba, atbilstibas
nodroSinasanas un iek3&jas revizijas funkcijas;”;

d) 11) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

“11) “modela risks” ir modela risks, ka tas definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013

4. panta 1. punkta 52.b) apakSpunkta;
e) ieklauj $adu 29.a) apakSpunktu:

“29.a) “patstaviga iestade ES” ir patstaviga iestade ES, ka defin€ts Regulas (ES)

Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 33.a) apakSpunkta;”;
f)  ieklauj Sadu 47.a) apakSpunktu:

“47.a) “atbilstoss kapitals” ir atbilsto$s kapitals, ka definéts Regulas (ES)

Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 71) apakSpunkta;
g)  pievieno $adu 66) 11dz 69) apakSpunktu:

“66) “liela iestade” ir iestade, ka defin€ts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta
1. punkta 146) apakSpunkta;

67) ‘“svarigs meitasuzpémums” 1ir svarigs meitasuzpémums, ka definéts
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 135) apakSpunkta, vai liels
meitasuznémums, ka definéts min€tas regulas 4. panta 1. punkta
147) apakSpunkta;

68) “periodiski soda maksajumi” ir dienas naudas sodi, kuru mérkis ir izbeigt
notiekoSos parkapumus un likt juridiskai vai fiziskai personai atkal izpildit
savus pienakumus saskana ar valsts noteikumiem, ar kuriem transponé $o
direktivu, piendkumus saskapa ar Regulu (ES) Nr.575/2013 vai
pienakumus, kas izriet no kompetentas iestades pienemta lemuma;

69) “vides, socialais un parvaldibas risks” ir vides, socialais un parvaldibas
risks, ka definéts Regulas (ES) Nr.575/2013 4.panta 1. punkta
52.d) apakSpunkta;”;

69a) “klimatneitralitate” ir tads visparejs klimatneitralitates merkis, kas
izklastits Regulas (ES) 2021/1119 2. panta.

2) direktivas 4. panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4. Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentajam iestadeém ir specialas zinaSanas, resursi,
darbspgjas, pilnvaras un neatkariba, kas nepiecieSama, lai veiktu funkcijas, kas
saistitas ar prudencialo uzraudzibu, izmekléSanu un pilnvaram piemeérot periodiskus
soda maksajumus un sodus, ka izklastits $aja direktiva un Regula (ES) Nr. 575/2013.
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Lai saglabatu kompetento iestazu neatkaribu to pilnvaru istenosana, dalibvalstis veic
I vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka minétas kompetentas iestades, tostarp to
darbinieki un to parvaldibas struktiiru locekli, var rikoties neatkarigi un objektivi, un
ka 3is parvaldibas struktiiras ir juridiski noSkirtas un funkcionali neatkarigas no
citam publiskam vai privatam struktiuram, neliidzot un nepienemot noradijumus no
uzraudzitajam iestadeém, jebkuras dalibvalsts valdibas vai Savienibas struktiiras, vai
jebkuras citas publiskas vai privatas struktiiras, vai neesot paklautas to ietekmei.
Dalibvalstis nodroSina, ka parvaldibas struktiiru locekli tiek iecelti uz noteiktu
terminu, ko var pagarinat vienu reizi, pamatojoties uz objektiviem, parredzamiem
un publicéetiem kriterijiem, un vipus var atlaist tikai tad, ja vini vairs neatbilst
iecelSanas kritérijiem vai ir notiesati par smagiem noziedzigiem nodarijumiem.
AtlaiSanas iemeslus publisko. Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentdas iestades
publice savus merkus, ir atbildigas par savu piendakumu izpildi saistiba ar
minétajiem merkiem un ir paklautas finanSu kontrolei, kas neietekmé to neatkaribu.
Sie pasakumi neskar attiecigo kartibu, kas noteikta valsts tiesibu aktos, saskanda ar
kuru uz kompetentajam iestadem attiecas publiska un demokratiska
parskatatbildiba.

Dalibvalstis jo 1pasi nodroSina, ka kompetentas iestades ir ieviesusas visus vajadzigos
pasakumus, lai noverstu savu darbinieku un to parvaldibas struktiiru loceklu interesu
konfliktus. Minétajos noliikos dalibvalstis paredz noteikumus, kas ir samérigi ar
min€to darbinieku un parvaldibas struktiru loceklu lomu un pienakumiem, un vismaz
aizliedz viniem:

a) tirgoties ar finanSu instrumentiem, ko emit€jusas iestades, kuras uzrauga
kompetentas iestades, to tieSie vai netieSie matesuznémumi, meitasuznémumi
vai saistitie uzn€mumi, vai ja §adi finanSu instrumenti attiecas uz tam;

b)  péc tam, kad vini ir beigusi stradat kompetentaja iestade, tikt pienemti darba vai
pienemt darbu ar jebkada veida ligumisku vienoSanos par profesionalo
pakalpojumu sniegSanu ar kadu no turpmak minétajiem:

1) iestades, tostarp to tieSie vai netieSie matesuznémumi, meitasuznémumi
vai saistitie uznémumi, ko tie ir tieSi uzraudzijusi vismaz I ieprieksgja
gada laika no dienas, kad tie sakusi pildit jaunus pienakumus, attieciba uz
vadibas struktiuru locekliem un pédejo seSu meneSu laika —
darbiniekiem;

i1)  sabiedribas, kas sniedz pakalpojumus jebkuram no 1) apakSpunkta
minétajiem uznémumiem, kuri tika tieSi uzraudziti vismaz I iepriekseja
gada no dienas, kad tie saka pildit jaunus pienakumus, attiectba uz vadibas
struktiiru locekliem un peéedejo seSu meéenesSu laika — darbiniekiem,
iznemot gadijumus, kad tam ir stingri aizliegts piedalities jebkada So
pakalpojumu sniegSana, kamér $eit mingtais aizliegums paliek speka;

iii)  to iestaZu tieSie konkurenti, tostarp to tieSie vai netieSie matesuznemumi,
meitasuznemumi vai saistitie uzneémumi, ko tie ir tiesSi uzraudzijusi
vismaz iepriekSejo sesu meénesSu laika no dienas, kad tie sakusi pildit
Jjaunus pienakumus, attieciba uz vadibas struktiiru locekliem un pédéjo
triju ménesu laika — darbiniekiem;

iv) uznémumi, kas veic lobéSanu un aizstavibu attiecibas ar kompetento
iestadi jautdjumos, par kuriem tie bija atbildigi, stradajot kompetentaja
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iestade, péc seSiem méneSiem no dienas, kad beidzas to atbildiba par Siem
Jjautajumiem.

EBI ciesa sadarbiba ar vienoto uzraudzibas mehanismu un nemot vera
attiecigos ECB noteikumus, lidz; 2024. gada 31. decembrim saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu izdod nordades par nosacijumiem, kas
lauj kompetentajam iestadem nepiemerot, palielinat vai samazinat i) un ii)
punktd minétos nogaidiSanas periodus konkretiem vadibas parvaldibas
struktiiru locekliem un darbiniekiem.

Darbiniekiem un parvaldes struktiiru locekliem, uz kuriem attiecas treSaja dala
b) apakSpunkta paredz€tie aizliegumi, ir tiesibas uz atbilstigu kompensaciju par
nesp&ju uznemties aizliegtos pienakumus.

Dalibvalstis paredz noteikumus, kuru merkis ir parvaldit interesu konfliktus, kas
darbiniekiem un parvaldibas struktiiram rodas laika no vipu atkapSandas dienas lidz
dienai, kad vini pievienojas kadai no tresas dalas b) apakSpunkta minetajam
sabiedribam. Sie noteikumi jo ipa$i nodro§ina, ka Siem darbiniekiem vai vadibas
struktiiru locekliem ir ierobeZota piekluve konfidencialai vai sensitivai informacijai
attieciba uz uzraudzitajam iestadem.

Pirms darbinieka un parvaldibas struktiiru loceklu iecelSanas amata kompetentas
iestades noverte, vai pastayv interesSu konflikts, kas izriet no kandidata ieprieksejam
profesionalajam darbibam, finansialo intereSu deklaracijas vai vipu cieSam
personiskam attiectbam ar uzraudzito iestazu valdes locekliem.

EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu izdod kompetentajam iestadém
adres€tas pamatnostadnes par intereSu konfliktu novérSanu kompetentajas iestades un
to neatkaribu, nemot véra starptautisko paraugpraksi, lai samérigi piemérotu So
pantu.”;

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24.
novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), groza
Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Leémumu 2009/78/EK (OV L 331,
15.12.2010., 12. Ipp.).

*2 Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas
Centralajai bankai uztic Tpasus uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas
uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu (OV L 287, 29.10.2013., 63. Ipp.).

"3 Eiropas Centralas bankas Regula (ES) Nr. 468/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar
ko izveido Vienota uzraudzibas mehanisma pamatstruktiiru Eiropas Centralas bankas
sadarbibai ar nacionalajam kompetentajam un norikotajam iestadém (VUM
pamatregula) (ECB/2014/17) (OV L 141, 14.5.2014., 1. lpp.).

*4  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014 (2014. gada 15.
julijs), ar ko izveido vienadus noteikumus un vienotu procediiru kreditiestazu un
noteiktu ieguldijumu brokeru sabiedribu noregul&§jumam, izmantojot vienotu

noreguléjuma mehanismu un vienotu noreguléjuma fondu, un groza Regulu (ES)
Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014., 1. 1pp.).
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(2a)

2b)

3)

direktivas 8.a panta 4. punktam pievieno Sadas dalas:

wAtkapjoties no $a panta 1. punkta, pamatojoties uz pieteikumu, kas sapemts
saskana ar minéto punktu, un informaciju, kas sanemta saskana ar
Direktivas 2014/65/ES 95.a pantu, kompetentd iestiade pec uznémuma pieprasijuma
sanemsanas var nolemt atbrivot no prastbas iegiit kreditiestades atlauju saskana ar
§ts direktivas 8. pantu attieciba uz mineétaja punkta minétu uznemumu. Atbrivojumu
nepiemeéro, ja uznémums ir identificets ka kreditiestade saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta b) apakSpunkta iii) punktu.

Lemjot par to, vai piemérot otraja dala mineto atbrivojumu, kompetenta iestade nem
vera atzinumu, ko EBI sniedz viena méneSa laika pec tam, kad kompetenta iestade
ir pazinojusi par Sadu pieprastjumu, un Sadus elementus:

a) ja uzpnémums ir dala no grupas, — grupas struktiiru, grupa dominéjoSo
rezervacijas praksi un aktivu sadalijumu starp grupas vienibam;

b)  to darbibu raksturu, apjomu un sareigitibu, ko uznémums veic dalibvalsti,
kurda tas ir iedibinats, un Savieniba kopuma;

c) to darbibu nozimigumu un sisteémisko risku, ko uznemums veic dalibvalsti,
kurda tas ir iedibinats, un Savieniba kopuma.

Kompetenta iestade savu lemumu pazino uznémumam un kopa ar EBI atzinumu
publice EBI timekla vietne. Ja lemums atSkiras no EBI sniegta atzinuma,
kompetentd iestade sava lemuma norada Sadu atSkiribu iemeslus. Lemumu atkartoti
noverté ik péec 3 gadiem.”;

direktivas 8.a pantam pievieno Sadu punktu:

“6.a EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai stkak precizetu
elementus, kas kompetentajai iestadei janem vera, lemjot par atbrivojuma pieskirSanu
saskana ar $a panta 4. punktu.

EBI lidz ... [12 meénesi péc Sis grozoSas direktivas speka staSanas dienas] iesniedz
minetos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai.

Komisijai tiek delegetas pilnvaras papildinat So direktivu, pienemot pirmaja dala
minetos regulativos tehniskos standartus, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
10.—14. pantu.”;

Direktivas 18. pantam pievieno $adu g) punktu:
“g) atbilst visiem Siem nosacijumiem:

1) ir konstatéts, ka ta klast vai, iesp&jams, klts maksatnesp&jiga saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 32. panta 1. punkta a) apakSpunktu vai saskana ar
Regulas (ES) Nr. 806/2014 18. panta 1. punkta a) apakSpunktu;

il) noreguldjuma iestade uzskata, ka Direktivas 2014/59/ES 32. panta
1. punkta b) apak$punkta vai Regulas (ES) Nr.806/2014 18. panta
1. punkta b)apakSpunktd min&tais nosacljums attieciba uz miné&to
kreditiestadi ir izpildits;

iii) noreguldjuma iestade uzskata, ka Direktivas 2014/59/ES 32. panta
1. punkta c)apakSpunkta vai Regulas (ES) Nr.806/2014 18. panta
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1. punkta c) apakSpunkta mingtais nosacijums attieciba uz minéto
kreditiestadi nav izpildits.”;

4 direktivas 21.a pantu groza $adi:

a)

b)

panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

“l1. Dalibvalsts mates finansu parvalditajsabiedribas, dalibvalsts mates jauktas
finansu parvalditajsabiedribas, ES mates finanSu parvalditajsabiedribas un ES
mates jauktas finanSu parvalditajsabiedribas pieprasa apstiprindjumu saskana ar
So pantu. Citas finanSu parvalditajsabiedribas vai jauktas finanSu
parvalditajsabiedribas pieprasa apstiprinajumu saskana ar So pantu, ja tam ir
pienakums ieverot So direktivu vai Regulu (ES) Nr. 575/2013 subkonsolidéti.

Kompetentas iestades regulari veic parbaudi I attieciba uz iestades
matesuznémumiem vai tas vienibas matesuzn€mumiem, kas pieprasa atlauju
saskana ar 8. pantu, lai parbauditu, vai iestiade vai struktiira, kas pieprasa
atlauju, ir pareizi identificejusi uznemumu, kas atbilst kriterijiem, lai to varétu
uzskatit par dalibvalsts mates finanSu parvalditajsabiedribu, dalibvalsts mates
jauktu finanSu parvalditajsabiedribu, ES mates finanSu parvalditajsabiedribu vai
ES mates jauktu finanSu parvalditajsabiedribu.

Piemérojot otro dalu, ja matessabiedribas atrodas citas dalibvalstis, nevis taja,
kura veic uznémegjdarbibu iestade vai vieniba, kas pieprasa atlauju saskana ar
8. pantu, So divu dalibvalstu kompetentas iestades ciesi sadarbojas, lai veiktu
parskatiSanu.

Kompetentas iestades publicEé un regulari atjaunina sarakstu ar visam to
daltbvalstt identificetajam un izraudzitajam finanSu parvalditdajsabiedribam
un jauktam finansSu parvalditdjsabiedribam, kuras jaapstiprina saskana ar
1. apakSpunktu.”;

panta 2. punktu groza §adi:
-i) pirmaja dala ievaddalu aizstaj ar Sadu:

“Sa  panta  1.punkta nolika taja  minétds  finansu
parvalditajsabiedribas un jauktas finansu parvalditajsabiedribas
attiecigajai  konsolidetas uzraudzibas iestadei un — ja ta ir cita
iestade — kompetentajai iestadei dalibvalstt, kura tas veic
uznemejdarbibu, sniedz Sadu informaciju:”;

1)  pirmas dalas b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“b) informaciju par vismaz divu personu iecelSanu, kuras faktiski vada
finanSu parvalditajsabiedribu vai jaukto finanSu parvalditajsabiedribu, un
par atbilstibu 91. panta 1. punkta noteiktajam prasibam;”;

ii)  otro dalu aizstaj ar §adu:

“Ja 3. un 4. punkta minétas finanSu parvalditajsabiedribas vai jauktas
finanSu parvalditajsabiedribas apstiprinaSana vai atbrivojums no
apstiprinaSanas notiek vienlaicigi ar 8., 22. vai 27.a panta minéto
novertgjumu, kompetenta iestade minéta panta nolika attieciga gadijuma
veic koordinéSanu ar konsolidétas uzraudzibas iestadi un — ja ta ir cita
iestade — kompetento iestadi dalibvalstt, kura finansu parvalditajsabiedriba
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(6)

vai jaukta finanSu parvalditajsabiedriba ir iedibinatas. 22. panta 2. punkta
otraja dala un 27.a panta 3. punktd minétais vért€Sanas periods tiek
partraukts I lidz laikam, kad ir pabeigta Saja panta izklastita procediira.”;

ba) panta 3. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“c) ir ieveroti 14. pantd noteiktie kriteriji attiectba uz kreditiestaZu
akcionariem un daltbniekiem un 121. panta noteiktas prasibas.”;

bb) pantd ieklauj Sadu 4.a punktu:

bc)

“4.a Neskarot 4. punktu, konsolidetas uzraudzibas iestade, izskatot katru
gadijumu atseviski, var atlaut izslegt no konsolidacijas jomas finansu
parvalditajsabiedribas vai jauktas finanSu parvalditajsabiedribas, kuras ir
atbrivotas no apstiprindjuma iegiiSanas, ar noteikumu, ka ir izpilditi Sadi
nosacijumi: i) izsleg§ana neietekmé meitas kreditiestades vai grupas
uzraudzibas efektivitati;

ii)  finanSu parvalditajsabiedribai vai jauktai finansu parvalditajsabiedribai
navy citu kapitala vertspapiru riska darijumu ka vien kapitala vertspapiru
riska dartjumi meitas kreditiestade vai mates starpniekuznémuma, kas ir
finanSu parvalditajsabiedriba vai jaukta finansu parvalditajsabiedriba,
kura kontrole meitas kreditiestadi;

iii) finanSu parvalditajsabiedriba vai jaukta finanSu parvalditdjsabiedriba
biitiski neizmanto saistibu ipatsvaru un tai nav riska darijumu, kas nay
saistiti ar tas ipaSumtiesibam meitas kreditiestade vai mates
starpniekuznémumd, kas ir finanSu parvalditajsabiedriba vai jaukta
finanSu parvalditajsabiedriba, kura kontrole meitas kreditiestadi;

panta 10. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

“Ja apstiprinajums vai atbrivojums no apstiprinasanas finanSu
parvalditajsabiedribai vai jauktai finanSu parvalditajsabiedribai saskana ar So
pantu tiek atteikts, konsolidetas uzraudzibas iestade pieteikuma iesniedzejam
par $o lemumu un ta iemesliem pazino Cetru ménesSu laika no pieteikuma
sanemsanas vai, ja pieteikums nav pilnigs, Cetru menesu laika péc tam, kad ir
sapemta pilniga informacija.”

direktivas 21.b panta 6. punktam pievieno $adu otro un treSo dalu:

“EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, lai precizetu vienotus formatus,
definicijas un IT risinajumus, kas Savieniba japieméro pirmaja dala minétas
informacijas pazinoSanai.

EBI iesniedz So istenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB: ligums
ievietot datumu = 12 ménesi no §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt otraja dala min&tos 1stenoSanas tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.”;

direkttva ieklauj $adu jaunu 21.c pantu:

21.c pants
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Prasiba izveidot filiali banku pakalpojumu sniegSanai, ko veic treSo valstu uznémumi,
un izpeémums attieciba uz pakalpojumu reverso marketingu

1. Dalibvalstis pieprasa, lai uznémumi, kas ir iedibinati tresa valsti, ka minéts 47. panta
1. punkta I , izveido filiali to teritorija un iesniedz pieteikumu atlaujas sapemsanai
saskana ar VI sadalu, lai attiecigaja dalibvalsti saktu vai turpinatu veikt minéta panta
1. punkta min&tas darbibas.

2. 8 panta 1. punktd noteikto prasibu nepieméro, ja uznémums, kas ir iedibinats
treSa valsti, sniedz attiecigo pakalpojumu vai darbibu klientam vai darijumu
partnerim, kas ir iedibinats vai atrodas Savientba un kas ir:

a) privatais klients, atbilstigs darfjumu partneris vai profesionals klients Direktivas
2014/65/ES 1I pielikuma I un II iedalas nozimg, kas ir iedibinats vai atrodas Savieniba
ar noteikumu, ka $ads klients vai darijumu partneris pec savas iniciativas vérsas pie
tre$a valstl iedibinata uzn€muma saistiba ar jebkura 47. panta 1.punkta minéta
pakalpojuma sniegSanu vai darbibas veikSanu;

b) kreditiestade, kas definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta
1) apakSpunkta;

¢) uzneémums, kas pieder tai pasai grupai, kura atrodas uznémums, kas ir
iedibinats tresa valsti.

Neskarot ¢) apakSpunktu, ja tresas valsts uznémums tiesi vai netiesi piesaista klientu
vai darijumu partneri vai potencialu klientu vai darijumu partneri, kas minéts
a) apakspunkta, tostarp ar tadas vienibas starpniecibu, kura rikojas sava varda vai
kurai ir cieSas saiknes ar tadu tresas valsts uznp€émumu, vai ar jebkuru citu personu, kas
darbojas tada uznémuma varda, Ito neuzskata par pakalpojumu, kas sniegts péc
klienta vai darijumu partnera vai potenciala klienta vai darijumu partnera pasa
iniciativas.

3. Klienta vai darfjumu partnera iniciativa, ka minéts 2. punkta, nedod tiesibas tresas
valsts uznpémumam tirgot citu kategoriju produktus, darbibas vai pakalpojumus,
iznemot tos, ko klients vai darfjumu partneris ir pasiitijis, neizmantojot tresas valsts
filiali, kas ir iedibinata dalibvalsti, un iznemot pakalpojumus, darbibas vai produktus,
kas ir stingri nepieciesami klienta vai dartjumu partnera pasitita pakalpojuma,
produkta vai darbibas nodrosSinasanai.”;

6a) direktivas 22. panta 2. punkta péc pirmas dalas ieklauj Sadu daju:

“Atkapjoties no pirmas dalas, ja kompetentas iestades uzskata, ka 1. punkta mineta
ierosinata lidzdalibas iegadasSands ir sareZgita, apstiprinajumu par pazinojuma
sanemSanu vai jebkadas papildu informacijas sanemSanu sniedz nekavejoties un
jebkura gadijuma desmit darbdienu laika péc mineéta pazinojuma vai papildu
informdcijas sanemsSanas.”;

6b) direktivas 23. panta 1. punktam pievieno Sadas dalas:

“Lai novertetu $a panta 1. punkta e) apakSpunkta noteikto kriteriju, kompetentas
iestades saistiba ar savam parbaudem apspriezas ar iestadem, kas ir kompetentas
uzraudzit uznémumus saskanda ar Direktivu (ES) 2015/849.

Kompetentas iestades var iebilst pret iegadasanos, ja potencialais lidzdaltbas
ieguvejs atrodas valsti, kas ieklauta Savienibas saraksta ar treSam valstim, kuras ir
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6¢)

6d)

(7

stratégiskas nepilnibas vai kuru NILL/TFN reZima pastav atbilstibas nepilnibas, vai
valsti, uz kuru attiecas Savienibas ierobeZojosie pasakumi, un kompetenta iestade ir
novertéjusi, ka tas ietekmé potenciala lidzdalibas ieguvéja spéju ieviest vajadzigo
praksi un procesus, lai izpilditu NILL/TFN reZima prastbas.”;

direktivas 23. panta 2. punktam pievieno Sadu daju:

“Sa punkta nolitkos un attieciba uz §a panta 1. punkta e) apakSpunkta noteikto
kriteriju iestaZu, kuru kompetencé ir uznemumu uzraudziba saskana ar Direktivu
(ES) 2015/849, rakstisku negativu atzinumu, kas sanemts 30 dienu laika kop$
sakotnéja pieprasijuma, piendacigi izskata kompetenta iestade, izvertéjot ierosinato
iegadasanos, un tas var biit pamatots iemesls iebildumu izteikSanai.”;

direktivas 23. pantd pievieno Sadu punktu:

“6. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, kura precizé sarakstu ar
minimalo informdciju, kas jasniedz kompetentajam iestadem 1. punkta minetas
pazinosanas laika.

Sa punkta pirmas dalas vajadzibam EBI nem véra Direktivu (ES) 2017/1132.

EBI minetos istenoSanas tehnisko standartu projektus iesnied; Komisijai lidz ...
[18 menesi no $ts grozijumu direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek pieSkirtas pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
15. pantu pienemt §a punkta pirmaja dala minétos istenosSanas tehniskos
standartus.”;

III sadala pievieno $adu 3., 4. un 5. nodalu:
“3. NODALA

Biitiskas lidzdalibas iegiSana vai atsavinaSana

27.a pants Pazinojums par lidzdalibas iegiiSanu un tas novertejums

1. Dalibvalstis pieprasa visam iestadém vai jebkurai finansu parvalditajsabiedribai,
vai jauktajam finanSu parvalditajsabiedribam, uz ko attiecas 21.a panta 1. punkts
I (“lIidzdalibas ieguvejs™), ieprieks pazinot savai kompetentajai iestadei, ja tas plano
tiesi vai netiesi iegﬁtl lidzdalibu, kas parsniedz 15 % no lidzdalibas ieguvéja atbilstiga
kapitala (“planota iegade”), un norada planoto lidzdalibas apjomu un noderigo
informaciju, ka precizéts 27.b panta 5. punkta.

2. Kompetentas iestades nekavejoties un jebkura gadijuma divu darbdienu laika péc
mingta pazinojuma sanemS$anas apstiprina, ka ir sanémusSas 1.punkta minéto
pazinojumu vai jebkadu papildu informaciju saskana ar 5. punktu.

Atkapjoties no §a panta 2. punkta un 22. panta 2. punkta, ja kompetentas iestades
uzskata, ka $3 panta 1.punkta vai 22.panta 1. punkta minéta planota Iidzdalibas
iegliSana ir sarezgita, apstiprinajumu par pazinojuma sanemsanu sniedz nekavgjoties
un jebkura gadijuma desmit darbdienu laika p&c minéta pazinojuma sanemsanas.
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3. Kompetentajam iestadém ir 60 darbdienas no dienas, kad sanemts rakstisks
apstiprinajums par pazinojuma sanemsanu, un no visu dokumentu sanemsanas, tostarp
to dokumentu sanemsanas, kurus dalibvalsts pieprasa pievienot pazinojumam saskana
ar 27.bpanta 5. punktu (“vertéSanas periods”), lai veiktu 27.b panta 1. punkta
paredz€to novertejumu (“novertejums”).

Ja planota lidzdalibas iegtiSana ir biitiska Iidzdaliba kreditiestade, ka minéts 22. panta
1. punkta, uz Ilidzdalibas ieguv€u joprojam attiecas pazinoSanas prasiba un
novertejums saskana ar minéto pantu. $ada gadijuma termins, kura kompetentajai
iestadei javeic abi noveértejumi, kas minéti §a punkta pirmaja dald un 22. panta
2. punktd, beidzas tikai tad, kad beidzas pedejais no minétajiem noverteéSanas
periodiem.

4. Kompetentas iestades, apstiprinot sanemSanu, ka minéts 2. punkta, informé
potencialo Iidzdalibas ieguv€ju par veérteéSanas perioda beigu datumu.

5. Verteésanas perioda laika, bet ne vélak ka veértéSanas perioda 50. darbdiena,
kompetentas iestades vajadzibas gadijuma var pieprasit papildu informaciju, kas
vajadziga, lai pabeigtu novértéjumu. So pieprasijumu veic rakstveida, konkréti
noradot, kada papildu informacija ir vajadziga.

6. VertéSanas periodu aptur no dienas, kad kompetentas iestades pieprasa papildu
informaciju, [idz dienai, kad ir sanemta atbilde no lidzdalibas ieguv€ja, kas ir sniedzis
visu pieprasito informaciju. Minétais partraukums neparsniedz 20 darbdienas.
Kompetentajam iestadém ir tiesibas atkartoti pieprasit papildu vai precizaku
informaciju, tacu §1 iemesla d€] vertésanas periods netiek partraukts.

7. Kompetentas iestades drikst pagarinat 6. punkta otraja feikumda mingto apturéSanu
11dz 30 darbdienam $ados gadijumos:

a) 1legadata vieniba atrodas vai tiek regul€ta tresa valstT;

b) informacijas apmaina ar iestadem, kas atbild par Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas (ES) 2015/849*5 2. panta 1. punkta 1) un 2) apakSpunkta
uzskaitito atbildigo subjektu uzraudzibu, ir nepiecieSama, lai veiktu S§is
direktivas 27.b panta 1. punkta min&to novertejumu.

9. Ja kompetentas iestades nolem; iebilst pret planoto lidzdalibas iegiiSanu, tas divu
darbdienu laika pe&c noveért€§juma pabeigSanas, neparsniedzot verteéSanas periodu,
rakstiski informé lidzdalibas ieguveju, noradot iebildumu iemeslus. leverojot valsts
tiesibu aktus, péc lidzdalibas ieguvéja pieprasijuma sabiedribai var darit pieejamu
atbilstigu pamatojumu l€émumam, ar kuru iebilst pret planoto lidzdalibas iegiisanu.
Tas, ka valsts tiesibu aktos nav noteikumu par atbilstigu pamatojumu lémumam, ar
kuru iebilst pret planoto Iidzdalibas iegtiSanu, neliedz dalibvalstim laut kompetentajai
iestadei publicét $adu informaciju, ja Iidzdalibas ieguvejs to nav pieprasijis.

10. Ja kompetentas iestades vert€Sanas perioda rakstveida neiebilst pret planoto
lidzdalibas iegtiSanu, tad to uzskata par apstiprinatu.

11. Kompetentas iestades var noteikt maksimalo terminu planotas Iidzdalibas
iegiSanas pabeigSanai un vajadzibas gadijuma to pagarinat.
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12. Dalibvalstis nedrikst noteikt stingrakas prasibas pazinoSanai kompetentajam
iestadém vai to apstiprinajumam attieciba uz tieSu vai netieSu iegadi I neka noteikts
Saja pantél .

*5 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs)
par to, lai nepielautu finanSu sist€mas izmantoSanu nelikumigi iegiitu Iidzeklu
legalizéSanai vai teroristu finanséSanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).

27.b pants
Noveértesanas kriteériji

1. Izskatot 27.a panta 1. punkta paredz€to pazinojumu par planoto lidzdalibas iegtiSanu
un 27.a panta 5. punkta min€to informaciju, kompetentas iestades noverté lidzdalibas
ieguvéja pardomatu un piesardzigu parvaldibu péc lidzdalibas iegtiSanas un jo 1pasi tos
riskus, kuriem lidzdalibas ieguv€js ir vai varétu bt paklauts, saskana ar sadiem
krit€rijiem:

a) jebkura jauna lidzdalibas ieguv€ja vadibas struktiras locekla, kas jaiecel]

planotas Iidzdalibas iegiiSanas rezultata, pietickami laba reputacija un
pietickamas zinasanas, prasmes un pieredze, ka noteikts 91. panta 1. punkta;

b)  vai lidzdalibas ieguvejs spés izpildit un ar1 turpmak pildis prudencialas prasibas,
kas noteiktas Saja direktiva un Regula (ES) Nr. 575/2013, un attieciga gadijuma
citos Savienibas tiesibu aktos;

c) val ir pamatots iemesls aizdomam, ka saistiba ar planoto lidzdalibas iegiiSanu
tiek veikta vai ir veikta nelikumigi iegutu lidzeklu legaliz€Sana vai teroristu
finanséSana Direktivas (ES) 2015/849 1. panta nozimé vai ka planota lidzdalibas
iegiiSana var€tu palielinat $adu risku.

2. Lai novertetu 1. punkta c) apakSpunkta noteikto kriteriju I , kompetentas iestades
saistiba ar savam parbaudem apspriezas ar iestadém, kas ir kompetentas uzraudzit
uznémumus saskana ar Direktivu (ES) 2015/849.

3. Kompetentas iestades var iebilst pret planoto lidzdalibas iegiiSanu tikai tad, ja ir
pamatots iemesls to darit, pamatojoties uz §a panta 1. punkta noteiktajiem kriterijiem,
vai ja lidzdalibas ieguvéja sniegtd informacija ir nepilniga, neraugoties uz
pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar 27.a pantu.

“Sa punkta nolikos Iun attieciba uz 1. punkta c) apakSpunkta noteikto kritériju
iestazu, kuru kompetencé ir uzp€mumu uzraudziba saskana ar Direktivu (ES)
2015/849, negativu atzinumu, ko kompetentas iestades sapem 30 dienu laika kops
sakotnéja pieprasijuma, pienacigi izskata kompetentas iestades, izverteéjot ierosinato
iegadi, un tas var biit pamatots iemesls iebildumu izteikSanai.”;

4. Dalibvalstis nenosaka nekadus priek$noteikumus attieciba uz iegtistamo Iidzdalibas

Iimeni un nelau;j attiecigas valsts kompetentajam iestadém izvertét planoto lidzdalibas
iegiiSanu saistiba ar tirgus ekonomiskajam vajadzibam.

5. Dalibvalstis publice sarakstu, kura norada informaciju, kas vajadziga novertejuma
veikSanai. Min€to informaciju kompetentajam iestadém sniedz 27.a panta 1. punkta
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minéta pazinojuma laika. Informacijai jabuit sameérigai un atbilstoSai iegiistamas
vienibas butibai. Dalibvalstis nepieprasa informaciju, kas neattiecas uz prudencialo
novertéjumu saskana ar So pantu.

6. Neatkarigi no 27.a panta 2. lidz 7. punkta, ja ir pazinots par diviem vai vairakiem
priekSlikumiem iegiit I lidzdalibu viena un taja pasa vieniba, kompetenta iestade pret
lidzdalibas ieguvéjiem izturas nediskrimingjosa veida.

7. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, precizgjot:

a) obligato sarakstu ar informaciju, kas kompetentajam iestadém jasniedz
22. panta 1. punkta, 27.a panta 1. punkta, 27.f panta 1. punktad un 27.k panta
1. punkta min&taja pazinojuma;

b) Saja panta, 27.g un 27.panta noteikto krit€riju vienotu novertéSanas
metodologiju;

¢)  procediru, kas piemerojama pazinoSanai un prudencialajam noveértejumam, kas
prasits saskana ar 27.a, 27.f un 27.k pantu.

Piemérojot pirmo dalu, EBI nem véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)
2017/11327,

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai [idz [ligums PB:
ievietot datumu = 18 ménesi no §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisija tiek pilnvarota saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lrdz 14. pantu
pienemt $a punkta pirmaja dala min&tos regulativos tehniskos standartus.

7.a EBI izdod pamatnostadnes, kas precizé Saja panta, 27.g panta un 27.1 panta
noteiktos vienotos noverteSanas kritérijus. EBI izdod minétas pamatnostadnes lidz
[liigums PB: ievietot datumu = 12 ménesi no sis grozoSas direktivas speka stasanas
dienas].

*6 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1132 (2017. gada 14.
junijs) attieciba uz sabiedribu tiesibu daziem aspektiem (kodificéta redakcija).

27.c pants
Kompetento iestazu sadarbiba

1. Attiecigas kompetentas iestades, veicot 27.b panta min€to novertejumu, savstarp€ji
apspriezas, ja iegadata vieniba ir kada no turpmak minétajiem:

a) cita dalibvalsti vai nozar€, kas nav planota lidzdalibas ieguvéja nozare, atlauju
sanémusi  kreditiestade, apdroSinaSanas sabiedriba, parapdroSinasanas
sabiedriba, ieguldijumu brokeru sabiedriba vai aktivu parvaldibas sabiedrTbaI ;

b) cita dalibvalsti vai nozarg€, kas nav planota lidzdalibas ieguvéja nozare, atlauju
sanémusais kreditiestades, apdroSinasanas sabiedribas, parapdroSinasanas
sabiedribas, ieguldijumu brokeru sabiedribas vai akfivu parvaldibas sabiedribas
I matesuznemums;

c) cita dalibvalsti vai cita, ar planoto lidzdalibas iegiSanu nesaistita nozare atlauju
sanémuSu  kreditiestadi, apdroSinasanas sabiedribu, parapdroSinasanas
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sabiedribu, ieguldijumu brokeru sabiedribu vai akfivu parvaldibas sabiedribu
kontrol&josa juridiska persona.

Kompetentas iestades bez liekas kaveéSanas sniedz cita citai jebkuru informaciju, kas
ir biitiska vai noderiga novértéSanai. Saja nolika kompetentds iestades péc
pieprasijuma vai péc savas iniciativas viena otrai pazino visu novertéSanai noderigo
informaciju.

2. Kompetentas iestades cenSas koordin€t savu movértejumu un nodroSinat savu
lemumu konsekvenci. Saja noliika lidzdalibas ieguvéja kompetentas iestades lemuma
norada visus viedoklus vai atrunas, ko izteikuSas citas attiecigas kompetentas iestades.

3. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, lai noteiktu kopigas
procediiras, veidlapas un veidnes apsprieSanas procesam starp attiecigajam
kompetentajam iestadém, ka minéts $aja panta.

EBI iesniedz So istenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB: ligums
ievietot datumu = 18 ménesi pec §is grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisija ir pilnvarota pienemt pirmaja dala min&tos istenoSanas tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

27.d pants
Pazinojums par atsavinasanu

Dalibvalstis pieprasa iestadei vai finansu parvalditajsabiedribai, vai jauktajai finansu
parvalditajsabiedribai, uz ko attiecas 21.a panta 1. punkts I , pazinot kompetentajam
iestadeém, ja ta plano tiesi vai netiesi atsavinat birtisku 11dzdalibu, kas parsniedz 15 %
no tas lidzdalibas ieguvéja atbilstosa kapitala. Min&to pazinojumu sniedz rakstiski un
pirms atsavinasanas, noradot attiecigas lidzdalibas lielumu.

27.e pants
Pienakums sniegt informaciju un sankcijas

Ja lidzdalibas ieguvéjs nepazino par planoto lidzdalibas iegiiSanu ieprieks saskana ar
27.apanta 1. punktu vai ir ieguvis bitisku lidzdalibu, ka noteikts minétaja panta,
neraugoties uz kompetento iestazu iebildumiem, dalibvalstis pieprasa minétajam
kompetentajam iestadem veikt attiecigus pasakumus. Sadi pasakumi var ietvert
rikojumus, periodiskus soda maksajumus un soda naudas saskana ar 65.—72. pantu pret
vadibas struktiras locekliem un augstako vadibu. Ja bitiska lidzdaliba ir iegita,
neraugoties uz kompetento iestazu iebildumiem, dalibvalstis, neskarot iesp&jamas
sankcijas, paredz vai nu attiecigo balsstiesibu izmantoSanas apturéSanu, vai nodoto
balsu atziSanu par spéka neesoSam.

4. NODALA
Butiski aktivu un saistibu parvedumi

27.f pants
PazinoSana par butiskiem aktivu un saistibu parvedumiem un to noverteSana

1. Dalibvalstis pieprasa iestadém vai finansu parvalditdjsabiedribam vai I jauktam
finanSu parvalditajsabiedribam, uz kuram attiecas 21.a panta 1. punktsl , ZInot savai
kompetentajai iestadei par jebkadu aktivu vai saistibu biitisku parvedumu, ko tas plano
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veikt, veicot pardoSanu vai cita veida darjjumu (“paredz€ta darbiba”). Pazinojuma
norada paredzétas darbibas apjomu un sniedz 27.gpanta 5. punkta noradito
informaciju.

Ja paredzetaja darbiba ir iesaistitas tikai tas paSas grupas iestades, uz $im iestadem
attiecas ar1 pirma dala.

Piemérojot pirmo un otro dalu, katrai iestadei, kas iesaistita viena un taja pasa
paredz€taja darbiba, individuali piem€ro minétajas dalas noteikto pazinoSanas
pienakumu.

2. Sa panta 1. punkta:

a)  paredzeto darbibu uzskata par biitisku iestadei, ja ta ir vienada ar vismaz 10 %
no tas kopg&jiem aktiviem vai saistibam konsolideta veida,

b)  aprekinot a) apakSpunkta minéto procentualo dalu, nenem véra ienakumus
nenesoSu aktivu vai aktivu parvedumus nolika tos ieklaut seguma portfelt
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2019/2162"7 3. panta 3. punkta
nozime vai vertspapirot;

c) aprekinot a)apakSpunkta min€to procentualo dalu, nenem véra aktivu vai
saistibu parvedumus saistiba ar noregul€juma instrumentu, pilnvaru un
mehanismu izmantoSanu, kas paredzeti Direktivas 2014/59/ES 1V sadala .

3. Kompetentas iestades apstiprina, ka ir sanémusas pazinojumu saskana ar 1. punktu
vai papildu informaciju saskana ar 6. punktu, nekavé&joties un jebkura gadijuma divu
darbdienu laika péc pazinojuma sanemsanas.

4. No dienas, kad sagemts rakstisks apstiprindjums par pazigojuma un dokumentu
sanemsSanu, tostarp tiem, ko dalibvalsts pieprasa pievienot pazinojumam saskana ar
27.g panta 5. punktu, kompetentajam iestadeém ir ne vairak ka 60 darbdienas, lai veiktu
27.g panta 1. punkta paredzeéto novert€§jumu (‘“‘vertéSanas periods™).

5. Apstiprinot sanemSanu, kompetentas iestades informé attiecigo iestadi par
vertéSanas perioda beigu datumu.

6. Kompetentas iestades var pieprasit papildu informaciju, kas vajadziga novertejuma
pabeigSanai jebkura vertéSanas perioda bridi un ne vélak ka vert€Sanas perioda
50. darbdiena. So pieprasijumu veic rakstveida, konkréti noradot, kada papildu
informacija ir vajadziga.

7. Uz laikposmu no dienas, kad kompetentas iestades pieprasa informaciju, [idz dienai,
kad sanemta atbilde no iestades, kas sniedz visu pieprasito informaciju, vertéSanas
periods tiek apturéts. Mingtais partraukums neparsniedz 20 darbdienas.
Kompetentajam iestadém ir tiesibas atkartoti pieprasit papildu vai precizaku
informaciju, tacu §1 iemesla d€] vertésanas periods netiek partraukts.

8. Ja kompetentas iestades nolemj iebilst pret paredzeto darbibu, tas rakstiski informe
iestadi un sniedz pamatojumu divu darbdienu laika péc noveértéjuma pabeigSanas un
ne velak ka vert€Sanas perioda beigas. Ieverojot valsts tiesibu aktus, pec iestades
pieprasijuma sabiedribai var darit pieejamu atbilstigu [émuma pamatojumu. Tas, ka
valsts tiestbu aktos nav noteikumu par pienacigu pamatojumu l€mumam, ar kuru
iebilst pret planoto lidzdalibas iegliSanu, neliedz dalibvalstij laut kompetentajai
iestadei publicet Sadu informaciju, ja iestade nav iesniegusi pieprasjjumu.
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9. Ja kompetentas iestades verteSanas perioda rakstveida neiebilst pret paredzeto
darbibu, to uzskata par apstiprinatu.

10. Kompetentas iestades var noteikt maksimalo terminu paredzetas darbibas
pabeigSanai un vajadzibas gadijuma to pagarinat.

11. Dalibvalstis nedrikst kompetentajam iestadém noteikt pazinoSanas vai
apstiprinasanas prasibas, kas ir stingrakas par 27.f panta noteiktajam.

*7 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/2162 (2019. gada 27.
novembris) par segto obligaciju emisiju un segto obligaciju publisko uzraudzibu un ar
ko groza Direktivas 2009/65/EK un 2014/59/ES (OV L 328, 18.12.2019., 29 Ipp.).

27.g pants
Noveértesanas kriteériji

1. Izskatot 27.f panta 1. punkta paredzeto pazinojumu un 27.f panta 6. punkta minéto
informaciju, kompetentas iestades noveérté paredz€to darbibu saskapa ar Sadiem
krit€rijiem:
a)  vaiiestade sp€s izpildit un ar turpmak pildis prudencialas prasibas, kas noteiktas

Saja direktiva un Regula (ES) Nr.575/2013, un attieciga gadijuma citos

Savienibas tiesibu aktos;

b)  vai ir pamatots iemesls aizdomam, ka saistiba ar paredzeto darbibu tiek veikta
vai ir veikta nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sana vai teroristu finanséSana
Direktivas (ES) 2015/849 1. panta nozimé vai ka planota lidzdalibas iegtiSana
varétu palielinat §adu risku.

2. Lai noveértetu 1. punkta b) apakSpunkta noteikto kriteriju, kompetentas iestades
saistiba ar savam parbaudém apspriezas ar iestadem, kas ir kompetentas uzraudzit
uznémumus saskana ar Direktivu (ES) 2015/849.

3. Kompetentas iestades var iebilst pret paredzeto darbibu tikai tad, ja nav izpilditi
1. punkta noteiktie kriteriji vai ja iestades sniegta informacija ir nepilniga, neraugoties
uz pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar 27.f pantu.

Attieciba uz 1. punkta b) apakSpunkta noteikto krit€riju kompetento iestazu negativu
atzinumu saskana ar Direktivu (ES) 2015/849, ko kompetentas iestades sanem
30 dienu laika kops sakotnéja pieprasijuma, piendacigi izskata kompetentas iestades,
izvertejot ierosinato iegadi, un tas var biit pamatots iemesls iebildumu izteikSanai.

4. Dalibvalstis nedrikst nedz noteikt, ka paredzéta darbiba atbilst noteiktam Itmenim
val apjomam, nedz atlaut to kompetentajam iestadém parbaudit paredzeto darbibu,
nemot vera tirgus ekonomiskas vajadzibas.

5. Dalibvalstis publicg to informacijas elementu sarakstu, kas ir vajadzigi, lai veiktu
1. punktd minéto noverte§jumu. Min&to informaciju kompetentajam iestadém sniedz
27.f panta 1. punktd min&ta pazinojuma laika. Dalibvalstis nepieprasa informaciju, kas
nav butiska paredzetas darbibas piesardzigam noveértgjumam.
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Pirmaja dala minetais saraksts nelied; kompetentajam iestadem pieprasit papildu
informaciju, kas vajadziga, lai nodroSinatu, ka planota darbiba atbilst $§a panta
1. punkta noteiktajiem kriterijiem.

27.h pants
Kompetento iestazu sadarbiba

1. Attiecigas kompetentas iestades, veicot 27.g pantd min€to novertéjumu, savstarpgji
apspriezas, ja paredzetaja darbiba iesaistitas puses ir:

a) cita dalibvalsti vai cita, ar planoto lidzdalibas iegliSanu nesaistita nozare atlauju
sanémusi  kreditiestade, apdroSinasanas sabiedriba, parapdroSinasanas
sabiedriba, ieguldijumu brokeru sabiedriba vai akfivu parvaldibas sabiedﬁbal ;

b) cita dalibvalsti vai cita, ar planoto lidzdalibas iegiiSanu nesaistita nozare atlauju
sanémusas kreditiestades, apdroSinaSanas sabiedribas, parapdroSinasanas
sabiedribas, ieguldijumu brokeru sabiedribas vai aktivu parvaldibas sabiedribas
matesuzpémums I ;

c) cita dalibvalsti vai cita, ar planoto Iidzdalibas iegiiSanu nesaistita nozare atlauju
sanémusu  kreditiestadi, apdroSinaSanas sabiedribu, parapdroSinasanas
sabiedribu, ieguldijumu brokeru sabiedribu vai akfivu parvaldibas sabiedribu
kontrol&josa juridiska persona.

2. Kompetentas iestades bez lieckas kavésanas sniedz viena otrai jebkuru informaciju,
kas ir biitiska vai noderiga novértéSanai. Saja nolika kompetentas iestades péc
pieprasijuma vai péc savas iniciativas viena otrai pazino visu novertéSanai noderigo
informaciju.

3. Kompetentas iestades cenSas koordin€t savus movertéjumus un nodroSinat savu
lémumu konsekvenci. Turklat kompetentas iestades savos 1@mumos norada visus
viedoklus vai atrunas, ko izteikusi kompetenta iestade, kura uzrauga citas vienibas, kas
iesaistitas paredzetaja darbiba.

4. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, lai noteiktu kopigas
procediiras, veidlapas un veidnes apsprieSanas procesam starp attiecigajam
kompetentajam iestadém, ka minéts $aja panta.

EBI iesniedz So istenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB: ligums
ievietot datumu = 18 ménesi peéc §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt pirmaja dala miné&tos istenoSanas tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

27.i pants
Pienakums sniegt informaciju un sankcijas

Dalibvalstis pieprasa, lai gadijumos, kad iestades iepriek§ nepazino par paredzeto
darbibu saskana ar 27.f panta 1. punktu vai ir veikusas paredz&to darbibu, ka noteikts
minétaja panta, neraugoties uz kompetento iestazu iebildumiem, kompetentas iestades
veic attiecigus pasakumus. Sadi pasakumi var bat rikojumi, periodiski soda
maksajumi, soda naudas, ievérojot 65.—72. pantu, pret vadibas struktiiras locekliem un
vaditajiem.
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5. NODALA

ApvienoSanas un sadaliSanas

27.j pants
Definicijas

Saja nodala pieméro Sadas definicijas:

a)  “apvienoSanas” ir jebkura no $adam darbibam, ar ko:

i)

iii)

1v)

viena vai vairakas sabiedribas bridi, kad to darbiba tiek izbeigta, tam
netiekot likvidétam, nodod visus savus aktivus un saistibas vai to dalas
citai esoSai sabiedribai apmaina pret §is citas sabiedribas kapitala
vertspapiru vai akciju emisiju saviem dalibniekiem un attieciga gadijuma
maksajumu skaidra nauda, kas neparsniedz 10 % no nominalvertibas (ja
vien piem&rojamos valsts tiesibu aktos nav noteikts citadi), vai, ja
nominalvértiba nav noteikta, no So vertspapiru vai akciju uzskaites
nominalvértibas;

viena vai vairakas sabiedribas bridi, kad to darbiba tiek izbeigta, tam
netiekot likvidétam, nodod visus savus aktivus un saistibas vai to dalas
citai esoSai sabiedribai — ieguv€jai sabiedribai — Sai ieguv€jai sabiedribai
neemit€jot jaunas akcijas, ar nosacijumu, ka vienai personai tieSi vai
netiesi pieder visas akcijas apvienoSanas procesa iesaistitas sabiedribas vai
apvienoSanas procesa iesaistito sabiedribu dalibnieki visas apvienoSanas
procesa iesaistitajas sabiedribas saglaba savu vertspapiru un akciju
proporciju;

divas vai vairakas sabiedribas bridi, kad to darbiba tiek izbeigta, tam
netiekot likvidétam, nodod visus savus aktivus un saistibas vai to dalas
sabiedribai, ko tas veido apmaina pret §is jaunas sabiedribas kapitala
vertspapiru vai akciju emisiju saviem dalibniekiem un attieciga gadijuma
maksajumu skaidra nauda, kas neparsniedz 10 % no nominalvertibas (ja
vien piemérojamos valsts tiesibu aktos nav noteikts citadi), vai, ja
nominalvértiba nav noteikta, no So vertspapiru vai akciju uzskaites
nominalvértibas;

sabiedriba bridi, kad tas darbiba tiek izbeigta, tai netiekot likvidétai, nodod
visus savus aktivus un saistibas vai to dalas sabiedribai, kurai pieder visi
sabiedribas kapitala vertspapiri vai akcijas;

b)  “sadaliSana” ir jebkura no §adam darbibam:

i)
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darbiba, ar kuru p&c darbibas izbeigSanas, tai netiekot likvidetai,
sabiedriba nodod vairak neka vienai sabiedribai visus savus aktivus un
saistibas, apmaina pret sadalamas sabiedribas akciju pieskirSanu
sadalamas sabiedribas akcionariem, kas sanem ieguldijumus sadaliSanas
rezultatd, un attiecigda gadijuma maksajumu skaidra nauda, kas
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neparsniedz 10 % no nominalvertibas (ja vien piem&rojamos valsts tiesibu
aktos nav noteikts citadi), vai, ja nominalvértiba nav noteikta, no So
vertspapiru vai akciju uzskaites nominalvertibas;

i1) darbiba, ar kuru péc darbibas izbeigSanas, tai netiekot likvidetai,
sabiedriba nodod visus savus aktivus un saistibas vairak neka vienai
jaunizveidotai sabiedribai apmaina pret sanémeéjsabiedribu akciju
pieskirSanu sadalamas sabiedribas akcionariem un attieciga gadijuma
maksajumu skaidra nauda, kas neparsniedz 10 % no nominalvértibas (ja
vien piemérojamos valsts tiesibu aktos nav noteikts citadi), vai, ja
nominalvertiba nav noteikta, no So vertspapiru vai akciju uzskaites
nominalvertibas;

iii)  darbiba, kas sastav no i) un ii) punkta aprakstito darbibu kombinacijas;

iv) darbiba, ar kuru sadalama sabiedriba nodod dalu savu aktivu un saistibu
vienai vai vairakam sanémeéjsabiedribam apmaina pret sanémejsabiedribu,
sadalamas sabiedribas vai gan sanémeéjsabiedribu, gan sadalamas
sabiedribas akciju emisiju sadalamas sabiedribas akcionariem un attieciga
gadijjuma maksajumu skaidra nauda, kas neparsniedz 10 % no
nominalvertibas (ja vien piemérojamos valsts tiesibu aktos nav noteikts
citadi), vai, ja nominalvertiba nav noteikta, no So ve€rtspapiru vai akciju
uzskaites nominalvértibas;

v)  darbiba, ar kuru sadalama sabiedriba nodod dalu savu aktivu un saistibu
vienai vai vairakam sapémeéjsabiedribam apmaina pret sanémeéjsabiedribu
vertspapiru vai akciju emisiju sadalamajai sabiedribai.

27.k pants
Apvieno$anas vai sadaliSanas pazinoSana un novértéSana

1. Dalibvalstis pieprasa iestadei vai finansu parvalditdjsabiedribai, vai jauktajai
finanSu parvalditajsabiedribai, uz kuru attiecas 21.a panta 1. punkts I(“ﬁnan§u
nozares ieinteresétas personas”), kas veic apvienoSanos vai sadaliSanu (“ierosinata
darbiba™), iepriek§ pazinot par ierosinatas darbibas pabeigSanu kompetentajam
iestadém, kuras bus atbildigas par tadu vienibu uzraudzibu, kas izriet no $adas
ierosinatas darbibas, noradot noderigo informaciju, ka precizéts saskana ar 27.1 panta
4. punktu.

2. Kompetentas iestades apstiprina, ka ir sanémusas 1. punkta minéto pazinojumu vai
papildu informaciju, kas iesniegta saskana ar 3. punktu, nekav€joties un jebkura
gadijuma 10 darbdienu laika péc pazinojuma vai papildu informacijas sanemsanas.

Ja ierosinataja darbiba ir iesaistitas tikai finanSu nozares ieinteres€tas personas no
vienas un tas pasas grupas, kompetento iestazu riciba ir ne vairak ka 60 darbdienas no
dienas, kad sanemts rakstisks apstiprindjums par pazinojuma sagpemsanu un Visi
dokumenti, ko dalibvalsts pieprasa pievienot pazinojumam saskapa ar 27.l panta
5. punktu (“vert€Sanas periods”), lai veiktu 27.Ipanta 1.punkta paredz&to
novertéjumu.
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Kompetenta iestade, apstiprinot sanemsanu, informé finanSu nozares ieintereséto
personu par vertésanas perioda beigu datumu.

3. Kompetentas iestades var pieprasit papildu informaciju, kas vajadziga novert€juma
pabeigSanai. So pieprasijumu veic rakstveida, konkréti noradot, kada papildu
informacija ir vajadziga.

Ja ierosinataja darbiba ir iesaistitas tikai finanSu nozares ieinteresétas personas no
vienas un tas paSas grupas, kompetentas iestades var pieprasit papildu informaciju ne
velak ka veértésanas perioda 50. darbdiena.

Uz laikposmu no dienas, kad kompetentas iestades pieprasa papildu informaciju, lidz
dienai, kad sanemta atbilde no finanSu nozares ieinteresétajam personam, kas sniedz
visu pieprasito informaciju, vert€Sanas periodu aptur. Mingtais partraukums
neparsniedz 20 darbdienas. Visi turpmakie kompetento iestazu pieprasijumi par
sniegtas informacijas papildinasanu vai precizéSanu ir to kompetencg, bet to rezultata
verteSanas periods netiek apturéts.

4. Atkapjoties no 3. punkta tresas dalas, kompetentas iestades var pagarinat taja minéto
apturéSanu maksimali 11dz 30 darbdienam sados gadijumos:

a) ilegadata vieniba atrodas vai tiek reguléta tresa valstT;

b) informacijas apmaina ar iestadém, kas atbild par Direktivas (ES) 2015/849
2. panta 1. punkta 1) un 2) apakSpunkta minéto atbildigo vienibu uzraudzibu, ir
nepiecieSama, lai veiktu S§is direktivas 27.panta 1.punkta paredzeto
novertejumu.

5. lerosinatas darbibas nebeidz, pirms kompetentas iestades nav sniegusas pozitivu
atzinumu.

6. Kompetentas iestades divu darbdienu laika p&c novértejuma pabeigSanas sniedz
finanSu nozares ieinteres€tajam personam rakstiski pamatotu pozitivu vai negativu
atzinumu. Ieverojot valsts tiesibu aktus, péc finanSu nozares ieintereséto personu
pieprasijuma sabiedribai var darit pieejamu atbilstigu atzinuma pamatojumu. Tas
neliedz dalibvalstij Jaut kompetentajai iestadei publicét $adu informaciju bez finansu
nozares ieinteresetas personas pieprasijuma.

Finan$u nozares ieinteresétas personas nostita savu kompetento iestazu saskana ar $a
punkta pirmo dalu izdoto pamatoto atzinumu iestadém, kas saskana ar valsts
korporativajiem tiesibu aktiem un/vai civiltiestbam ir atbildigas par ierosinatas
darbibas rupigu parbaudi.

7. Ja ierosinataja darbiba ir iesaistitas tikai finanSu nozares ieinteresétas personas no
vienas un tas pasas grupas un kompetentas iestades vertéSanas perioda rakstveida
neiebilst pret ierosinato darbibu, atzinumu uzskata par pozitivu.

8. Kompetentas iestades sniegtais pozitivais atzinums var bt ierobezots laika.

9. Dalibvalstis nenosaka $aja nodala aprakstitas prasibas attieciba uz pazinoSanu un
apstiprinasanu, kas ir stingrakas par $aja nodala noteiktajam.

10. S1 nodala neskar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004*8 un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas (ES) 2017/1132 piem&roSanu.

11. Novertgjumu saskana ar 27.k panta 1. punktu neveic, ja ierosinatajai darbibai
vajadziga atlauja saskana ar 8. pantu vai apstiprinajums saskana ar 21.a pantu.
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*8  Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par
uznémumu koncentraciju (EK ApvienoSanas regula)

27.1 pants
Novertesanas kriteriji

1. Novertgjot 27.k panta 1. punkta paredz€to pazigojumu un 27.k panta 3. punkta
min€to informaciju, kompetentas iestades, lai nodrosinatu finanSu nozares ieintereséto
personu prudenciala profila stabilitati péc ierosinatas darbibas pabeigsanas, un jo 1pasi
riskus, kadiem finanSu nozares ieintereséta persona ir vai var€tu but paklauta
ierosinatas darbibas laika, un riskus, kadiem var€tu but paklauta finanSu nozares
leinteres€ta persona, kas izriet no ierosinatas darbibas, novérté ierosinato darbibu
saskana ar sadiem kriterijiem:

a)  ilerosinataja darbiba iesaistito vienibu reputacija;

b)  pietickami laba reputacija un pietiekamas zinaSanas, prasmes un pieredze, ka
noteikts 91. panta 1. punkta, jebkuram vadibas strukturas loceklim, kur§ vadis
finanSu nozares ieinteresétas personas uznémeéjdarbibu, kas izriet no ierosinatas
darbibas;

c) ierosinataja darbiba iesaistito vienibu finansiala stabilitate, jo Tpasi saistiba ar
veiktas un paredzetas finanSu nozares ieinteres€tas personas darbibas veidu, kas
izriet no ierosinatas darbibas;

d)  vaino ierosinatas darbibas izrietoSa vieniba sp€s izpildit un ar1 turpmak ieverot
prudencialo prastbu uzraudzibu, kas noteikta Saja direktiva un Regula (ES)
Nr. 575/2013, un attieciga gadijuma citos Savienibas tiesibu aktos, jo TpaSi
Direktivas 2002/87/EK un 2009/110/EK;

e) vaiierosinatas darbibas IstenoSanas plans ir realistisks, pamatots un efektivs no
prudenciala viedokla;

f)  vai ir pamatots iemesls aizdomam, ka saistiba ar ierosinato darbibu tiek veikta
vai ir veikta nelikumigi iegtitu [idzeklu legalizéSana vai teroristu finanséSana
Direktivas (ES) 2015/849 1. panta nozimé vai ka ierosinata darbiba varétu
palielinat §adu risku.

Kompetenta iestade Iidz ierosinatas darbibas pabeigSanai attiecigi uzrauga
e) apaksSpunkta mineto IstenoSanas planu.

2. Lai novertetu 1. punkta f) apakSpunkta noteikto kriteriju, kompetentas iestades
saistiba ar savam parbaudeém apspriezas ar iestadém, kas ir kompetentas uzraudzit
uznémumus saskana ar Direktivu (ES) 2015/849.

3. Kompetentas iestades var sniegt negativu atzinumu par ierosinato darbibu tikai tad,
janav izpilditi 1. punkta noteiktie kriteriji vai ja finanSu nozares ieinteresetas personas
sniegta informacija ir nepilniga, neraugoties uz pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar
27 .k pantu.

Attieciba uz 1. punkta f) apakSpunkta noteikto kriteriju iestaZzu, kuru kompetence ir
uznémumu uzraudziba saskana ar Direktivu (ES) 2015/849, I iebildumu, kas sanemts
30 dienu laika kops sakotneja pieprasijuma, pienacigi izskata kompetenta iestade,
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izvertejot ierosinato iegadi, un tas var biat pamatots iemesls negativa atzinuma
sniegSanai.

4. Dalibvalstis nelauj savam kompetentajam iestadém parbaudit ierosinato darbibu,
nemot vera tirgus ekonomiskas vajadzibas.

5. Dalibvalstis publicé to informacijas elementu sarakstu, kas ir vajadzigi 27.k panta
1. punktd minéta noveértéjuma veikSanai un kas kompetentajam iestadém jaiesniedz
minétaja panta noteiktaja pazinosanas bridi. Prasitajai informacijai jabiit samerigai un
atbilstosai ierosinatajai darbibai. Dalibvalstis nepieprasa informaciju, kas nav biitiska
prudenciala noveértéjuma veiksanai.

27.m pants
Kompetento iestazu sadarbiba

1. Attiecigas kompetentas iestades, veicot 27.1 pantd min€to novertejumu, savstarpgji
apspriezas, ja ierosinataja darbiba papildus finanSu nozares ieinteres€tajam personam
ir iesaistitas vienibas, kas ir viena no turpmak minétajam vienibam:

a)  cita dalibvalsti vai cita, ar planoto Iidzdalibas iegiiSanu nesaistita nozare atlauju
sanémusi  kreditiestade, apdroSinaSanas sabiedriba, parapdroSinasanas
sabiedriba, ieguldijumu brokeru sabiedriba vai aktivu parvaldibas sabiedﬁbal ;

b) cita dalibvalsti vai cita, ar planoto lidzdalibas iegiiSanu nesaistita nozaré atlauju
sanémusas kreditiestades, apdroSinasanas sabiedribas, parapdroSinasanas
sabiedribas, ieguldijumu brokeru sabiedribas vai akfivu parvaldibas sabiedribas
matesuzneémums I ;

c) cita dalibvalsti vai cita, ar planoto lidzdalibas iegiSanu nesaistita nozare atlauju
sanémusu  kreditiestadi, apdroSinasanas sabiedribu, parapdroSinasanas
sabiedribu, ieguldijumu brokeru sabiedribu vai aktivu parvaldibas sabiedribu
kontrolgjosa juridiska persona.

2. Kompetentas iestades bez liekas kavéSanas viena otrai sniedz visu informaciju, kas
ir noderiga novertéSanai. Minétaja sakara kompetentas iestades viena otrai péc
pieprasijuma pazino visu noderigo informaciju un péc savas ierosmes — visu biitisko
informaciju. FinanSu nozares ieinteresétas personas kompetentas iestades [€muma
norada visus viedoklus vai atrunas, ko izteikusi kompetenta iestade, kura uzrauga
vienu vai vairakas ieprieks uzskaititas un ierosinataja darbiba iesaistitas vienibas.

3. Kompetentas iestades cenSas koordinét savus novertejumus un nodroSinat savu
atzinumu konsekvenci. Turklat kompetentas iestades savos atzinumos norada visus
viedoklus vai atrunas, ko izteikusi kompetenta iestade, kura uzrauga citas finansu
nozares ieinteresetas personas.

4. EBI izstrada TstenoSanas tehnisko standartu projektu, lai noteiktu kopigas
procediiras, veidlapas un veidnes apsprieSanas procesam starp attiecigajam
kompetentajam iestadém, ka minéts $aja panta.

EBI iesniedz $o TstenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai Iidz [PB: ligums
ievietot datumu = 18 ménesi péc §is grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt pirmaja dala mingtos 1stenosanas tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.
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27.n pants
Pienakums sniegt informaciju un sankcijas

Dalibvalstis pieprasa, lai gadijumos, kad finanSu nozares ieinteresétas personas
nesniedz iepriek$€ju pazinojumu par ierosinato darbibu saskana ar 27.k panta
1. punktu vai ir veikusSas ierosinato darbibu, ka min€ts min€taja panta, bez kompetento
iestazu iepriek$&ja pozitiva atzinuma, kompetentas iestades veic attiecigus pasakumus.
Sadi pasakumi var biit aizliegumi, periodiski soda maksajumi, soda naudas, ievérojot
65.—72. pantu, pret vadibas struktiiras locekliem un finanSu nozares ieintereséto
personu vai vienibas vaditajiem, kas izriet no ierosinatas darbibas.”;

(8) VI sadalu aizstaj ar $adu:
“VI sadala

TRESO VALSTU FILIALU PRUDENCIALA UZRAUDZIBA
UN ATTIECIBAS AR TRESAM VALSTIM”

1. NODALA

TreSo valstu filialu prudenciala uzraudziba
I IEDALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI

47. pants
Darbibas joma un definicijas

1. Saja nodala ir noteiktas minimalas prastbas attieciba uz Sadu tresas valsts filiales
darbtbu veiksanu dalibvalsti:

a)  jebkura no darbibam, kas uzskaititas $is direktivas I pielikuma 2.—6. punkta un
13.—15. punkta, ko veic uznémums, kurs ir iedibinats tresa valstt un kur§ biitu
kvalificejams ka kreditiestade vai kurs atbilstu Regulas (ES) 575/2013 4. panta
1. punkta b) apakSpunkta i)—iii) punkta noteiktajiem kriterijiem, ja tas biitu
iedibinats Savieniba,

b)  $§is direktivas I pielikuma 1. punkta minéta I darbiba, ko veic uznémums, kurs§
ir iedibinats tresa valsti I .

2. Atkapjoties no 1.punkta, uznémums, kas ir iedibindts tresa valsti un veic Direktivas

2014/65/ES 1 pielikuma A iedaja uzskaititas darbibas un pakalpojumus un sniedz

Direktivas 2014/65/ES 1 pielikuma B iedala uzskaititos pakalpojumus tikai nolika

veikt Direktivas 2014/65/ES I pielikuma A iedala uzskaititas darbibas un sniegt

turpat minétos pakalpojumus, neietilpst 1. punkta izklastitaja darbibas joma.

3. Saja sadala lieto $adas definicijas:
a)  “tresas valsts filiale” ir filiales, kas veic uznémeéjdarbibu dalibvalstt un kas ir

viens no turpmak minétajiem:
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1)  uzp@mums, kura galvenais birojs atrodas tresa valsti, lai veiktu jebkuru no
1. punkta min&tajam darbibam;

11)  kreditiestade, kuras galvenais birojs atrodas tresa valstT;

b)  “vadosais uznémums” ir uzn@émums, kura galvenais birojs atrodas tresa valsti un
kur§ dalibvalsti ir izveidojis treSas valsts filiali, un attieciga gadijuma —
uzpémuma starpniekuznémums un galvenie matesuzpémumi.

48. pants
Diskriminacijas aizliegums
TreSo valstu filialém, sakot vai turpinot darbibu, dalibvalstis nepieméro noteikumus,

kas rada labvéligaku reZimu par to, kadu pieméro to iestazu filialém, kuru galvenais
birojs ir cita Eiropas Savienibas dalibvalsti.

48.a pants
TreSo valstu filialu Kklasifikacija

1. Dalibvalstis klasifice treSo valstu filiales ka 1. klases filiales, ja $is filiales atbilst
kadam no $adiem nosacijumiem:

a)  tresas valsts filiales dalibvalsti iegramatoto vai inicieto aktivu kopgja vertiba ir
5 miljardi EUR vai lielaka, ka zinots par iepriek$€jo gada parskata periodu
saskana ar Il iedalas 4. apaksiedalu;

b)  tresas valsts filiales atlautas darbibas ietver noguldijumu un citu atmaksajamu
lidzeklu pienemSanu no privatiem klientiem;
c)  tresas valsts filiale nav atbilstiga tresas valsts filidle saskana ar 48.b pantu.

2. Tresas valsts filiales, kas neatbilst kadam no 1. punkta izklastitajiem nosacijumiem,
dalibvalstis klasifice ka 2. klases filiales.

3. Kompetentas iestades atjaunina treSo valstu filialu klasifikaciju sadi:

a) ja l.klases tresas valsts filiale vairs neatbilst 1.punkta izklastitajiem
nosacijumiem, to nekavéjoties uzskata par 2. klases filiali;

b) ja 2.klases tresas valsts filidle sak atbilst vienam no 1. punkta izklastitajiem
nosacijumiem, to uzskata par 1. klases filiali tikai péc tris méneSiem no dienas,
kad ta saka atbilst min€tajiem nosacijumiem.

3.a Daltbvalstis var piemerot stingraku regulativo reZimu visam treSo valstu filialem
vai filialem no konkrétam tresam valstim. 8@ panta 1. lidz 3. punktu nepieméro, ja
dalibvalsts attiecigas treSas valsts filialem piemeéro atlauju izsniegSanas prasibas un
citas regulativas prasibas saskand ar prasibam iestadem, kas sanémusas atlauju
saskana ar So direktivu.

48.b pants
Nosacijumi “atbilstigam treso valstu filialem”

1. Ja attieciba uz treSas valsts filiali ir izpilditi turpmak min&tie nosacijumi, So filiali
Saja sadala uzskata par “atbilstigu tresas valsts filiali”:
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a) treSas valsts filiales vadoSais uzpémums veic uznéméjdarbibu valsti, kura
pieméro prudencialos standartus un ierobezotu uzraudzibu saskana ar tresas
valsts banku nozares tiesisko regul&jumu, kas ir vismaz lidzvertigs Sai direktivai
un Regulai (ES) Nr. 575/2013;

b) treSas valsts filiales vadoSa uzp@muma uzraudzibas iestadém piemero
konfidencialitates prasibas, kas ir vismaz lidzvertigas prasibam, kuras noteiktas
§1s direktivas VII sadalas 1. nodalas II iedala;

c)  valsts, kura tresas valsts filiales vadoSais uznémums veic uznéméejdarbibu, nav
ieklauta saraksta ka augsta riska treSa valsts, kurai nelikumigi iegiitu Iidzeklu
legaliz€Sanas un teroristu finans€Sanas noveérSanas rezima ir stratégiskas
nepilnibas saskana ar Direktivas (ES) 2015/849 9. pantu;

2. Komisija ar TstenoSanas aktiem var pienemt lémumus par to, vai ir izpilditi §a panta
1. punkta a) un b) apakSpunkta paredz€tie nosacijumi saistiba ar treSas valsts banku
nozares tiesisko regul&jumu. Minétajos noliikos Komisija ievéro parbaudes procediru,
kas minéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 464. panta 2. punkta.

3. Pirms 2. punkta minéta 1@émuma pienemsSanas Komisija var ligt EBI palidzibu
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 33. pantu, lai novertetu attiecigas tresas valsts
banku nozares tiesisko reguléjumu un konfidencialitates prasibas un izdotu zigojumu
par minéta regul§juma atbilstibu §a panta 1.punkta a) un b) apakSpunkta
paredzetajiem nosacijumiem. EBI sava noveértejuma rezultatus publicé sava timekla
vietné.

4. EBI uztur publisku registru par treS$am valstim un treSo valstu iestadém, kas atbilst
1. punkta izklastitajiem nosacijumiem.

5. Sagemot atlaujas pieteikumu saskana ar 48.c pantu, kompetentas iestades noverté
nosacijumus, kas izklastiti §a panta 1. punkta un 48.a panta, lai klasific€tu tresas valsts
filiali ka 1. vai 2. klases filiali. Ja attieciga tresa valsts nav registréta $a panta 4. punkta
minétaja registra, kompetenta iestade lidz Komisiju novertét tresas valsts banku
nozares tiesisko reguldjumu un konfidencialitates prasibas §a panta 2. punkta
vajadzibam ar noteikumu, ka ir izpildits $a panta 1. punkta c) apakSpunkta minétais
nosacijums. Kompetenta iestade klasifice tresas valsts filiali ka 1. klases filiali, kamer
Komisija nav pienémusi lémumu saskana ar §a panta 2. punktu.

II IEDALA
ATLAUJAS UN REGULATIVAS PRASIBAS

1. APAKSIEDALA
ATLAUJAS IZSNIEGSANAS PRASIBAS

48.c pants
TreSo valstu filialu atlaujas pieskirSanas nosacijumi

1. Dalibvalstis pieprasa, lai treSo valstu uzn€mumi pirms 47. panta 1. punkta mingto
darbibu sakSanas vai turpinasanas izveido filiali to teritorija. Tresas valsts filiales
izveidei ir vajadziga ieprieksgja atlauja saskana ar So nodalu.
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Sa punkta pirmas dalas pirmo teikumu nepieméro 47. panta 1. punktd minéto
pakalpojumu sniegSanai vai darbibai péc klienta vai darijumu partnera ekskluzivas
iniciativas Savieniba saskana ar 21.c panta 1. un 2. punktu.

l.a Jaunas treSo valstu filiales nedrikst sakt darbibu dalibvalsti, kamér EBI un
treSas valsts kompetenta iestade nav noslegusSas sapraSanas memorandu.
Saprasanas memorands nodroSina skaidru sadarbibas sistemu starp kompetentajam
iestadem, tostarp informacijas apmainu pastavigas uzraudzibas, kriZu parvaresanas
un atrisinasanas konteksta.

2. Dalibvalstis pieprasa, lai treSo valstu filialu atlaujas pieteikumiem biitu pievienota
darbibas programma, kura izklastita planota uzpemejdarbiba, 47. panta 1. punkta
minétas darbibas, filiales organizatoriska struktiira un riska kontrole attiecigaja
dalibvalsti saskana ar 48.h pantu.

3. Atlauju tresas valsts filialem pieskir tikai tad, ja ir izpilditi visi turpmak minétie
nosacijumi:

a)  treSas valsts filiale atbilst obligatajam regulativajam prasibam, kas noteiktas
2. apaksiedala;

b)  uz darbibam, par kuram vadoS$ais uznémums vélas sanemt atlauju dalibvalsti,
attiecas atlauja, kada S$adam vadoSajam uznémumam ir taja tresa valsti, kura tas
veic uznéméjdarbibu un ir paklauts tas uzraudzibai;

c)  tresas valsts vados$a uzpémuma uzraudzibas iestadei ir pazinots par pieteikumu
filiales izveidei dalibvalsti un 2. punkta minétajiem pavaddokumentiem;

d) atlauja paredzets, ka tresas valsts filiale drikst veikt atlautas darbibas tikai taja
dalibvalsti, kura ta ir iedibinata, un skaidri aizliedz treSas valsts filialei piedavat
vai veikt tadas paSas darbibas citas dalibvalstis parrobezu méroga, iznemot
grupas iekSejos finanseSanas darijumus, kas noslégti ar citam ta pasa vadosa
uznémuma treso valstu filialem, un darijumus, kas veikti, izmantojot reverso
marketingu,

e) lai veiktu uzraudzibas funkcijas, kompetenta iestade var pieklut visai
nepiecieSamajai informacijai par tresas valsts filiales vadoSo uznémumu no tas
uzraudzibas iestadém un efektivi koordinét tas uzraudzibas darbibas ar treSas
valsts uzraudzibas iestaZu uzraudzibas darbibam, jo 1pasi krizes vai finansialu
grutibu laika, kas skar vadoSo uzp@mumu, ta grupu vai treSas valsts finansu
sistemu;

f) nav pamatotu iemeslu aizdomam, ka tresas valsts filiale tiktu izmantota, lai
veiktu vai atvieglotu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizaciju Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai
nepielautu finanSu sisttmas izmantoSanu nelikumigi iegitu lidzeklu
legaliz€Sanai vai teroristu finanséSanai 1. panta 3. punkta nozimé, vai teroristu
finansesanu, ka definets minétas direktivas 1. panta 5. punkta.

Piemérojot $a punkta e)apakSpunktu, kompetentas iestades cenSas izmantot
administrativo noligumu paraugus, ko izstradajusi EBI saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 33. panta 5. punktu.

4. Lai novertetu, vai ir izpildits 3. punkta f) apakSpunkta paredz€tais nosacijums,
kompetentas iestades apspriezas ar iestadi, kas dalibvalstt atbild par nelikumigi iegiitu
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lidzeklu legalizacijas noverSanas uzraudzibu saskana ar Direktivu (ES) 2015/849, un
pirms atlaujas pieskirSanas tresas valsts filialei sanem rakstisku apstiprinajumu, ka
nosactjums ir izpildits.

5. EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, lai precizétu:

a) informaciju, kas jasniedz kompetentajam iestadém, iesniedzot treSas valsts
filiales atlaujas pieteikumu, tostarp 2. punkta minéto darbibas programmu un
strukturalas organizacijas un parvaldibas kartibu;

b)  tresas valsts filiales atlaujas pieskirSanas procediiru, ka arT standarta veidlapas
un veidnes §a punkta a) apakSpunkta min€tas informacijas sniegsanai,

c) 82 panta 3. punktad min&tas atlaujas pieskirSanas nosacijumus;

ca) nosacijumus, saskana ar kuriem kompetentds iestades var palauties uz
informaciju, kas jau ir sniegta jebkuras iepriekSejas filiales atlaujas
pieskirSanas procesa.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB: ligums
ievietot datumu = 6 ménesi pec §is grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt $aja punkta mingtos regulativos tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

48.d pants
Nosacijumi tresas valsts filiales atlaujas atteikSanai vai atsaukSanai

1. Dalibvalstis paredz vismaz S$adus nosacijumus treSas valsts filiales atlaujas
atteikSanai vai atsaukSanai:

a) tre$as valsts filiale neatbilst atlaujas pieSkirSanas prasibam, kas noteiktas
48.c panta vai valsts tiesibu aktos;

b)  tresas valsts filiales vadoSais uzn@mums vai tas grupa neatbilst prudencialajam
prasibam, kas uz tam attiecas saskana ar treSas valsts tiesibu aktiem, vai ir
pamatots iemesls aizdomam, ka tas neizpilda vai parkaps minétas prasibas
turpmako 12 ménesu laika.

Sa punkta b) apakspunkta vajadzibam tredas valsts filiales nekav&joties pazino savam
kompetentajam iestadeém, ja ir notikusi min€taja apakSpunkta izklastitie apstakli.

2. Neskarot 1. punktu, kompetentas iestades var atsaukt tresas valsts filialei pieskirto
atlauju, ja ir izpildits kads no $adiem nosacijumiem:

a)  tre§as valsts filiale nav izmantojusi atlauju 12 méneSu laika, neparprotami
atsakas no tas vai ilgak par seSiem méneSiem nav veikusi darfjjumus, ja vien
attieciga dalibvalsts nav noteikusi, ka $ados gadijumos atlauja zaudg€ spéeku;

b)  tresas valsts filiale ir san€musi atlauju, iesniedzot nepatiesas zinas vai izmantojot
citus nelikumigus lidzek]us;

c) tresas valsts filiale vairs neatbilst papildu nosacijumiem vai prasibam, saskana
ar kuram tika pieskirta atlauja;
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d) tresas valsts filiali vairs nevar izmantot, lai izpilditu savas saistibas pret
kreditoriem, un jo 1pasi ta vairs nesniedz nodroSinajumu aktiviem, ko tai
uzticgjusi tas nogulditaji;

e) uztre$as valsts filiali attiecas viens no pargjiem gadijumiem, kad valsts tiesibu
akti paredz atlaujas atsaukSanu;

f)  tresas wvalsts filiale izdara vienu no 67.panta 1.punkta min&tajiem
parkapumiem;

g) ir pamatots iemesls aizdomam, ka saistiba ar treSas valsts filiali, tas vadoSo
uznémumu vai grupu tiek vai ir veikta vai méginata nelikumigi iegatu lidzek]u
legalizéSana vai teroristu finanséS$ana vai ka pastav paaugstinats risks, ka saistiba
ar tre$as valsts filiali, tas vado$o uznémumu vai grupu tiek veikta vai méginata
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSana vai teroristu finanséSana.

3. Lai noveértétu, vai ir izpildits 2. punkta g) apakSpunktad paredzetais nosacijums,
kompetentas iestades apspriezas ar iestadi, kas dalibvalst1 atbild par nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizacijas novérSanas uzraudzibu saskana ar Direktivu (ES) 2015/849.

4. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizétu:

a) 82 panta 1. un 2. punkta paredz€tos nosacijumus treSas valsts filiales atlaujas
atteikSanai vai atsaukSanai;

b)  procediiru tresas valsts filiales atlaujas atsaukSanai;

c) 82 panta l.punkta pédga dala minéta pazinojuma saturu un kartibu
kompetentajam iestadem.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB: ligums
ievietot datumu = 12 ménesi péc §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt $aja punkta mingtos regulativos tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

2. APAKSIEDALA
MINIMALAS REGULATIVAS PRASIBAS

48.e pants
Kapitala noSkirSanas prasiba

1. Neskarot citas piemérojamas kapitala prasibas saskana ar valsts tiesibu aktiem,
dalibvalstis pieprasa, lai treSo valstu filiales vienmér uzturétu minimalo noskirto
kapitalu, kas ir lidzvertigs vismaz:

a)  attieciba uz 1. klases treSo valstu filialem — 3 % no filiales vidéjam saistibam,
kas pazinotas par trim tieSi iepriek$€jiem gada parskata periodiem saskana ar
4. apaksiedalu un kas ir vismaz 10 miljoni EUR;

b)  attiecibauz 2. klases treso valstu filialem — 0,5 % no filiales videjam saisttbam,
kas pazinotas par pédejiem trim gada parskata periodiem saskana ar
4. apaksiedalu un kas ir vismaz 5 miljoni EUR;

2. Tresas valsts filiales atbilst minimala kapitala noskirSanas prasibai, kas minéta
1. punkta, un ta tur aktivus kada no turpmak min&tajiem veidiem:
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a)  nauda vai naudai pielidzinami instrumenti;

b)  parada vertspapiri, ko emitgjusSas Savienibas dalibvalstu centralas valdibas vai
centralas bankas; vai

c) jebkurs cits instruments, kas tresas valsts filialei ir pieejams neierobeZotai un
tiilit€jai izmantoSanai, lai segtu riskus vai zaud€jumus, tiklidz tie rodas.

3. Dalibvalstis pieprasa treSo valstu filialem 2. punkta min&tos noskirta kapitala
instrumentus noguldit darfjumu konta kreditiestade dalibvalsti, kura filialei ir pieskirta
atlauja, vai, ja to atlauj valsts tiesibu akti, dalibvalsts centralaja banka. Dartjuma konta
nogulditos noskirta kapitala instrumentus iekila vai pieskir ka nodroSinajumu
noreguléjuma iestadei, lai nodroSinatu treSas valsts filiales kreditoru prasijumus.
Dalibvalstis paredz noteikumus, ar kuriem $a panta un 48.g panta noliika noreguléjuma
iestadei pieskir pilnvaras rikoties fiduciari minéto kreditoru laba.

4. EBI izdod pamatnostadnes saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu, lai
preciz€tu $a panta 2.punkta c)apakSpunkta noteikto prasibu attieciba uz
instrumentiem, kas ir pieejami neierobeZotai un tilit€jai izmantoSanai, lai segtu riskus
vai zaud€jumus, tiklidz tie rodas. EBI izdod min&tas pamatnostadnes Iidz [PB: lugums
ievietot datumu = 12 ménesi no $1s grozosas direktivas speka staSanas dienas].

48.f pants
Likviditates prasibas

1. Neskarot citas piemérojamas likviditates prasibas saskana ar valsts tiesibu aktiem,
dalibvalstis vismaz pieprasa treSo valstu filialem vienmeér uzturét tadu neapgriitinatu
un likvidu aktivu apjomu, kas ir pietiekams, lai segtu likviditates izejoSas naudas
plusmas vismaz 30 dienu laika.

2. Sa panta 1. punkta noliika dalibvalstis pieprasa, lai 1. klases tre$o valstu filiales
izpilditu likviditates seguma prasibu, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 575/2013 Sestas
dalas I sadala un Komisijas Delegétaja regula (ES) 2015/61*°.

3. Dalibvalstis pieprasa treSo valstu filialéem likvidos aktivus, ko tur, lai panaktu
atbilstibu §im pantam, noguldit darfjumu konta kreditiestade dalibvalsti, kura filialei ir
pieskirta atlauja, vai, ja to atlauj valsts tiesibu akti, dalibvalsts centralaja banka.
Darfjuma konta nogulditos likvidos aktivus iekila vai pieSkir ka nodroSinajumu
noreguléjuma iestadei, lai nodroSinatu tresas valsts filiales kreditoru prasjjumus.
Dalibvalstis paredz noteikumus, ar kuriem $a panta un 48.g panta noltika noregul&juma
iestadei pieskir pilnvaras rikoties fiduciari minéto kreditoru laba.

4. Kompetentas iestades var nepiem&rot Saja panta noteikto likviditates prasibu
atbilstigam tresas valsts filialem.

*  Komisijas Delegeta regula (ES)2015/61 (2014. gada 10. oktobris), ar ko
papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 attieciba uz
likviditates seguma prasibu kreditiestadem (OV L 11, 17.1.2015., 1. Ipp.).
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48.g pants
TreSo valstu filialu maksatnespéja un noreguléjums

1. Dalibvalstis nodroSina, ka tresas valsts filiales maksatnesp€jas vai noreguléjuma
gadijuma saskana ar Direktivas 2014/59/ES 96. pantu noreguléjuma iestadém ir
pieskirtas juridiskas pilnvaras un pilnvaras izpildit nodroSinajumu, kas radits attieciba
uz likvidiem aktiviem un noskirta kapitala instrumentiem, kuri tiek turéti darfjjumu
konta saskana ar §is direktivas 48.e panta 3. punktu un 48.f panta 3. punktu. Veicot
darjjumus ar minétajiem likvidajiem aktiviem un noskirta kapitala instrumentiem péc
nodroSinajuma izpildes, noreguléjuma iestdades nem vera speka esoSos valsts
noteikumus, ka ar1 uzraudzibas un tiesu pilnvaras un nodros$ina pienacigu koordinaciju
ar valsts administrativajam vai tiesu iestadém saskana ar valsts maksatnespgjas tiesibu
aktiem un attieciga gadijjuma Direktivas 2014/59/ES 96. panta izklastitajiem
principiem.

2. Jebkuru likvido aktivu vai noskirta kapitala instrumentu parpalikumu, kas tiek turéts
darfjumu konta un nav izmantots saskapa ar 1.punktu, apstrada saskapa ar
piemé&rojamiem valsts tiesibu aktiem.

48.h pants
lekseja parvaldiba un riska kontrole

1. Dalibvalstis pieprasa, lai treSo valstu filial€s buitu vismaz divas personas, kas faktiski
vada uzpemgjdarbibu dalibvalsti, ja iepriek§ ir sanemts kompetento iestazu
apstiprinjums. STm personam ir laba reputacija un pietickamas zinaganas, prasmes un
pieredze, un tas velta pietieckami daudz laika savu pienakumu veikSanai.

2. Dalibvalstis pieprasa, lai 1. klases treSo valstu filiales ievérotu 74. un 75. pantu un
76. panta 5. punktu. Kompetentas iestades var pieprasit treSo valstu filialem izveidot
vietgjo vadibas komiteju, lai nodroSinatu pienacigu filiales parvaldibu.

3. Dalibvalstis pieprasa, lai 2. klases treSo valstu filidles ievérotu 74. un 75. pantu un

lai tam biitu ieks€jas kontroles funkcijas, ka paredz€ts 76. panta 5. punkta pirmaja,
otraja un treSaja dala.

Atkariba no to lieluma, iek$€jas organizacijas un darbibas veida, darbibas jomas un
sarezgitibas kompetentas iestades var pieprasit 2. klases treSo valstu filialem iecelt
ieksgjas kontroles funkciju vaditajus, ka paredzets 76. panta 5. punkta ceturtaja un
piektaja dala.

4. Dalibvalstis pieprasa treSo valstu filialem izveidot zinoSanas karttbu vadosa
uznémuma vadibas struktiirai, kas aptver visus biitiskos riskus un riska parvaldibas
politiku un tas izmainas, un ieviest atbilstigas IKT sisttmas un kontroles, lai
nodroSinatu, ka minéta politika tiek pienacigi ieverota.

5. Dalibvalstis pieprasa treso valstu filialém uzraudzit un parvaldit arpakalpojumus un
nodroSinat, ka to kompetentajam iestadém ir pilniga piekluve visai informacijai, kas
tam vajadziga, lai veiktu uzraudzibas funkciju.

6. Dalibvalstis pieprasa, lai treSo valstu filialem, kas iesaistas kompens€josas vai
grupas ieks$€jas operacijas, butu pietickami resursi, lai identificétu un pienacigi
parvalditu savu darfjumu partnera kreditrisku, ja bitiskie riski, kas saistiti ar treSas
valsts filiales iegramatotajiem aktiviem, tiek nodoti darfjumu partnerim.
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7. Ja vadoSajam uznémumam tiek delegétas kritiski svarigas vai svarigas funkcijas,
kompetentajam iestadém, kas atbild par tresas valsts filialu uzraudzibu, ir piekluve
visai informacijai, kas tam vajadziga, lai veiktu uzraudzibas funkciju.

8. Kompetentas iestades periodiski pieprasa, lai neatkariga tre$a persona novertétu $aja
panta noteikto prasibu IstenoSanu un pastavigu ieve€roSanu un nosutitu zinojumu
kompetentajai iestadei kopa ar saviem konstatéjumiem un secinajumiem.

9. EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu lidz [PB: ligums ievietot
datumu = 6 meénesi péc S§is grozosas direktivas spéka staSanas dienas] izdod
pamatnostadnes par 74. panta 1. punktd minétas kartibas, procesu un mehanismu
pieméroSanu treSo valstu filialém, nemot véra 74. panta 2. punktu, un par 75. panta un
76. panta 5. punkta piemé&roSanu treSo valstu filialem.

48.i pants
Uzskaites prasibas

1. Dalibvalstis pieprasa treso valstu filialem uzturét uzskaites registru, kas lauj
minétajam filialem izsekot un uzturét visaptveroSu un precizu uzskaiti par visiem
aktiviem un saistibam, kuras iniciétas un saistitas ar tresas valsts filiales darbibu
dalibvalsti, un autonomi parvaldit Sos aktivus un saistibas filialeé. Uzskaites registra
sniedz visu nepiecieSamo un pietickamu informaciju par riskiem, ko rada tresas valsts
filiale, un par to, ka tie tiek parvalditi.

2. Dalibvalstis pieprasa treSo valstu filialém izstradat politiku par uzskaites kartibu
1. punkta minéta uzskaites registra parvaldibai tur izklastitajos nolikos. Mingto
politiku dokumenté un apstiprina attieciga treSas valsts filiales vadosa uznpémuma
vadibas struktiira. Saja punkta minétaja politikas dokumenta sniedz skaidru
pamatojumu uzskaites kartibai un izklasta, ka minéta kartiba atbilst tresas valsts filiales
uznémejdarbibas stratégijai.

3. Kompetentas iestades pieprasa, lai regulari tiktu izstradats neatkarigs rakstisks un
argumentéts atzinums par $aja panta noteikto prasibu IstenoSanu un pastavigu
ievéroSanu un kopa ar saviem konstatdjumiem un secindjumiem tas tiktu nosutits
kompetentajai iestadei.

4. EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, lai precizétu uzskaites kartibu,
ko tresas valsts filiales pieméro §a panta noliika, jo 1pasi attieciba uz:

a)  metodologiju, kas tresas valsts filialei jaizmanto, lai identificétu un uzturétu
visaptverosu un precizu uzskaiti par aktiviem un saistibam, kas saistitas ar tresas
valsts filiales darbibam dalibvalstt; ka art

b)  1paSo rezimu, ko pieméero, lai identific€tu un uzskaititu aktivus un saistibas, kuru
izcelsme ir tre$as valsts filiale un kuri izcelsmes tresas valsts filiales varda vai
tas laba ir iegramatoti vai tur€ti attalinati citas tas paSas grupas filialés vai
meitasuznémumos.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai Iidz [PB: ligums

ievietot datumu = 6 ménesi péc §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.
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3. APAKSIEDALA
PILNVARAS PIEPRASIT ATLAUJU SASKANA AR III SADALU UN PRASIBAS
ATTIECIBA UZ SISTEMISKAM FILIALEM

48.j pants
Pilnvaras pieprasit meitasuznémuma izveidi

1. Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentas iestades ir pilnvarotas pieprasit treSo valstu
filialém iesniegt pieteikumu atlaujas sanemsanai saskana ar III sadalas 1.nodalu
vismaz tad, ja:

a) tresas valsts filiale ir ieprieks veikusi vai paslaik veic 47. panta 1. punkta
minétas darbibas ar klientiem vai darijumu partneriem citas dalibvalstis vai ar
tas paSas grupas citam treSo valstu filialéem vai meitas iestﬁdéml , parkapjot
48.c panta 2. punkta d) apakSpunktu; vai

b)  tresas valsts filiale atbilst 131. panta 3. punkta min&tajiem sist€miskas nozimes
raditajiem vai radal butiskus I finansSu stabilitates riskus; vai

ba) to aktivu kopsumma, kurus vienas grupas tresas valsts filiale vai filiales Savieniba
tur gramatvediba Savieniba, ka zinots saskana ar 4. apakSiedalu, ir 40 miljardi
EUR vai lielaka.

2. Pirms 1. punkta min&ta 1émuma pienemsanas kompetentas iestades apspriezas ar to
dalibvalstu kompetentajam iestadém, kuras attiecigajai treSas valsts grupai ir
iedibinatas citas treSo valstu filiales vai meitas iestades.

Ja tas nepiekrit, treSo valstu grupas kompetentas iestades citas dalibvalstis var nodot
So jautajumu izskatiSanai EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu. EBI
pienem I€mumu viena ménesa laika péc jautajuma iesniegSanas, un attiecigas tresas
valsts filiales kompetenta iestade $aja laika atturas piepemt lémumu.

Attiecigas treSas valsts filiales kompetenta iestade pienem 1. punktd min€to lémumu
saskana ar EBI 1émumu.

4. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizétu 131. panta
3. punkta min€tos sist€miskas nozimes raditajus attieciba uz treSo valstu filialem $a
panta 1. punkta b) apakSpunkta un 48.k panta noliikos. EBI nem véra $adus elementus:

-a) treSas valsts filiales lielums;

a)  treSas valsts filiales veikto darbibu un sniegto pakalpojumu veidi un veiktas
operacijas un jo pasi tas, vai tresas valsts filiale veic minétas darbibas un sniedz
pakalpojumus un veic $1s operacijas ar loti Sauru klientu vai darjjumu partneru
loku;

b) treSas valsts filiales struktiiras, organizacijas un uzpéméjdarbibas modela
sarezgitiba;

c) pakape, kada tresas valsts filialei ir savstarpgja saistiba ar Savienibas finanSu
sistému un tas dalibvalsts finanSu sisteému, kura ta veic uznémejdarbibu;
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d) treSas valsts filiales veikto darbibu, pakalpojumu vai operaciju vai finanSu
infrastruktiiras aizstajamiba;

e) treSas valsts filiales tirgus dala Savieniba un dalibvalstis, kuras ta veic
uznémejdarbibu, attieciba uz kop€jiem banku aktiviem un saistiba ar tas
veiktajam darbibam un pakalpojumiem un operacijam, ko ta veic;

f)  iespgama ietekme, kada treSas valsts filiales darbibas vai uznéméjdarbibas
apturéSanai vai slégSanai varétu biit uz sist€émisko likviditati vai maksajumu,
tirvértes un norékinu sisttmam Savieniba un dalibvalsti, kura ta veic
uznémejdarbibu;

g) iesp&jama ietekme, kada treSas valsts filiales darbibas apturéSanai vai slégSanai
varétu biit uz grupas ieks€jiem finans€Sanas noligumiem vai grupas iekS€jiem
pakalpojumiem, kas aptver kritiski svarigas funkcijas Savieniba un dalibvalsts,
kuras ta veic uznémeéjdarbibu;

h)  tresas valsts filiales parrobezu darbiba ar tas vadoSo uznémumu un ar darjjumu
partneriem citas tresas valstis;

1) tre$as valsts filidles loma un nozime tresas valsts grupas darbibas, pakalpojumos
un operacijas Savieniba un dalibvalsti, kura ta veic uznpémeéjdarbibu;

j)  tresas valsts grupas uznéméjdarbibas apjoms, ko veic ar treSo valstu filialu
starpniecibu, attieciba pret tas paSas grupas uznéméjdarbibu, ko veic ar
Savieniba atlauju sapémusam meitas iestddeém un dalibvalsti, kura
uznémeéjdarbibu veic tresas valsts filiales;

k) tas, vai tresas valsts filiale ir atbilstiga tresas valsts filiale saskana ar 48.b pantu.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB: ligums
ievietot datumu = 12 ménesi péc §is grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tick delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

48.k pants Sistemisku treSo valstu filialu kopigs novertejums

1. Saja panta noteikto kopigo novértéjumu veic vienas un tds pasas tresas valsts
grupas treso valstu I filialem, ja tas ir iedibinatas divas vai vairakas daltbvalstis un
Jja to kop€ja tureéta aktivu summa, I kas pazinota saskana ar 4. apaksSiedalu, ir vienada
ar 40 miljardiem EUR vai lielaka par to, vai nu:

a)  vidgji par ieprieks€jiem trim gada parskata periodiem; vai

b)  absolita izteiksme par vismaz trim gada parskata periodiem tiesi ieprieks€jos
piecos gada parskata periodos.
Pirmaja dala minétais aktivu slieksnis neietver aktivus, kurus tur tresas valsts filiale

saistiba ar centralas bankas tirgus operacijam, kas noslegtas ar ECBS centralajam
bankam.

2. Kompetentas iestades noverte, vai I treSo valstu filialém ir sisteémiska nozime l un
vai tas rada bitiskus riskus Savienibas vai dalibvalstu I finans$u stabilitatei. Saja
noluka kompetentas iestades ipasi piever§ uzmanibu 48.jpanta 4.punkta un
131. panta 3. punkta mingtajiem sist€miskas nozimes raditajiem.
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3. ISé panta 2. punktd min€to novertgjumu veic Ito dalibvalstu kompetentas
iestades, kuras attiecigajai treSas valsts grupai ir iedibindtas treSo valstu filiales un
meitas iestades (“attiecigas kompetentas iestades”). Novertéjuma veikSanu vada tas
dalibvalsts kompetenta iestade, kura ir iedibinata lielaka treSas valsts filiale péc
aktivu lieluma (“vadosa kompetentd iestade”).

I “Vadosa kompetenta iestade” I veic novert§jumu, pilniba sadarbojoties ar visam
attiecigajam kompetentajam iestadém. Attiecigds kompetentas iestades palidz
vadoSajai kompetentajai iestadei. IVado§€1 kompetenta iestade I uzklausa tresas
valsts grupu un nosaka pienemamus terminus, kuros tresas valsts grupai jaiesniedz
dokumentacija un rakstiski jadara zinams savs viedoklis.

4. Vadosa kompetenta iestade nodod novert€juma projektu saistiba ar 2. punkta
minétajiem jautajumiem attiecigajam kompetentajam iestadem ne vélak ka seSus
méneSus péc gada parskata perioda sakuma dienas tiilit pec peédeja parskata perioda,
kas radija pienakumu veikt novertejumu saskana ar 1. punktu. Péc tam noveértejumu
veic reizi divos gados.

Vajadzibas gadijuma, lai noverstu novertejuma projekta identificetos riskus, vadosa
kompetentd iestade var ieteikt, lai treSas valsts filialem tiktu piemerotas mérktiecigas
prasibas, kas var ietvert:

a)  pienakumu parstrukturet savus aktivus vai darbibas Savieniba ta, lai tas
vairs nebiitu kvalificejamas ka sistemiskas saskanda ar §a panta 2. punktu vai
lai tas vairs Savienibas finansu stabilitatei neraditu nepamatotu risku; vai

b)  papildu prudencialas prastbas saskana ar 48.p pantu.

S.I VadoSa kompetenta iestade un attiecigds kompetentas iestades dara visu
iesp€jamo, lai ne velak ka tris ménesSu laika no dienas, kad vadoSas kompetentas
iestades nosiita zinojuma projektu attiecigajam kompetentajam iestadem vienpratigi
panaktu kopigu lémumu par zinojuma projektu un attieciga gadijuma par 4. punkta
mineétajam merktiecigajam prasibam.

Ja nav iespéjams panakt kopigu lemumu péc pirmaja dala min&ta tris ménesu termina
beigam, attieciga kompetenta iestade var jautajumu nodot EBI mediacijai saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu. EBI pienem lemumu viena ménesa laika
péc pieprasijuma iesniegSanas, un attiecigas kompetentas iestades pienem pirmaja
dala mineto kopigo lemumu saskana ar EBI lemumu.

6. Tresas valsts filialu riciba ir tris ménesi no dienas, kad lémums stajies speka saskana
ar 5. vai 6. punktu, lai izpilditu min€taja Iemuma noteiktas prasibas.

Ja treSas valsts filialem ir jaiesniedz pieteikums atlaujas sanemsSanai ka iestadem
saskana ar III sadalas 1. nodalu, to atlauja saskana ar So sadalu paliek speka pagaidu
karta Iidz §a punkta pirmaja dalJa minéta termina beigam vai attieciga gadijuma lidz
iestazu atlauju izsniegSanas procesa pabeigSanai. TreSas valsts filidles var ligt
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kompetento iestadi pagarinat pirmaja dala min€to tris ménesu terminu, ja tas var
pamatot vajadzibu péc $ada pagarinata termina, lai izpilditu tam noteiktas attiecigas
prasibas.

Ja 1.punkta minéta robezvertiba ir sasniegta, apkopojot dazadu filialu aktivus,
kompetentas iestades var noteikt Saja dala min€to prasibu — aktivu apjoma
samazinasanas kartibu — Iidz bridim, kad kopgjie aktivi, kas paliek tresas valsts filialu
uzskaité Savieniba, ir mazaki par 30 miljardiem EUR.

7. EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, lai precizétu biivniecibas
noteikumus $is direktivas 111. panta interpretacijai nolika noteikt hipotetisko
konsolidéto uzraudzibas iestadi, ka minéts §a panta 3. punkta b) apakSpunkta.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB: ligums
ievietot datumu = 12 ménesi péc §is grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tick delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

4. APAKSIEDALA
ZINOJUMU SNIEGSANAS PRASIBAS

48.1 pants
Regulativa, finanSu un vado$a uznémuma informacija

1. Dalibvalstis pieprasa treSo valstu filialém periodiski zinot savam kompetentajam
iestadém informaciju par:
a)  aktiviem un saistibam, kas tiek turéti to registros saskana ar 48.i pantu vai ko
iniciejusi tresas valsts filiale, ar $adu sadaltfjumu:
1) lielakie uzskaititie aktivi un saistibas, kas klasificéti péc sektora un
darfjumu partnera veida (tostarp, jo 1pasi finanSu sektora riska darfjumi);
1)  bitiska riska darfjumu un finans€juma avotu koncentracija ar konkrétiem
darfjumu partneru veidiem;
1i1) nozimigi ieks€jie darfjumi ar vadoSo uzp€émumu un ar vado$a uznémuma
grupas locekliem;
b) tresas valsts filiales atbilstiba prasibam, kas uz tam attiecas saskana ar So
direktivu;
¢)  ad hoc noguldijumu aizsardzibas mehanismi, kas nogulditajiem pieejami tresas
valsts filialeé saskana ar Direktivas 2014/49 15. panta 2. un 3. punktu;

d) papildu normativas prasibas, ko dalibvalstis noteikuSas tresas valsts filialei
saskana ar valsts tiestbu aktiem.

Lai sniegtu informaciju par aktiviem un saistibam, kas tiek glabati to uzskaites
registros saskapa ar a) apak$punktu, treSo valstu filiales pieméro starptautiskos
gramatvedibas standartus, kas piepemti saskana ar Regulas (EK) Nr. 1606/2002%*10
6. panta 2. punkta noteikto procediiru, vai dalibvalst piemérojamos visparpienemtos
gramatvedibas principus.
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2. Dalibvalstis pieprasa treSo valstu filialem zinot savam kompetentajam iestadém
$adu informaciju par savu vado$o uzp€émumu:

a)  periodiski — apkopota informacija par aktiviem un saistibam, ko attiecigi tur vai
iegramato attieciga vados$a uznémuma grupas meitasuzpg€mumi un citas treSas
valsts filiales Savieniba;

b) periodiski — vadosa uzp@muma individuala un konsolidéta atbilstiba
piemé&rojamajam prudencialajam prasibam,;

c) uz ad hoc pamata — nozimigas uzraudzibas parbaudes un novert&jumi, ja tos
veic attieciba uz vadoSo uznémumu, un no tiem izrietoSie uzraudzibas [emumi;

d)  vado$a uzpémuma atveseloSanas plani un konkrétie pasakumi, ko varétu veikt
attieciba uz tresas valsts filiali saskana ar min€tajiem planiem, un visi turpmakie
$o planu atjauninajumi un grozijumi;

e) vado$a uznémuma uznéméejdarbibas stratégija attieciba uz tresas valsts filiali un
visas turpmakas izmainas minétaja stratégija;

f)  pakalpojumi, ko vadoSais uznémums sniedz atbilstigiem darfjumu partneriem
vai profesionaliem klientiem Direktivas 2014/65/ES 1I pielikuma 1. iedalas

nozime, kuri veic uznémé&jdarbibu vai atrodas Savieniba, pamatojoties uz
pakalpojumu reverso marketingu saskana ar §is direktivas 21.c pantuy

fa) parrobeZu ieguldijumu pakalpojumi, ko Savieniba tieSi sniedz galvenais
uznémums un tres$a valsti iedibinata galvena uznemuma meitasuzpémumi, un
ieguldijumu pakalpojumi, ko Savieniba sniedz tresa valstt iedibinats galvenais
uznémums, izmantojot reverso marketingu.

3. Saja panta noteiktie zino$anas pienakumi neliedz kompetentajam iestadém noteikt
papildu ad hoc zinoSanas prasibas treSo valstu filialeém, ja kompetenta iestade uzskata,
ka papildu informacija ir vajadziga, lai giitu visaptveroSu prieksSstatu par filiales vai
tas vadosa uznémuma uznémeéjdarbibu, darbibam vai finansialo stabilitati, parbauditu
filiales un tas vados$a uzpémuma atbilstibu piemérojamajiem tiesibu aktiem un
nodroSinatu filiales atbilstibu min&tajiem tiesibu aktiem.

3.a TreSo valstu filialu kompetentas iestades sniedz to pasSu treSo valstu grupu
Savienibas meitasuznemumu kompetentajam iestadem informaciju, kas iegita
saskana ar 48.1 panta 1. un 2. punktu.

*10 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1606/2002 (2002. gada 19.
julijs) par starptautisko gramatvedibas standartu piemérosanu (OV L 243, 11.9.2002.,

1. Ipp.).

48.m pants
Standarta veidlapas un veidnes un parskatu snieg§anas bieZums

1. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, lai preciz€tu vienotus
formatus, definicijas, IT risinajumus un zinoSanas biezumu, kas japiemero 48.1 panta
vajadzibam.

Pirmaja dala mingtas parskatu sniegSanas prasibas ir samé&rigas ar tresas valsts filialu
klasifikaciju 1. vai 2. klasg.
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EBI iesniedz So istenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB: ligums
ievietot datumu = 6 ménesi pec §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisija ir pilnvarota pienemt pirmaja dala min&tos istenoSanas tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

2. Saja panta min€to regulativo un finansu informaciju 1. klases treSo valstu filiales
sniedz vismaz reizi divos gados un 2. klases treSo valstu filiales — vismaz reizi gada.

3. Kompetentas iestades var pilniba vai dal&i nepiemérot 48.1 panta 3. punkta
noteiktas prasibas sniegt informaciju par vadoSo uznémumu attieciba uz atbilstigam
tresas valsts filialem ar noteikumu, ka kompetenta iestade attiecigo informaciju var
iegit tiesi no attiecigas tresas valsts uzraudzibas iestadem.

III IEDALA

UZRAUDZIBA

48.n pants
TreSo valstu filialu uzraudzibas un uzraudzibas parbaudes programma

1. Dalibvalstis pieprasa, lai kompetentas iestades ieve€rotu So iedalu un mutatis
mutandis VII sadalu noliika uzraudzit treso valstu filiales.

2. Kompetentas iestades ieklauj treSo valstu filiales 99. panta min&taja uzraudzibas
parbaudes programma.

48.0 pants
Uzraudzibas parbaude un novértéSana

1. Dalibvalstis pieprasa, lai kompetentas iestades parskata planus, stratégijas, procesus
un mehanismus, ko isteno treSo valstu filiales, lai ievérotu noteikumus, kas tam
piemérojami saskapa ar So direktivu, un attieciga gadijuma jebkadas papildu
regulativas prasibas saskana ar valsts tiesibu aktiem.

2. Pamatojoties uz parskatiSanu, kas veikta saskana ar 1. punktu, kompetentas iestades
noverte, vai treso valstu filialu Tstenotie plani, strat€gijas, procesi un mehanismi un to
turétais noskirtais kapitals un likviditate nodroSina to bitisko risku pareizu parvaldibu
un segumu, ka arf filiales dzivotsp&ju.

3. Kompetentas iestades 1. un 2. punkta min€to parskatiSanu un izveért€Sanu veic
saskana ar proporcionalitates principu, kas public@ts saskana ar 143. panta 1. punkta
c¢) apakSpunktu. Kompetentas iestades jo Tpasi nosaka biezumu un intensitati 1. punkta
minétajai parskatiSanai, kas ir proporcionala 1. un 2. klases treSo valstu filialu
klasifikacijai un kura nem véra citus butiskus krit€rijus, pieméram, tresas valsts filialu
darbibu baitibu, mérogu un sarezgitibu.

4. Ja tresas valsts filiales parskats, jo 1paSi parvaldibas kartibas, uznémegjdarbibas
modela vai darbibu izvért€§jums dod kompetentajam iestadém pamatotu iemeslu
aizdomam, ka saistiba ar mineto tre$as valsts filiali tiek veikta vai ir veikta vai
méginata nelikumigi iegitu lidzeklu legaliz€Sana vai teroristu finans€Sana vai ka
pastav $ads paaugstinats risks, kompetenta iestade nekav€joties informé& EBI un
iestadi, kas uzrauga tresas valsts filiali saskana ar Direktivu (ES) 2015/849. Ja pastav
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paaugstinats nelikumigi iegiitu [idzeklu legaliz€Sanas vai teroristu finanséSanas risks,
kompetenta iestade un iestade, kas uzrauga tresas valsts filiali saskanpa ar Direktivu
(ES) 2015/849, sadarbojas un nekave€joties pazino EBI par savu kopigo novertejumu.
Kompetenta iestade vajadzibas gadijuma veic pasakumus saskana ar So direktivu, kas
var ietvert tre$as valsts filiales atlaujas atsaukSanu saskana ar 48.d panta 2. punkta
g) apakSpunktu.

5. Kompetentas iestades, finansu zinu vaksanas vienibas un iestades, kas uzrauga treSo
valstu filiales, cie$i sadarbojas sava starpa atbilstigi savai kompetencei un apmainas ar
informaciju, kas attiecas uz So direktivu, ar noteikumu, ka S$ada sadarbiba un
informacijas apmaina neskar notiekosu izzinu, izmekleSanu vai tiesvedibu saskana ar
tas dalibvalsts kriminaltiesibu vai administrativajiem tiesibu aktiem, kura atrodas
kompetenta iestade, finanSu zinu vakSanas vieniba vai iestade, kurai uzticéts publisks
pienakums uzraudzit treSo valstu filidles. Ja rodas domstarpibas par uzraudzibas
darbibu koordinaciju saskana ar So pantu, EBI péc savas iniciativas var palidzet
kompetentajam iestadém un iestadeém, kas atbild par tresas valsts filiales uzraudzibu
saskana ar Direktivu (ES) 2015/849. Sada gadijuma EBI rikojas saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1093/2010 19. panta 1. punkta otro dalu.

6. EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, lai precizétul kopigas
procediiras un metodes $aja panta min€tajam uzraudzibas parbaudes un izvert€Sanas
procesam un bitisku risku apstrades novertésanai.

Piemérojot a) apak$punktu, taja minétas procediiras un metodologiju nosaka tada
veida, kas ir samerigs ar tresas valsts filialu klasifikaciju par 1. vai 2. klases filiali un
citiem atbilstigiem kriterijiem, pieméram, to darbibu biitibu, apjomu un sarezgitibu.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB: ligums
ievietot datumu = 12 ménesi péc §is grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tick delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

48.0a pants
Regulativie tehniskie standarti par sadarbibu ar iestadem, kas atbildigas par
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizacijas noversanas uzraudzibu

EBI péc apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas kolegiju izdod regulativos

tehniskos standartus sadarbibai un informacijas apmainai starp kompetentajam

iestadem un

a) iestadem, kas daltbvalstt ir atbildigas par nelikumigi iegiitu lidzek[u
legalizacijas uzraudzibu saskana ar Direktivu (ES) 2015/849 saistiba ar 27.b
panta 2. punkta, 48.c panta 4. punkta un 48.d panta 4. punkta piemérosanu;

b) iestadem, kas minetas 48.0 panta 5. punkta, saistiba ar nelikumigi iegiitu
lidzek[u legalizacijas novérSanas noteikumu nopietnu parkapumu
konstateSanu.

EBI izdod minétos regulativos tehniskos standartus lidz [PB liigums ievietot datumu
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= 12 meénesi no Sis grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegetas pilnvaras papildinat So direktivu, pienemot pirmaja dala
mineétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
10.-14. pantu.

48.p pants
Uzraudzibas pasakumi un pilnvaras

1. Kompetentas iestades pieprasa treSo valstu filialem veikt vajadzigos pasakumus
agrina posma, lai:

a)

b)

nodroSinatu, ka treSas valsts filiales atbilst prasibam, kas tam piemérojamas
saskana ar So direktivu un valsts tiesibu aktiem, vai atjaunotu atbilstibu
min&tajam prasibam; un

nodroSinatu, ka bitiskie riski, kuriem paklautas tresas valsts filiales, tiek segti
un parvalditi drosa un pietieckama veida un ka minétas filiales joprojam ir
dzivotspgjigas.

2. Kompetento iestazu pilnvaras 1. punkta noltiikos ietver vismaz pilnvaras pieprasit
treSo valstu filialem:

a)

b)

2)
ga)

turét noskirta kapitala summu, kas parsniedz 48.e panta noteiktas minimalas
prasibas, vai izpildit citas papildu kapitala prasibas. Jebkada noSkirta kapitala
papildu summa, kas treSas valsts filialei jatur saskapa ar So punktu, atbilst
48.e panta noteiktajai prasibai;

papildus 48.fpanta noteiktajai prasibai panakt atbilstibu citam 1paSam
likviditates prasibam. Jebkadi papildu likvidie aktivi, kas tresas valsts filialei
jatur saskana ar So punktu, atbilst 48.f panta noteiktajai prasibai;

pastiprinat savu parvaldibu, riska kontroli vai uzskaites kartibu;

ierobezot vai limitét darbibas jomu vai to veiktas darbibas, ka ar1 darfjumu
partnerus attieciba uz minétajam darbibam,;

samazinat risku, kas saistits ar to darbibam, produktiem un sistémam, tostarp
arpakalpojumiem, un partraukt $adu darbibu vai produktu pienemsanu vai
piedavasanu;

ieverot papildu zinoSanas prasibas saskana ar 48.1 panta 3. punktu vai palielinat
regularu parskatu sniegSanas biezumu;

publiskot informacijuy

apturet atlauju, kas pieSkirta saskana ar 48.c pantu, un aizliegt veikt jaunus
darijumus.

48.q pants

Sadarbiba starp kompetentajam iestadém un uzraudzibas iestaZzu kolégijam

1. Kompetentas iestades, kas uzrauga vienas un tas pasas tre$as valsts grupas treso
valstu filiales un meitas iestades, cieSi sadarbojas un apmainas ar informaciju.
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Kompetentas iestades ir rakstiski vienojusas par koordinaciju un sadarbibu saskana ar
115. pantu.

2. Piemeérojot 1. punktu, 1. klases treSo valstu filiales ir paklautas uzraudzibas iestazu
kol€gijas visaptverosai uzraudzibai saskana ar 116. pantu, ievérojot Sadas prasibas:

a) ja attieciba uz treSas valsts grupas meitas iestadém ir izveidota uzraudzibas
iestazu kol€gija, tas pasas grupas 1.klases treSo valstu filiales ieklauj
uzraudzibas iestazu kolégijas darbibas joma;

b) ja treSas valsts grupai ir 1.klases treSo valstu filiales vairak neka viena
dalibvalsti, bet Savieniba nav meitas iestazu, uz kuram attiecas 116. pants,
attieciba uz minétajam 1. klases treSo valstu filialém izveido uzraudzibas iestazu
kolegiju;

c) ja tre$as valsts grupai ir 1. klases tresas valsts filiales vairak neka viena
dalibvalsti vai vismaz viena 1. klases treSas valsts filiale un viena vai vairakas
meitas iestddes Savieniba, uz kuram neattiecas 116. pants, attieciba uz
minétajam tresas valsts filialem un meitas iestadém izveido uzraudzibas iestazu
kol&giju.

3. Sa panta 2. punkta b) un c) apak$punkta noliika ir izraudzita vadosa kompetenta

iestade, kas pilda tadas pasas funkcijas ka konsolidétas uzraudzibas iestade saskana ar

116. pantu. Vadosa kompetenta iestade ir tas dalibvalsts iestade, kurai ir lielaka treSas

valsts filiale uzskaitito aktivu kop€jas vertibas izteiksme.

4. Papildus 116. panta noteiktajiem uzdevumiem uzraudzibas iestazu kolégijas:

a)  sagatavo zinojumu par tre$as valsts grupas struktiiru un darbibam Savieniba un
katru gadu atjaunina $o zinojumu;

b) apmainas ar informaciju par 48.0 pantd minétd uzraudzibas parbaudes un
novertésanas procesa rezultatiem;

c) cenSas saskapot 48.ppanta minéto uzraudzibas pasakumu un pilnvaru
pieméroSanu.

5. Uzraudzibas iestazu kolégija attieciga gadijuma nodroSina pienacigu koordinaciju

un sadarbibu ar attiecigajam treSo valstu uzraudzibas iestadém.

6. EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 21. pantu uzrauga un veicina, lai $aja

panta minéto uzraudzibas iestazu kolégiju darbiba butu efektiva, lietderiga un
konsekventa.

7. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizetu:

a)  sadarbibas mehanismus un paraugnoligumu projektus starp kompetentajam
iestadém $a panta 1. punkta noliikos; un

b)  uzraudzibas iestazu kolégiju darbibas nosacijumus $a panta 2. lidz 6. panta
vajadzibam.

EBI iesniedz minéto tehnisko standartu projektu Komisijai Iidz [PB: ligums ievietot

datumu = 12 ménesi p&c §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala mingtos regulativos tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. Iidz 14. pantu.
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48.r pants
Zinosana EBI

Kompetentas iestades pazino EBI §adu informaciju:

a)  visas atlaujas, kas pieskirtas treSo valstu filialém, un visas turpmakas izmainas
Sadas atlaujas;

b)  kopgjie aktivi un saistibas, ko iegramatojusSas atlauju saneémusas tresas valsts
filiales, ka regulari zinots;

c) tas treSas valsts grupas nosaukums, kurd ietilpst tresas valsts filiale, kam
pieskirta atlauja.

EBI sava timekla vietn€ publicg visu to tresas valsts filialu sarakstu, kuram pieskirta
atlauja darboties Savieniba saskana ar So sadalu, noradot dalibvalstis, kuras tam atlauts
darboties.

2. NODALA

Attiecibas ar treSam valstim

48.s pants
Sadarbiba ar treSo valstu uzraudzibas iestadem konsolidetas uzraudzibas joma

1. Savieniba var slégt noligumus ar vienu vai vairakam tre§am valstim par veidiem, ka
istenot konsolidétu uzraudzibu attieciba uz:

a)  iestadeém, kuru matesuznémumu galvenais birojs ir tresa valsti;

b)  tre$a valstl esosam iestadém, kuru matesuznémumu galvenais birojs atrodas
Savieniba, neatkarigi no ta, vai Sie matesuzn€mumi ir iestades, finansSu
parvalditajsabiedribas vai jauktas finansu parvalditajsabiedribas.

2. Ar 1. punkta miné€tajiem noligumiem censas nodros$inat jo 1pasi to, ka:

a)  dalibvalstu kompetentas iestades var iegiit informaciju, kas nepiecieSama tadu
Savieniba esoSu iestazu, finanSu parvalditajsabiedribu un jauktu finansu
parvalditajsabiedribu uzraudzibai, pamatojoties uz to konsolidéto finansu
stavokli, kuru meitasuznémumi ir iestades vai finansu iestades, kas atrodas tresa
valsti, vai kuriem tajas ir daliba;

b) treSo valstu uzraudzibas iestades var iegiit informaciju, kas nepiecieSama tadu
matesuznémumu uzraudzibai, kuru galvenais birojs atrodas So treSo valstu
teritorija un kuru meitasuzpémumi ir iestades vai finansu iestades, kas atrodas
viena vai vairakas dalibvalstis, vai kuriem tajas ir daliba; un

c¢)  EBI var iegiit no dalibvalstu kompetentajam iestadém informaciju, kuru tas
sanémusas no treSo valstu valsts iestadem saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 35. pantu.

3. Neskarot LESD 218. pantu, Komisija ar Eiropas Banku komitejas palidzibu izverte
1. punkta min€to sarunu rezultatus un radusos situaciju.
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8a)

8b)

8¢)

)

4. Piemerojot So pantu, EBI palidz Komisijai saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
33. pantu.

direktivas 53. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar Sadu:

“Konfidencialu informaciju, ko Sadas personas, revidenti vai eksperti sanem, pildot
savus pienakumus, var izpaust tikai parskata vai apkopojuma forma ta, ka nevar
noteikt atseviskas kreditiestades, neskarot gadijumus, uz kuriem attiecas
kriminaltiestbu vai nodoklu tiesibu akti.”;

direktivas 53. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2. 8 panta 1. punkts neliedz kompetentajam iestadem savstarpéji apmainities ar
informaciju vai nosiitit informaciju ESRK, EBI vai Eiropas Uzraudzibas iestadei
(Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadei) (“EVTI”), kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1095/2010', saskana ar So direktivu,
Regulu (ES) Nr.575/2013, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2019/2033?, Regulas (ES) Nr. 1092/2010 15. pantu, Regulas (ES) Nr.1093/2010 31.,
35. un 36. pantu un Regulas (ES) Nr. 1095/2010 31. un 36. pantu, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2019/2034° un ar citam direktivam, kas
piemerojamas kreditiestadem. Kompetentajam iestadem nelied; apmainities ar
informaciju ar valstu nodoklu iestadem, tostarp, ja $is informdcijas izcelsme ir cita
daltbvalsti. Uz mineéto informaciju attiecas 1. punkts.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada
24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un
tirgu iestadi), groza Lemumu Nr.716/2009/EK un atce] Komisijas
Léemumu 2009/77/EK (OV L 331, 15.12.2010., 84. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2033 (2019. gada
27. novembris) par prudencialajam prasitbam ieguldijumu brokeru sabiedribam un
ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 un
(ES) Nr. 806/2014 (OV L 314, 5.12.2019., 1. Ipp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/2034 (2019. gada
27. novembris) par ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu un ar
ko groza Direktivas 2002/87/EK, 2009/65/EK, 2011/61/ES, 2013/36/ES, 2014/59%/ES
un 2014/65/ES (OV L 314, 5.12.2019., 64. Ipp.).

direktivas 56. pantam pievieno Sadu dalu:

“Sis direktivas 53. panta 1. punkts, un 54. un 55. pants neaizliedz informacijas
apmainu starp kompetentajam iestadem un nodoklu iestadem vienda un taja pasa
daltbvalstr.”;

direktivas 65. un 66. pantu aizstaj ar Sadiem:
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"65. pants

Administrativi sodi, periodiski soda maksajumi un citi administrativi pasakumi

1. Neskarot 64. panta minétas kompetento iestazu uzraudzibas pilnvaras un dalibvalstu
tiesibas paredz€t un piemérot kriminalsodus, dalibvalstis paredz noteikumus par
administrativiem sodiem, periodiskiem soda maksajumiem un citiem administrativiem
pasakumiem saistiba ar to valsts noteikumu parkapumiem, ar kuriem transponé So
direktivu, un Regulas (ES) Nr. 575/2013 noteikumu parkapumiem, un veic visus
vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu to 1stenoSanu. Administrativie sodi, periodiskie
soda maksajumi un citi administrativie pasakumi ir efektivi, sameérigi un preventivi.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad 1. punkta minétie pienakumi attiecas uz
iestadem, finanSu parvalditajsabiedribam un jauktam finanSu parvalditajsabiedribam,
ja tiek parkapti tie valsts noteikumi, ar kuriem transponé So direktivu, vai Regulas (ES)
Nr. 575/2013 noteikumi, administrativos sodus, periodiskos soda maksajumus un citus
administrativus pasakumus, ieverojot valsts tiesibu aktos paredz€tos nosacijumus, var
piemérot vadibas struktiiras locekliem un citam fiziskam personam, kas saskana ar
valsts tiesibu aktiem ir atbildigas par parkapumu.

3. Periodisku soda maksajumu piemérosSana neliedz kompetentajam iestadém piemeérot
administrativus sodus par to pasu parkapumu.

4. Kompetentajam iestadém pieSkir visas informacijas vakSanas un izmekl€Sanas
pilnvaras, kas ir vajadzigas to funkciju izpildei. Minétas pilnvaras ietver:

a)  pilnvaras pieprasit, lai turpmak minétas fiziskas vai juridiskas personas sniedz
visu informaciju, kas vajadziga, lai veiktu kompetento iestazu uzdevumus,
tostarp informaciju, kas jasniedz regularos intervalos un konkréta formata
uzraudzibas un ar to saistitam statistikas datu apkopoSanas vajadzibam:

1) iestades, kas veic uznémejdarbibu attiecigaja dalibvalstr;

i1)  finanSu parvalditajsabiedribas, kas veic uzpéméjdarbibu attiecigaja
dalibvalstr;

1i1) jauktas finanSu parvalditajsabiedribas, kas veic uznémeéjdarbibu attiecigaja
dalibvalstr;

1v) jauktas darbibas parvalditajsabiedribas, kas veic uznémeéjdarbibu attiecigaja
dalibvalstr;

v)  personas, kas pieder pie 1) 11dz iv) punkta min€tajam vienibam,;
vi) personas, kuram 1) Iidz iv)punkta min€tas vienibas ir uztic€jusas
arpakalpojumus operativajam funkcijam vai darbibam;
b)  pilnvaras veikt visu vajadzigo izmekleSanu attieciba uz jebkuru a) apakSpunkta
1)-vi) punkta min€to personu, kas veic uznémejdarbibu vai atrodas attiecigaja

dalibvalst, ja tas nepiecieSams kompetento iestazu uzdevumu veikSanai, tostarp
pilnvaras:

1)  pieprasit iesniegt dokumentus;

i1)  parbaudit a) apakSpunkta 1) [idz vi) punktd minéto personu gramatvedibu
un uzskaiti un iegiit $adas gramatvedibas un uzskaites kopijas vai
izrakstus;
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1i1) sanpemt rakstiskus vai mutiskus paskaidrojumus no jebkuras a)
apakSpunkta 1) Iidz vi) punkta mingtas personas vai to parstavjiem vai
darbiniekiem;

iv) iztauyjat jebkuru citu personu, kas piekrit iztaujaSanai, lai iegutu
informaciju, kas saistita ar izmekleSanas priekSmetu; un

v) ieverojot citus Savienibas tiesibu aktos paredz&tos nosacijumus, pilnvaras
veikt visas vajadzigas parbaudes telpas, kur uznéméjdarbibu veic a)
apakSpunkta 1) I1dz vi) punkta miné&tas juridiskas personas un jebkurs cits
uznémums, uz ko attiecas konsolidéta uzraudziba, ja kompetenta iestade ir
konsolidétas uzraudzibas iestade, iepriek§ informé&jot attiecigas
kompetentas iestades. Ja parbaudei ir vajadziga tiesu iestades atlauja
saskana ar valsts tiesibu aktiem, iesniedz pieteikumu $adas atlaujas
sanemsSanai.”;

5. Atkapjoties no 1. punkta, ja dalibvalsts tiesibu sist€éma nav paredzeti administrativi
sodi, So pantu var piemérot ta, ka sodu ierosina kompetenta iestade un uzliek tiesu
iestades, vienlaikus nodrosinot, ka minétie tiesiskas aizsardzibas Iidzekli ir efekttvi un
tiem ir lidzvertiga iedarbiba ka administrativajiem sodiem, ko pieméro kompetentas
iestades. Jebkura gadijuma piemérotas sankcijas ir iedarbigas, sameérigas un
preventivas. Minétas dalibvalstis 11dz [PB: liigums ievietot datumu = $is grozosas
direktivas transponéSanas datums] un nekavéjoties pazino Komisijai to tiesibu aktu
noteikumus, ko tas pienem saskana ar So punktu, un visus turpmakos grozijumu aktus
vai grozijumus, kas tos ietekmé.

66. pants
Administrativie sodi, periodiskie soda maksajumi un citi administrativi pasakumi par
atlaujas un prasibu parkapumiem bitiskas lidzdalibas iegiSanai vai atsavinaSanai,
aktivu un saistibu butiskai nodoSanai, apvienoSanai vai sadaliSanai

1. Dalibvalstis nodroSina, ka to normativajos un administrativajos aktos paredz
administrativus sodus, periodiskus soda maksajumus un citus administrativus
pasakumus vismaz tad, ja:

a) noguldfjumu vai citu atmaksajamu Iidzeklu pienemsSana no sabiedribas tiek
veikta bez atlaujas darboties ka kreditiestadei, tad€jadi parkapjot 9. pantu;

b)  kreditiestades darbibas uzsak, nesanemot ieprieks€ju atlauju, tadejadi parkapjot
9. pantu;

c)  butiska lidzdaliba kreditiestade ir tiesi vai netiesi iegiita vai vél vairak palielinata
tieSi vai netieSi ta, ka balsstiesibu vai kapitala dala sasniegtu vai parsniegtu
22. panta 1. punkta min&tas robezvertibas vai kreditiestade kliitu par Iidzdalibas
ieguvgja meitasuzn€mumu, par to rakstiski nepazinojot tas kreditiestades
kompetentajam iestadeém, attieciba uz kuru lidzdalibas ieguvéjs velas iegit vai
palielinat bitisko Iidzdalibu vert€Sanas perioda, vai pret kompetento iestazu
iebildumiem, parkapjot minéto pantu;

d) butiska Iidzdaliba kreditiestadg ir tieSi vai netieSi atsavinata vai samazinata, ka
rezultata balsstiesibu vai kapitala dala biitu mazaka par 25. panta minétajam
robezvertibam vai  kreditiestade vairs neblitu lidzdalibas ieguvéja
meitasuznémums, par to rakstiski nepazinojot kompetentajam iestadém, tad€jadi
parkapjot miné€to pantu;
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h)

i)

finanSu parvalditajsabiedriba vai jaukta finanSu parvalditajsabiedriba, ka
definéts 2l.apanta 1.punkta, neiesniedz pieteikumu apstiprindgjuma
sanemsanai, tad€jadi parkapjot 21.a pantu, vai parkapj kadu citu min€taja panta
noteikto prasibu;

lidzdalibas ieguvéjs, ka definéts 27.a panta 1. punkta, tieSi vai netieSi iegist
biitisku HdzdalTbuI vai palielina jau turétu bitisku lidzdalibu ta, ka lidzdalibas
ieguveja lidzdaliba iestade parsniegtu 15 % no lidzdalibas ieguveja atbilstiga
kapitala, par to nepazinojot kompetentajam iestadém, tadejadi parkapjot minéto
pantu;”

jebkura no §1s direktivas 27.d panta minétajam pus€m tieSi vai netiesi atsavina
butisku 11dzdalibu, kas parsniedz $is direktivas 27.d pantd min&to robezvertibu,
neinform&jot kompetentas iestades, tadejadi parkapjot minéto pantul ;

jebkura no 27.f panta 1. punkta min€tajam pus€m veic aktivu un saistibu biitisku
nodoSanu, par to nepazinojot kompetentajam iestadem, tadgjadi parkapjot
minéto pantu;

jebkura no 27.k panta 1) punkta min€tajam pusém iesaistas apvienoSanas vai
sadaliSanas procesa, parkapjot minéto pantu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka 1. punktd minétajos gadijumos piemerojamie pasakumi
letver:

a)

b)

administrativos sodus:

1) juridiskas personas gadijuma — administrativos naudas sodus lidz 10 % no
uzpeémuma gada kop€ja neto apgrozijuma;

i1)  fiziskas personas gadijumda — administrativos naudas sodus lidz
5000 000 EUR vai dalibvalstis, kuru naudas vieniba nav euro, atbilstosu

ii1) administrativos naudas sodus, kas divkart neparsniedz parkapuma
rezultata giito pelnu vai noverstos zaudejumus, ja tos var noteikt;

periodiskus soda maksajumus:

1) juridiskas personas gadijuma — periodiskus soda maksajumus lidz 5 %
apmeéra no dienas vid&ja apgrozijuma, kas notiekoSa parkapuma gadijuma
juridiskai personai ir jamaksa par katru parkapuma dienu, lidz tiek
atjaunota saistibu izpilde. Periodisko soda maksajumu var piemérot uz
laiku 1idz seSiem meéneSiem no dienas, kas noteikta lemuma, ar kuru
pieprasa izbeigt parkapumu un uzliek periodisku soda maksajumu;

i1)  fiziskas personas gadijuma — periodiskus soda maksajumus lidz
500 000 EUR apmeéra, kas notiekoSa parkapuma gadijuma fiziskai
personai jamaksa par katru parkapuma nedeju, 11dz tiek atjaunota saistibu
izpilde, un ko var piemérot uz laiku [idz seSiem méneSiem no dienas, kas
noteikta Iemuma, ar kuru pieprasa izbeigt parkapumu un uzliek periodisku
soda maksajumu;

citus administrativus pasakumus:
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1)  publisku pazinojumu, kura norada atbildigo fizisko personu, iestadi,
finanSu parvalditajsabiedribu vai jauktu finanSu parvalditajsabiedribu,
mates starpniekuznémumu un parkapuma biitibu;

i1)  rikojumu, ar ko atbildigajai fiziskajai vai juridiskajai personai pieprasa
partraukt $adu ricibu un attur€ties no $adas ricibas atkartoSanas;

ii1) par 1. punkta mingtajiem parkapumiem atbildiga akcionara vai akcionaru
balsstiesibu apturéSanu;

iv) iev€rojot 65.panta 2. punktu, pagaidu Iaizliegumu iestades vadibas
struktiras loceklim vai jebkurai citai fiziskai personai, ko sauc pie
atbildibas par parkapumu, pildit pienakumus iestadg;

3. Sa panta 2. punkta a) apakspunkta i) punkta un b) apakspunkta i) punkta mingtais
kopgjais gada neto apgrozijums ir vienads ar uznéméjdarbibas raditaju, kas noteikts
Regulas (ES) Nr. 575/2013 314. panta. Sa panta nolika uzpémgjdarbibas raditaju
aprékina, pamatojoties uz jaunako pieejamo gada uzraudzibas finanSu informaciju, ja
vien rezultats nav nulle vai negativs. Ja rezultats ir nulle vai negativs, aprékina pamata
ir jaunaka iepriek$¢ja gada uzraudzibas finanSu informacija, kas rada raditaju virs
nulles. Ja attiecigais uzp€mums ietilpst grupa, attiecigais kopé&jais gada neto
apgrozijums ir kopé&jais gada neto apgrozijums, kas izriet no galvena matesuznémuma
konsolidéta parskata.

4. Vidgjais dienas apgrozijums, kas minéts 2. punkta b) apakSpunkta i) punkta, ir
3. punkta mingtais kopg€jais gada neto apgrozijums, dalits ar 365.”;

direktivas 67. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punktu groza $adi:
1)  punkta d) un e) apakSpunktu aizstaj ar Sadiem:

“d) iestadei, kas nav ieviesusi parvaldibas pasakumus un dzimumneitralu
atalgojuma politiku, ko pieprasa kompetentas iestades saskana ar
74. pantu;

e) iestadei, kas kompetentajam iestadém nesniedz informaciju vai sniedz
nepilnigu vai neprecizu informaciju par atbilstibu pienakumam izpildit
pasu kapitala prasibas, kas noteiktas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta,
tadgjadi parkapjot minétas regulas 430. panta 1. punktu;”;

i1)  punkta j) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:
“j) iestadei, kas nesaglaba neto stabila finans€juma raditaju, parkapjot
Regulas (ES) Nr. 575/2013 413. vai 428.b pantu, vai atkartoti un pastavigi
netur likvidus aktivus, tadgjadi parkapjot minétas regulas 412. pantu;”;
ii1)  pievieno $adu r) lidz ab) apakSpunktu:
“r) iestadei, kas neatbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta
noteiktajam paSu kapitala prasibam,;

s)  iestadei vai fiziskai personai, kas nepilda pienakumu, kas izriet no
kompetentas iestades pienemta 1émuma, vai pienakumu, kas izriet
no valsts noteikumiem, ar kuriem transpon€ Direktivu 2013/36/ES,
vai no Regulas (ES) Nr. 575/2013;
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t)

aa)

ab)

iestadei, kas neatbilst atalgojuma prasibam saskana ar $is direktivas
92.,94. un 95. pantu;

iestadei, kas rikojas bez kompetentas iestades iepriek$€jas atlaujas,
ja valsts noteikumi, ar kuriem transponé Direktivu 2013/36/ES vai
Regulu (ES) Nr. 575/2013, prasa iestadei sanemt §adu iepriekSeju
atlauju, vai ta ir $adu atlauju saneémusi, pamatojoties uz pasas sniegto
nepatieso informaciju, vai neatbilst nosacijumiem, saskana ar
kuriem $ada atlauja tika pieskirta;

iestadei, kas neatbilst prasibam attieciba uz sastavu, nosacijumiem,
korekcijam un atskaitijumiem saistiba ar paSu kapitalu, ka noteikts
Regulas (ES) Nr. 575/2013 otraja dala;

iestadei, kas neatbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 ceturtaja dala
noteiktajam prasibam attieciba uz tas lielajiem riska darfjumiem ar
klientu vai savstarpgji saistitu klientu grupu;

iestadei, kas neatbilst prasibam attieciba uz sviras raditaja
aprékinasanu, tostarp Regulas (ES) Nr. 575/2013 septitaja dala
noteikto atkapju piemérosanu;

iestadei, kas kompetentajam iestadém nesniedz informaciju vai
sniedz nepilnigu vai neprecizu informaciju saistiba ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 430. panta 1., 2. un 3. punkta un 430.a un 430.b panta
minétajiem datiem;

iestadei, kas neatbilst datu vakSanas un parvaldibas prasibam, kas
noteiktas Regulas (ES) Nr.575/2013 tresas dalas III sadalas
2. nodala;

iestadei, kas neatbilst prasibam attieciba uz riska darjjumu riska
svertas vertibas vai pasSu kapitala prasibu aprékinaSanu vai nav
ieviesusi parvaldibas pasakumus, kas izklastiti Regulas (ES)
Nr. 575/2013 tresas dalas II Iidz VI sadala;

iestadei, kas neatbilst prasibam attieciba uz likviditates seguma
raditaja vai neto stabila finans€juma raditaja aprékinaSanu, ka
noteikts Regulas (ES) Nr. 575/2013 sestas dalas I un 1V sadala un
min&tas regulas 460. panta 1. punkta minétaja delegetaja akta.”;

b)  panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Dalibvalstis nodroSina, ka 1. punkta minétajos gadijumos pasakumi, ko var
piemérot, ietver vismaz Sadus elementus:

a)

PE731.819v03-00

administrativos sodus:

i)

ii)

iii)

juridiskas personas gadijuma — administrativos naudas sodus Iidz
10 % no uzpe@muma gada kop&ja neto apgrozijuma;

fiziskas personas gadijuma — administrativos naudas sodus lidz
5000 000 EUR vai dalibvalstis, kuru naudas vieniba nav euro,

administrativos naudas sodus, kas divkart neparsniedz parkapuma
rezultata gito pelnu vai noverstos zaud&jumus, ja tos var noteikt;
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b)  periodiskus soda maksajumus:

1)  juridiskas personas gadijuma — periodiskus soda maksajumus lidz
5 % apméra no dienas vid€ja apgrozijuma, kas notiekosa parkapuma
gadijuma juridiskai personai ir jamaksa par katru parkapuma dienu,
l1dz tiek atjaunota saistibu izpilde. Periodisko soda maksajumu var
piemé&rot uz laiku lidz seSiem méneSiem no dienas, kas noteikta
lémuma, ar kuru pieprasa izbeigt parkapumu un uzliek periodisku
soda maksajumu. Saja punkta mingtais vidgjais dienas apgrozijums
ir kopgjais gada neto apgrozijums, dalits ar 365.

il))  fiziskas personas gadijuma — periodiskus soda maksajumus lidz
500 000 EUR apmeéra, kas notiekoSa parkapuma gadijuma fiziskai
personai jamaksa par katru parkapuma dienu, lidz tiek atjaunota
saistibu izpilde, un ko var piemérot uz laiku lidz seSiem méneSiem
no dienas, kas noteikta lemuma, ar kuru pieprasa izbeigt parkapumu
un uzliek periodisku soda maksajumu;

c)  citus administrativus pasakumus:

1)  publisku pazinojumu, kura norada atbildigo fizisko personu, iestadi,

finansu parvalditajsabiedribu vai jauktu finansu
parvalditajsabiedribu, mates starpniekuznémumu un parkapuma
biitibu;

i1)  rikojumu, ar ko atbildigajai fiziskajai vai juridiskajai personai
pieprasa partraukt S$adu ricibu un atturéties no S$adas ricibas
atkartoSanas;

iil) iestades gadijuma — iestades atlaujas anuléSanu saskana ar 18. pantu;

1v) ieverojot 65. panta 2. punktu, pagaidu I aizliegumu iestades vadibas
struktiiras loceklim vai jebkurai citai fiziskai personai, ko sauc pie
atbildibas par parkapumu, pildit pienakumus iestadg;

v)  par l.punktda mingtajiem parkapumiem atbildigd akcionara vai
akcionaru balsstiesibu apturéSanu.”;

c) pievieno $adu 3. un 4. punktu:

“3. 8a panta 2. punkta a) apakspunkta i) punkta un b) apakspunkta i) punkta
minétais kop&jais gada neto apgrozijums ir vienads ar uznémeéjdarbibas raditaju,
kas noteikts Regulas (ES) Nr.575/2013 314.panta. Sa panta nolaka
uznémejdarbibas raditaju aprékina, pamatojoties uz jaunako pieejamo gada
uzraudzibas finanSu informaciju, ja vien rezultats nav nulle vai negativs. Ja
rezultats ir nulle vai negativs, aprékina pamata ir jaunaka iepriekS€ja gada
uzraudzibas finansu informacija, kas rada raditaju virs nulles. Ja attiecigais
uzne€mums ietilpst grupa, attiecigais kopé€jais gada neto apgrozijums ir kop&jais
gada neto apgrozijums, kas izriet no galvena matesuznémuma konsolideta
parskata.

4. Vidgjais dienas apgrozijums, kas minéts 2. punkta b) apakSpunkta i) punkta,
ir 3. punkta minétais kop€jais gada neto apgrozijums, dalits ar 365.”;

(11) direktivas 70. pantu aizstaj ar Sadu:
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“70. pants
Administrativo sodu efektiva pieméroSana un sankciju piemérosanas pilnvaru
istenoSana, ko veic kompetentas iestades

1. Dalibvalstis nodroSina, ka, nosakot administrativo sodu vai citu administrativo
pasakumu veidu un Itmeni, kompetentas iestades nem veéra visus attiecigos apstaklus,
tostarp attieciga gadijuma:

a)  parkapuma smagumu un ilgumu;
b)  par parkapumu atbildigas fiziskas vai juridiskas personas atbildibas pakapi;

c¢) par parkapumu atbildigas fiziskas vai juridiskas personas finansialo stavokli, ka
noradits, tostarp juridiskas personas kopg&jo apgrozijumu vai fiziskas personas
gada ienakumus;

d) par parkapumu atbildigas fiziskas vai juridiskas personas giitas pelpas vai
noversto zaudéjumu nozimigumu, ciktal tos var noteikt;

e) parkapuma dg] treSam personam nodaritos zaud&jumus, ciktal tos var noteikt;

f)  par parkapumu atbildigas fiziskas vai juridiskas personas sadarbibas limeni ar
kompetento iestadi;

g) par parkapumu atbildigas fiziskas vai juridiskas personas ieprieks§ izdaritos
parkapumus;

h)  parkapuma iesp€jamas sist€émiskas sekas;

1) kriminalsodu iepriek$&ju pieméroSanu tai pasSai fiziskajai vai juridiskajai
personai, kas ir atbildiga par to pasu parkapumu.

2. Istenojot savas sankciju pieméroSanas pilnvaras, kompetentas iestades ciesi

sadarbojas, lai nodroSinatu, ka sankcijas dod rezultatus, ko paredz §1 direktiva. Tas ar1

koording savas darbibas, lai noveérstu uzkrasanos un parklasanos, piem&rojot sodus un

administrativus pasakumus parrobezu lietas. Izskatot vienas un tas paSas lietas,
kompetentas iestades ciesi sadarbojas ar tiesu iestadém.

3. Kompetentas iestades var piemérot sankcijas attieciba uz vienu un to pasu fizisko
vai juridisko personu, kas ir atbildiga par tam pasam darbibam vai bezdarbibu, ja
administrativo procesu, kriminalprocesu un sodu uzkrasana soda par vienu un to paSu
parkapumu. Tomér Sada procesu un sodu uzkrasana ir noteikti nepiecieSama un
samériga, lai sasniegtu atSkirigus un savstarp€ji papildinoSus vispar€jas nozimes
mérkus. Administrativo procesu un kriminalprocesu uzkrasanas gadijuma pieméroto
sodu un citu administrativo pasakumu smagums neparsniedz to, kas vajadzigs, nemot
vera attieciga parkapuma smagumu. Dalibvalstis paredz skaidrus un precizus
noteikumus attieciba uz apstakliem, kados darbibai vai/un bezdarbibai var piemérot
$adu administrativo procesu un kriminalprocesu un sodu uzkrasanu.

4. Dalibvalstis paredz noteikumus, kas paredz pilnigu sadarbibu starp kompetentajam
iestadeém un tiesu iestadeém, lai nodrosinatu pietieckami cieSu saikni péc butibas un laika
starp administrativajiem procesiem un kriminalprocesiem.

5. Lidz 2029. gada 18. julijam EBI iesniedz Komisijai zinojumu par sadarbibu starp
kompetentajam iestddém un tiesu iestadeém saisttba ar administrativo sodu
piemé&roSanu. Turklat EBI noveérteé jebkadas atSkiribas sankciju pieméroSana starp
kompetentajam iestadem S$aja sakara. Jo 1pasi EBI noverte:
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a) kompetento iestazu un tiesu iestaZu sadarbibas limeni saistiba ar sankciju
piemé&roSanu;

b)  kompetento iestazu sadarbibas Itmeni saistiba ar sodiem, kas piemérojami
parrobezu lietds vai administrativo procesu un kriminalprocesu uzkrasanas
gadijuma;

c) nebisinidem principa piemeroSanu un aizsardzibas Itmeni attieciba uz
administrativiem sodiem un kriminalsodiem dalibvalstis;

d)  proporcionalitates principa pieméroSanu gadijumos, kad sodi tiek uzlikti
administrativo procesu un kriminalprocesu uzkrasanas gadijuma;

e) informacijas apmainu starp kompetentajam iestadém, izskatot parrobezu lietas.”;

(12) direktivas 73. panta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

“Jestadém ir stabilas, efektivas un visaptveroSas strat€gijas un procesi, lai pastavigi

novertétu un uzturétu iek$eja kapitala summas, veidus un sadalijumu, ko tas uzskata

par pietiekamiem, lai segtu to risku biitibu un limeni, kuriem tas ir vai varétu tikt
paklautas. Attieciba uz vides, socialajiem un parvaldibas riskiem iestades, novértejot
mineto risku iespejamo materializeSanos, skaidri nem vera istermina, videja termina
un ilgtermina laikposmu.”;

(13) direktivas 74. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“I. Iestadem ir stabila parvaldibas kartiba, kas ietver:

a)  skaidru organizatorisko struktiiru ar skaidri defin€tiem, parredzamiem un
konsekventiem atbildibas virzieniem;

b) efektivus procesus, lai noteiktu, parvalditu, uzraudzitu un zinotu par riskiem,
kuriem tas ir vai varétu tikt paklautas Tstermina, vid€ja termina un ilgtermina,
tostarp vides, socialajiem un parvaldibas riskiem;

c) pienacigus ieks€jas kontroles mehanismus, tostarp pareizas administrativas un
gramatvedibas procediiras;

d) atalgojuma politiku un praksi, kas atbilst pareizai un efektivai risku parvaldibai
un veicina to, tostarp nemot vera iestades velmi uznemties risku attieciba uz
vides, socialiem un parvaldibas riskiem.

Pirmaja dala minéta atalgojuma politika un prakse ir dzimumneitrala.”;

(14) direktivas 76. pantu groza Sadi:

a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

“1. Dalibvalstis nodroSina, ka vadibas struktiira apstiprina un vismaz reizi gada
parskata stratégijas un politiku, lai uznemtos, parvalditu, uzraudzitu un mazinatu
riskus, kuriem iestade ir vai varétu tikt paklauta, tostarp tos, ko rada
makroekonomiska vide, kura ta darbojas, saistiba ar uznéméjdarbibas cikla
statusu, un tos, kas saistiti ar vides, socialo un parvaldibas faktoru ietekmi.;
Atkapjoties no 1. punkta, mazu un nesareigitu iestaZu vadibas struktiiru
parskata reizi divos gados.”;

b)  panta 2. punkta pievieno $adas dajas:
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ba)

Dalibvalstis nodroSina, ka vadibas struktiira izstrada 1pasus planus,
kvantificgjamus mérkus un procesus, lai uzraudzitu un noveérstu riskus, ko
istermina, vid€ja termina un ilgtermina rada VSP faktori, tostarp tie, kas rodas
saistiba ar pareju un pielagoSanos piemerojamiem regulativajiem merkiem,
virziba uz ilgtspejigu ekonomiku saistiba ar vides, socialajiem un parvaldibas
faktoriem, #pasi ar merki lidz 2050. gadam sasniegt klimatneitralitati, ka tas ir
izklastits Regula (ES) 2021/1119.

Merkraditajos un pasakumos VSP risku noverSanai, kas ieklauti pirmaja dala
minétajos planos, nem veéra jaunakos zinojumus un pasakumus, ko noteikusi
Eiropas Zinatniska konsultativa padome klimata parmainu jautdajumos, jo
ipasi attiectba uz Savienibas klimata merkraditaju sasniegSanu. Planos
izmanto holistisku pieeju un aptver visas bankas darbibas un klientus. Ja
iestade atklaj informdciju par ilgtspejas jautajumiem saskana ar Direktivu
2013/34/ES, pirmaja dala minétie plani atbilst minétas direktivas 19.a vai 29.a
panta minétajiem planiem. Jo ipasi pirmaja dala minétie plani ietver darbibas
attieciba uz iestides darijumdarbibas modeli un stratégiju, kas ir konsekventas
abos planos.

Dalibvalstis nodroSina $a punkta pirmas un otras dalas samerigu
pieméroSanu mazo un nesareigito iestazu vadibas struktiirai, noradot, kuras
jomds var piemerot atbrivojumu vai vienkarSotu procediiru.”;

panta 4. punkta otro dalu aizstaj ar Sadu:

“Vadibas struktiira ka uzraudzibas veicéja un riska komiteja — ja tada ir
izveidota, — nosaka ar risku saistitas informacijas, kas tai jasanem, biitibu,
apjomu, formatu un bieZumu. Lai palidzéetu izstradat sapratigu atalgojuma
politiku un praksi, riska komiteja, neskarot atalgojuma komitejas uzdevumus,
parbauda, vai atalgojuma sistemas stimulos tiek nemts vera risks, tostarp risks,
kas izriet no vides, socialo un parvaldibas faktoru ietekmes, kapitals, likviditate
un pelnas iespéjamiba un tas giuSanas grafiks.”;

panta 5. punktu aizstaj ar §adu:

“5. Dalibvalstis saskana ar Komisijas Direktivas 2006/73/EK™!'! 7. panta
2. punkta noteikto proporcionalitates prasibu nodroS$ina, ka iestadem ir iek$€jas
kontroles funkcijas, kas ir neatkarigas no operativajam funkcijam un kam ir
pietiekamas pilnvaras, statuss, resursi un piekluve vadibas strukturai.

Dalibvalstis nodroSina, ka ieksgjas kontroles funkcijas nodroSina, ka tiek
identificeti, meriti un pienacigi pazinoti visi butiskie riski. Tas nodroSina, ka
ieksgjas kontroles funkcijas tiek aktivi iesaistitas iestades riska strat€gijas
izstrad€ un visos biitiska riska parvaldibas 1émumos un ka ieksgjas kontroles
funkcijas var sniegt pilnigu parskatu par visiem iestades riskiem.

Dalibvalstis nodroSina, ka ieksgjas kontroles funkcija var tiesi zinot vadibas
struktiirai, kas pilda uzraudzibas funkciju, neatkarigi no vadibas strukturas, kas
pilda vadibas funkciju, vai augstakas vadibas locekliem, un var paust bazas un
attieciga gadijuma bridinat minéto struktiiru, ja konkréta riska attistiba ietekmé
vai var ietekm@t iestadi, neskarot vadibas struktiiras pienakumus saskana ar $o
direktivu un Regulu (ES) Nr. 575/2013.

PE731.819v03-00 70/95 RR\1272529LV.docx



14a)

Ieksgjas kontroles funkciju vaditaji ir neatkarigi augstaka limena vaditaji ar
skaidri noteiktu atbildibu par riska parvaldibu, atbilstibu un ieksgjas revizijas
funkcijam. Ja iestades darbibu raksturs, mérogs un sarezgitiba neattaisno
konkrétas personas iecelSanu katrai ieks§€jas kontroles funkcijai, cita augstaka
limena persona iestadeé var apvienot pienakumus, kas saistiti ar Stm funkcijam,
ar nosacijumu, ka nepastav intereSu konflikts.

Ieksgjas kontroles funkciju vaditajus neatcel bez vadibas struktiiras, kas pilda
uzraudzibas funkciju, ieprieks€ja apstiprinéjumal .

*l Komisijas Direktiva 2006/73/EK (2006. gada 10. augusts), ar ko isteno
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/39/EK attieciba uz ieguldijumu
sabiedribu organizatoriskam prasibam un darbibas nosacijumiem un jédzienu
definicijam minétas direktivas mérkiem (OV L 241, 2.9.2006., 26. Ipp.).”;

direktivas 77. panta 4. punkta pirmo daju aizstaj ar Sadu:

“EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektus, lai definetu 3. punkta
pirmaja dala mineéto jedzienu “specifiska tirgus riska dartjumi, kas ir bitiski
absoliita izteiksme”, un noteiktu robeZvertibas attiectba uz lielu skaitu biitisku
darijuma partneru un poziciju parada instrumentos, kam ir daZadi emitenti.”;

(15) direktivas 78. pantu groza $adi:

a)

nosaukumu aizstaj ar Sadu:

“Uzraudzibas salidzino$a noverteSana attiectba uz pieejam pasu kapitala prasibu

b)

aprékinasanai”;
panta 1. punktu aizstaj ar sadu:
“1. Kompetentas iestades nodroSina visu turpmak mingéto:

a) to, kaiestades drikst izmantot iek$€jas pieejas riska darjjumu riska svertas
vertibas vai pasu kapitala prasibu aprékinasanai, zinot par to riska
darfjumu vai poziciju aprékinu rezultatiem, kas ieklauti etalona portfelos;

b) to, ka iestades, kas izmanto alternativo standartizéto pieeju, kura izklastita
Regulas (ES) Nr. 575/2013 tresas dalas IV sadalas 1.a nodala, zino par to
riska darjjumu vai poziciju aprékinu rezultatiem, kas ieklauti etalona
portfelos;

c) to, ka iestades, kuram ir atlauts izmantot ieks$€jas pieejas saskana ar
Regulas (ES) Nr.575/2013 tresas dalas Il sadalas 3.nodalu, ka ari
attiecigas iestades, kas pieméro standartizé€to pieeju saskana ar minétas
regulas tre$as dalas Il sadalas 2. nodalu, zino par to pieeju aprékinu
rezultatiem, kuras izmantotas, lai noteiktu paredzamo kreditzaud&jumu
summu tiem riska darjjumiem vai pozicijam, kas ieklauti etalona portfejos,
ja ir izpildits kads no $adiem nosacTjumiem:
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1) iestades sagatavo savus parskatus saskanpa ar starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem, kas pienemti saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1606/2002 6. panta 2. punktu;

i1)  iestades veic aktivu un arpusbilances postenu veért€Sanu un pasu
kapitala noteikSanu saskanpa ar starptautiskajiem gramatvedibas
standartiem saskana ar Regulas (ES) Nr.575/2013 24. panta
2. punktu;

iii) iestades veic aktivu un arpusbilances postenu vertéSanu saskana ar
gramatvedibas standartiem saskana ar Direktivu 86/635/EEK*!2 un
izmanto paredzamo kreditzaudéjumu modeli, kas ir tads pats ka tas,
ko izmanto starptautiskajos gramatvedibas standartos, kuri pienemti
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1606/2002 6. panta 2. punktu.

Iestades iesniedz kompetentajam iestadém pirmaja dala minéto aprékinu
rezultatus kopa ar skaidrojumu par metodiku, kas izmantota to sagatavoSanai, un
jebkadu kvalitativu informaciju, ko pieprasijusi EBI un kas var izskaidrot So
aprékinu ietekmi uz paSu kapitala prasibam, vismaz reizi gada, ja vien EBI to
neveic reizi divos gados, savukart iesniegsanas bieZums var atSkirties attieciba
uz daZadajam pieejam, kas minétas pirmas dalas a), b) un c) apakSpunkta.”; .

¢c)  panta 3. punktu groza $adi:
1)  punkta ievaddalu aizstaj ar Sadu:

“Kompetentas iestades, pamatojoties uz informaciju, ko iestades
iesnieguSas saskana ar 1. punktu, uzrauga attiecigi riska darjjumu riska
svertas vertibas vai pasu kapitala prasibas riska darfjumiem vai darjjumiem
etalona portfeli, kas izriet no So iestaZu pieejam. Kompetentas iestades
1. punkta otraja dala min€taja biezuma noverté So pieeju kvalitati, pasu
uzmanibu pieveérsot:”;

i1)  otro dalu aizstaj ar sadu:
“EBI sagatavo zinojumu, lai palidzétu kompetentajam iestadém novertet
pieeju kvalitati, pamatojoties uz 2. punkta mingto informaciju.”;

d) panta 5. punkta ievadteikumu aizstaj ar $adu:

“Kompetentas iestades nodros$ina, ka to Iémumi par 4. punkta minéto korektivo

pasakumu piemérotibu atbilst principam, ka $adam darbibam ir jasaglaba to

pieeju mérki, uz kuram attiecas $a panta darbibas joma, un tadel tas:”;

€)  panta 6. punktu aizstaj ar Sadu:

“6. EBI var izdot pamatnostadnes un ieteikumus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 16. pantu, ja ta uzskata tos par vajadzigiem, pamatojoties uz $a panta
2.un 3. punkta mingto informaciju un novert§jumiem, lai uzlabotu iestazu uzraudzibas
praksi vai praksi attieciba uz pieejam uzraudzibas salidzino$as novértéSanas
tvéruma.”;
f)  panta 8. punktu groza $adi:

i)  pirmaja dala pievieno $adu c) apakSpunktu:

“c) panta 1. punkta c) apakSpunkta min&to atfiecigo iestazu sarakstu.”;
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17)

1)  ieklauj $adu otro dalu:

“Sa punkta c) apak$punkta noliikos, nosakot attiecigo iestazu sarakstu,
EBI nem véra proporcionalitates apsvérumus.”;

*12. Padomes Direktiva 86/635/EEK (1986. gada 8. decembris) par banku un citu
finanSu iestazu gada parskatiem un konsolidétajiem parskatiem (OV L 372,
31.12.1986., 1. Ipp.).

direktivas 85. panta 1. punktu groza $adi:

“l. Kompetentas iestades nodroSina, ka iestades isteno politiku un procesus, lai
noverteétu un parvalditu operacionala riska darfjumus, tostarp riskus, kas izriet no
arpakalpojumiem, un lai segtu retus notikumus ar bitisku ietekmi. Iestades precize,
kas ir operacionalais risks §1s politikas un procediiru vajadzibam.”;

ieklauj jaunu 87.a pantu:

"87.a pants
Vides, socialie un parvaldibas riski

1. Kompetentas iestades nodroSina, ka iestadém saskana ar savu stingro parvaldibas
kartibu, tostarp 74. panta 1. punkta paredzeto riska parvaldibas sist€mu, ir stabilas
strategijas, politika, procesi un sistémas vides, socialo un parvaldibas risku
noteikSanai, meriSanai, parvaldibai un uzraudzibai atbilstosa laikposma.

2. Sa panta 1. punkta minétas stratégijas, politika, procesi un sistémas ir samérigas ar
iestades uznéméjdarbibas modela un darbibas jomas vides, socialo un parvaldibas
risku mérogu, bitibu un sarezgitibu, un nem véra vismaz 10 gadu Tstermina, vidgja
termina un ilgtermina perspektivu.

3. Kompetentas iestades nodro$ina, ka iestades testeé savu noturibu pret vides, socialo
un parvaldibas faktoru ilgtermina negativo ietekmi gan bazes scenarija, gan
nelabveéligos scenarijos noteikta laikposma, sakot ar klimatiskajiem faktoriem.
Attieciba uz test€Sanu kompetentas iestades nodroSina, ka iestades ieklauj vairakus
vides, socialos un parvaldibas scenarijus, kuros atspogulota vides un socialo parmainu
un ar to saistitas publiskas politikas iesp&jama ietekme uz ilgtermina uznémejdarbibas
vidi. Kompetentas iestiades nodroSina, ka testéSanas vajadzibam iestiades izmanto
ticamus scenarijus, kuru pamata ir starptautisko organizaciju izstradati scenariji.

4. Kompetentas iestades noverté un uzrauga iestazu prakses attistibu attieciba uz to
vides, socialo un parvaldibas stratégiju un riska parvaldibu, tostarp planus, kas
jasagatavo saskana ar 76. pantu, ka ar panakto progresu un riskus, lai pielagotu savus
uznémegjdarbibas modelus attiecigajiem piemérojamiem regulativajiem mérkiem
pareja uz ilgtspgjigu ekonomiku, nemot veéra I saistito aizdevumu izsniegSanas
politiku un ar vidi, socialo jomu un parvaldibu saistitus mérkus un ierobezojumus.
Kompetentas iestades uzraudzibas parbaudes un novertéSanas procesa ietvaros
parbauda minéto planu stabilitati.

Attieciga gadijuma, lai veiktu pirmaja dald minéto novertejumu, kompetentas
iestades var sadarboties ar iestadem vai publiskam struktiuram, kas atbild par
klimata parmainu un vides uzraudzibas jomu.
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5. EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, lai
precizetu:

a)  obligatos standartus un atsauces metodologijas vides, socialo un parvaldibas
risku noteikSanai, mériSanai, parvaldibai un uzraudzibai,

b)  saskana ar 76. panta 2. punktu sagatavojamo planu saturu, kura ietver konkrétus
grafikus un starpposma kvantitativi nosakamos meérkraditajus un starpposma
meérkraditajus, lai uzraudzitu un noverstu finansialos riskus, kas izriet no VSP
faktoriem, tostarp tos, kas izriet no parkartoSanas un pielagoSanas
piemerojamajiem regulativajiem merkiem virziba uz ilgtsp€jigu ekonomiku, jo
ipasi merki lidz 2050. gadam panakt klimatneitralitati, ka noteikts Regula
(ES) 2021/1119;

c) kvalitativus un kvantitativus kritérijus, lai novertetu vides, socidlo un
parvaldibas risku ietekmi uz iestazu finanSu stabilitati Tstermina, vid€ja termina
un ilgtermina;

d)  kriterijus 3. punkta min€to scenariju un metoZu noteikSanai, tostarp parametrus
un pienémumus, kas izmantojami katra no scenarijiem un konkrétajiem riskiem.

Attieciga gadijuma merki, metodikas un planu saturs, tostarp planos ieklautie
merku kriteriji un saistibas, kas minétas Direktiva 2013/34/ES, atbilst $a punkta a),
b), ¢) un d) apakSpunkta minetajiem kriterijiem, metodikai un merkraditdjiem un
atbilst planos ieklautajiem pienémumiem un saistibam.

EBI public€ pirmas dalas b) apakSpunkta minétas pamatnostadnes Iidz [PB: ligums
ievietot datumu = 12 m&nesi no §1s grozosas direktivas speka staSanas dienas], pirmas
dalas d) apakSpunkta minétas pamatnostadnes lidz [PB: liigums ievietot datumu =
18 menesi no $is grozosas direktivas speka stasands dienas| un pirmas dalas a) un
¢) apakSpunktd minétas pamatnostadnes lid; [PB: ligums ievietot datumu = 24
menesi no §is grozosas direktivas spéka staSanas dienas]. EBI regulari atjaunina
minétas pamatnostadnes, lai atspogulotu progresu, kas panakts vides, socialo un
parvaldibas faktoru meériSana un parvaldiba, ka ari Savienibas ilgtsp&jas politikas
meérku attistibu.”;
direktivas 88. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punkta e) apakSpunktu aizstaj ar sadu:
“e) vadibas struktiiras prieks$seédetajs, kas pilda iestades uzraudzibas funkciju,
nedrikst vienlaikus pildit izpilddirektora funkcijas taja pasa iestade.”;
b)  direktivas 88. pantam pievieno $adu 3. punktu:
“3. Dalibvalstis nodroSina, ka iestades sagatavo, uztur un atjaunina individualus
pazinojumus, kuros izklastiti katra vadibas struktiiras locekla, augstakas vadibas
un galveno funkciju veic&ju uzdevumi un pienakumi, ka arT pienakumu izklasts,
tostarp detalizéta informacija par zinoSanas kartibu un atbildibas jomam, ka ar1

par personam, uz kurdm attiecas 74.panta 1.punkta mingtie parvaldibas
pasakumi, un par vinu pienakumiem, ko apstiprinajusi vadibas struktiira.

Dalibvalstis nodroSina, ka pazinojumi par pienakumiem un pienakumu izklasts
tiek laikus darfti pieejami un péc pieprasijuma pazinoti kompetentajam iestadém.
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direktivas 91. pantu aizstaj ar $adu:

XT3

91. pants
Piemeérotibas kritériji vienibu vadibas struktiras locekliem

1. Iestadém wun finanSu parvalditajsabiedribam un jauktam finanSu
parvalditajsabiedribam, kas apstiprinatas saskana ar 21.a panta 1. punktu (“vienibas”),
ir galvena atbildiba par to, lai nodroSinatu, ka vadibas struktiiras locekliem vienmeér ir
laba reputacija, tie darbojas godigi, godpratigi un neatkarigi un tiem ir pietickamas
zinaSanas, prasmes un pieredze, lai veiktu savus pienakumus un izpilditu §a panta 2.
11dz 8. punkta noteiktas prasibas. Kriminalsodamibas vai ierosinata kriminalprocesa
par noziedzigu nodarijumu neesamiba pati par sevi nav pietiekama, lai izpilditu
prasibu par labu reputaciju un godigu un godpratigu ricibu.

Kompetentas iestades jo 1pasi parbauda, vai §a panta pirmaja dala izklastitie kriteriji
un prasibas joprojam ir izpilditi, ja tam ir pamatots iemesls aizdomam, ka saistiba ar
minéto iestadi tiek veikta vai ir veikta nelikumigi iegutu lidzeklu legaliz€Sana vai
teroristu finans€Sana Direktivas (ES) 2015/849 1. panta nozimé vai ka saistiba ar to
pastav paaugstinats risks.

2. Katrs vadibas struktiras loceklis velta pietiekami daudz laika savu funkciju
veikSanai vienibas.

3. Katrs vadibas struktiiras loceklis darbojas pec godiguma, godpratibas un neatkaribas
principa, lai nepiecieSamibas gadijuma efektivi izvertetu un apstrideétu augstaka l[imena
vadibas l[émumus un lai efektivi parraudzitu un uzraudzitu vadibas lémumu
pienemsanu. Biit par tadas kreditiestades vadibas struktiiras locekli, kas ir pastavigi
saistita ar galveno iestadi, pats par sevi nav Skeérslis, lai rikotos neatkarigi.

4. Vadibas struktiirai ir kolektivas zinasanas, prasmes un pieredze, lai sp&tu pienacigi
izprast iestades darbibas, ka ar1 ar to saistitos riskus istermina, vidgja termina un
ilgtermina, nemot veéra vides, socialos un parvaldibas faktorus. Vadibas struktiiras
vispargjais sastavs ir pietiekami diversificets, lai atspogulotu pietieckami plasu
pieredzes klastu.

5. Nosakot to, cik vadoSos amatus vienlaikus var ienemt vadibas strukttiras loceklis,
nem v&ra individualos apstak]us un iestades darbibas biitibu, mérogu un sarezgitibu.
Ja vien vadibas struktiiras locekli neparstav dalibvalsts intereses, tadas iestades
vadibas strukturas locekli, kura ir nozimiga iestades lieluma, iekS€jas organizacijas un
bitibas, darbibas jomas un darbibas sarezgitibas zina, no 2014.gada 1. julija
vienlaikus neienem vairak par vienu no §adam vadoSo amatu kombinacijam:

a)  viens izpilddirektora amats un divi direktora amati bez izpildpilnvaram;
b)  Cetri direktora amati bez izpildpilnvaram.
6. Piemerojot 5. punktu, par vienu direktora amatu uzskata:

a) izpilddirektora vai direktora bez izpildpilnvaram amatus viena un taja pasa

grupa;
b)  izpilddirektora vai direktora bez izpildpilnvaram amatus viena no $adam
iestadém:
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1)  1iestades, kas ir vienas un tas pasas institucionalas aizsardzibas sist€mas
locekles, ar noteikumu, ka ir izpilditi Regulas (ES) Nr.575/2013
113. panta 7. punkta izklastitie nosacijumi,

i1)  uzn@émumos, tostarp nefinansu sabiedribas, kuras iestadei ir bitiska
lidzdaliba.

Piemérojot $a punkta a) apaksSpunktu, grupa ir tadu uzp€mumu grupa, kas ir savstarpgji
saistiti, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/34/ES™!3
22. panta.

7. Direktora amatus organizacijas, kuru merki galvenokart nav komerciali, 5. punkta
nolika nepem véra.

8. Kompetentas iestades var atlaut vadibas struktiiras locekliem papildus 5. punkta a)
un b) apakSpunkta min&tajiem direktora amatiem ienemt vienu direktora amatu bez
izpildpilnvaram.

9. Vienibas atvél pietickamus cilvékresursus un finansu resursus vadibas struktiiras
locek]u integréSanai un apmacibai, tostarp par vides, socialajiem un parvaldibas
riskiem un ar IKT saistitiem riskiem.

10. Dalibvalstis vai kompetentas iestades prasa, lai vienibas un to attiecigas iecelSanas
komitejas, ja tadas ir izveidotas, vadibas struktiiras loceklu darba pienemsanas procesa
iesaistitu plasu 1paSibu un kompetencu klastu un veicinatu dazadibu un dzimumu
Iidzsvaru. Saja noluka iestades ievie§ politiku, kas veicina vadibas struktiras
daudzveidibu, tostarp nosaka merki attieciba uz nepietiekami parstaveta dzimuma
minimalo parstavibu un konkretus pasakumus dzimumu parstavibas lidzsvaroSanai.

11. Kompetentas iestades vac informaciju, kas atklata saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 435. panta 2. punkta c) apakSpunktu, un izmanto So informaciju, lai
salidzino$i novertétu daudzveidibas praksi. Kompetentas iestades sniedz EBI minéto
informaciju. EBI izmanto minéto informaciju, lai salidzino$i novértétu daudzveidibas
praksi Savienibas [imeni.

12. EBI izdod pamatnostadnes par:

a) pietickama laika veltiSanas jédzienu, kas nepiecieSams vadibas struktiiras
loceklim, lai veiktu savas funkcijas, nemot véra konkrétos apstaklus un iestades
darbibas butibu, mérogu un sarezgitibu;

b)  vadibas struktiiras locekla godiguma, integritates un neatkaribas jédzienu, ka
minéts 3. punkta;

c)  vadibas struktiiras atbilstoSu kolektivo zinaSanu, prasmju un pieredzes jédzienu,
ka minéts 4. punkta;

d) pietieckamu cilvékresursu un finanSu resursu jédzienu, kurus atvél vadibas
struktiras loceklu integréSanai un apmacibai, ka minéts 9. punkta;

e) daudzveidibas jeédzienu, kas janem véra, atlasot vadibas strukttiras loceklus, ka
minéts 10. punkta;

ea) kriterijus, lai noteiktu, vai ir pamatots iemesls aizdomam, ka notiek vai ir
notikusi nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizéSana vai teroristu finanséSana
Direktivas (ES) 2015/849 1. panta nozime vai ir méginats to darit, vai §ads
risks ir paaugstinats saistiba ar kadu iestadi.
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(20)

Lai izstradatu ea) punkta noteiktas vadlinjas, EBI cieSi sadarbojas ar Nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizdacijas noverSanas iestadi un Eiropas Vertspapiru un tirgu
iestadi.

EBI izdod minétas pamatnostadnes lidz [PB: ligums ievietot datumu = 12 ménesi no
§1s grozosas direktivas speka staSanas dienas].

13. Sis pants un 91.a Iidz 91.d pants neskar dalibvalstu noteikumus par darbinieku
parstavibu vadibas struktiira.”;

13.a Direktivas 91.a un 91.b pants neskar dalibvalstu noteikumus par loceklu
iecelSanu vadibas struktiira, kas pilda uzraudzibas funkciju, ko veic regionalas vai
vietejas veletas struktiiras, vai par iecelSanu amata, ja vadibas struktiirai nav
kompetences tas locek]u atlases un iecelSanas procesa.

*13 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. janijs)
par noteiktu veidu uznémumu gada finanSu parskatiem, konsolidétajiem finansu
parskatiem un saistitiem zinojumiem un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2006/43/EK (OV L 182, 29.6.2013.).

ieklauj §adu 91.a lidz 91.d pantu:

“91.a pants
Vadibas struktiiras loceklu piemerotibas noveértéjums, ko veic vienibas

1. Vienibas, kas minétas 91. panta 1. punkta, nodroSina, ka vadibas struktiiras locekli
vienmer atbilst 91. panta 1. Iidz 8. punkta noteiktajiem krit€rijiem un prasibam.

2. Pirms Sie locekli stajas amata, vienibas noveérté vadibas struktiiras loceklu
piemérotibu. |

Tomeér, ja ir absoliiti nepiecieSams nekavejoties aizvietot vadibas struktiiras locekli,
vienibas var veikt vieglaku novertejumu par $adu aizvietotaju piemerotibu pirms vinu
stasanas amata. Pilnigu novertejumu veic péc iespéjas drizak pec tam, kad aizvietotaji
ir stajuSies amatda. EBI izdod vadlinijas, kuras precizé nosactjumus vieglaka
novertéjuma veikSanai, tostarp noradijumus par gadijumiem, kurus varétu uzskatit
par steidzamiem. Vienibam jasp€j pienacigi pamatot sadu tuliteju aizvietoSanu.

Mazu un nesareigitu iestaiu gadijuma Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta
1. punkta 145. apakSpunkta nozimé un ja ex ante novértejumu nay iespéjams veikt,
vientbas noveérte vadibas struktiiras locek]u piemerotibu pec tam, kad minétie locek]i
stdjas amatd.

Ja vienibas, pamatojoties uz piemérotibas novertejumu, secina, ka attiecigais
loceklis neatbilst 1. punkta noteiktajiem kritérijiem un prasibam, vienibas:

a) nodrosina, ka attiecigais loceklis nestajas attiecigaja amata, ja piemérotibas
novertejums ir pabeigts pirms minétd locekla stasSanas amata;

b)  atbrivo Sadus loceklus no vadibas struktiras vai veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodroSinatu, ka Sadi locekli ir piemeroti attiecigajam amatam,
Jja Sie locekli stajas amata pirms novertéjuma pabeigSanas.
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3. Vienibas nodroSina, ka informacija par vadibas struktiiras loceklu piemérotibu
joprojam ir aktuala. P&c pieprasijuma vienibas pazino So informaciju kompetentajam
iestadém.

3.a Tiklidz vientbam kliist zinami jebkadi jauni fakti vai citi jautdjumi, kas var
ietekmét vadibas struktiiras locekla piemerotibu, vienibas par to bez liekas
kaveSanas informeé attiecigas kompetentas iestades.

4. Vienibas, kas atjauno vadibas struktiiras loceklu pilnvaras, bez liekas kaveSandas un
velakais 15 darbdienu laika péc pilnvaru atjaunoSanas rakstiski informé kompetentas

iestades.
91.b pants
Vienibu vadibas struktiiras loceklu piemérotibas novertéjums, ko veic kompetentas
iestades

1. Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentas iestades vienmér noverte, vai 91. panta
1. punkta minéto vienibu vadibas struktiiras locek]i atbilst 91. panta 1. [idz 8. punkta
noteiktajiem kriterijiem un prasibam.

2. Lai veiktu 1. punkta min€to novertejumu, vienibas bez liekas kaveSanas iesniedz
kompetentajam iestadém attieciga vadibas struktiiras locekla sakotn&jo pieteikumu pec
tam, kad ir pabeigts iek$€jais pieme&rotibas novertjums.

Gadijumos, kad vienibai nav iespéjas veikt iekSejo piemérotibas novértejumu pirms
vadibas struktiiras locekli stdjas amata saskand ar 91.a panta 2. punktu, pieteikumu
iesniedz péc iespejas drizak péc locekla atlases un jebkura gadijuma bez liekas
kaveSanas pec locekla stasanas amata.

Pieteikumam pievieno visu informaciju un dokumentaciju, kas kompetentajam
iestadem vajadziga, lai efektivi veiktu pieme@rotibas novertgjumu.

3. Kompetentas iestades pabeid; piemerotibas novertejumu 80 darbdienu laika
(“vertéSanas periods”) no dienas, kad ir sanemts rakstisks apstiprindjums par
pilniga pieteikuma unl ta pamata esosas dokumentacijas sanemsanu.

Kompetentas iestades var liigt kompetento iestadi, kas atbild par nelikumigi iegiitu
lidzek[u legalizacijas novérSanas uzraudzibu saskana ar Direktivu (ES) 2015/849,
saisttba ar parbaudem un, pamatojoties uz riska pakapi, apliikot attiecigo
informaciju par vadibas struktiiras locekliem. Kompetentas iestades var ari pieprasit
piekluvi centralajai nelikumigi iegiitu lidzekJu legalizeSanas un teroristu
finanséSanas noverSanas datubazei, kas minéta Regulas [lidzu, ievietojiet
atsauci — priekSlikums izveidot Nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas noverSanas
iestadi — COM/2021/421 final] 11. panta. Kompetenta iestade, kas atbild par
nelikumigi iegiitu lidzek[u legalizacijas noverSanas uzraudzibu saskanda ar Direktivu
(ES) 2015/849, lemj par Sada pieprasijuma apmierinasanu.

4. Kompetentas iestades, kas I no l.punkta minétajam vienibam vai citam iestadem
pieprasa papildu informaciju vai dokumentaciju vai veic intervijas vai uzklausiSanu,
var pagarinat vert€Sanas periodu ne vairak ka par 20 darbdienam. Tomer veértéSanas
periods neparsniedz 90 darbdienas. Papildu informacijas vai dokumentacijas
pieprasijumu iesniedz rakstiski, un tas ir konkréts. Vienibas apstiprina papildu
informacijas vai dokumentacijas pieprasijuma sapemsanu divu darbdienu laika un
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sniedz pieprasito papildu informaciju vai dokumentaciju 10 darbdienu laika no dienas,
kad no kompetentajam iestadém sanemts rakstisks apstiprindjums par pieprasijumu.
Ja vienibas noteiktaja terminda neiesniedz pieprasito informaciju, procediiru sledz,
kompetentajai iestadei neveicot papildu novertejumu. Procediiras slegSana neskar
vienibas iespeju iesniegt jaunu pieteikumu.

5. Tiklidz vienibam vai attiecigajam vadibas strukttiras loceklim ir zinami jebkadi
jauni fakti vai citi jautajumi, kas var ietekméet vadibas struktiiras locekla piemeérotibu,
vienibas par to bez liekas kavesanas informe attiecigas kompetentas iestades.

Ja kompetentajai iestadei kliist zinams, ka ir mainijusies attieciga informacija par
vadibas struktiras locekla piemérotibu un Sadas izmainas var ietekmet attieciga
locekla piemérotibu, kompetentda iestade atkartoti noveérte vadibas locekla
piemerotibu.

6. Kompetentas iestades var nolemt atkartoti nevertét vadibas struktiiras locek]u
piemérotibu, kad vigu pilnvaras tiek atjaunotas, ja vien attieciga informacija, kas
zinama kompetentajam iestadém, nav mainijusies un S$adas izmainas var ietekmét
attieciga locekla piemérotibu.

7. Ja vadibas struktiiras locekli pastavigi neatbilst 91.panta 1. lidz 8. punkta
noteiktajam prasibam vai ja vienibas neievéro §a panta 2. vai 4. punkta noteiktos
pienakumus un terminus, dalibvalstis nodroSina, ka kompetentajam iestadém ir
nepiecieSamas pilnvaras:

a)  noverst to, ka $adi locekli ir dala no vadibas struktiiras;
b)  atstadinat uz laiku vai atstadinat sadus locek]us no vadibas struktiiras;

c)  pieprasit attiecigajam vienibam veikt vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka
Sads loceklis ir piem&rots attiecigajam amatam.

8. Saskana ar 1. [idz 7. punktu kompetentas iestades veic piemerotibas novertejumu
pirms vadibas struktiiras loceklu stasanas amata §adas vienibas:

a)  ES mates iestade, kas uzskatama par lielu iestadi;

b)  dalibvalsts mates iestade€, kas uzskatama par lielu iestadi, iznemot gadijumus,
kad ta ir saistita ar centralo iestadi, un tada gadijuma ex ante noverté tikai
centraldas iestades vadibas struktiiras locek[u piemerotibu;

c) galvenaja iestade, kas uzskatama par lielu iestadi vai kas uzrauga tai radniecigas
lielas iestades;

d) patstaviga ES iestadg, kas uzskatama par lielu iestadi;
e)  attieciga meitasuznémuma;

f)  dalibvalsts mates finanSu parvalditajsabiedribas, dalibvalsts mates jauktas
finansu parvalditajsabiedribas, ES mates finanSu parvalditajsabiedribas un ES
mates jauktas finansu parvalditajsabiedribas, kuram ir lielas iestades vai attiecigi
meitasuznémumi to grupa.

Tomeér, ja ir absoltiti nepiecieSams nekavéjoties aizvietot vadibas struktiiras locekli,
kompetentas iestades var veikt vadibas struktiiras loceklu piemérotibas noveértejumu
pec vinu staSanas amata. Vienibas Ipienﬁcigi pamato sadas tulit§jas aizvietoSanas
vajadzibu.
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9. Sa panta 2. punkta noluka EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura
preciz€ informaciju vai pavaddokumentus, kas jaiesniedz kompetentajam iestadém
piemérotibas novertéjuma veikSanai.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB: ligums
ievietot datumu = 12 ménesi péc $1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].
Komisija ir pilnvarota pienemt pirmaja dala min&tos regulativos tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. [idz 14. pantu.

10. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu par standarta veidlapam,
veidném un procediram 2. punkta minétas informacijas sniegSanai. Izstradajot
istenoSanas tehnisko standartu projektu, EBI nem vera pastavoSo praksi un
instrumentus.

EBI iesniedz minéto TstenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB:
ligums ievietot datumu = 12 ménesi pec §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala mingtos stenoSanas
tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

91.c pants

Piemeérotibas kritériji un galveno funkciju veicéju novertéjums, ko veic vienibas

1. Vienibam, kas min&tas 91. panta 1.punkta, ir galvena atbildiba par to, lai
nodroSinatu, ka galveno funkciju veicgjiem ir laba reputacija, godigums un integritate
un ka vigiem ir zinaSanas, prasmes un pieredze, kas vajadzigas, lai vini vienmeér varétu
veikt savus pienakumus.

2. Ja vienibas, pamatojoties uz 1. punktd min€to noverte§jumu, secina, ka attieciga
persona neatbilst mingtaja punkta izklastitajam prasibam, tas neiece]l min€to personu
par galveno funkciju veicgju. Vienibas veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodroSinatu min€ta amata pienacigu darbibu, tostarp nomainot galveno funkciju
veiceju, ja minéta persona vairs neatbilst piemerotibas kriterijiem.

3. Vienibas nodro$ina, ka informacija par galveno funkciju veicgju piemeérotibu
joprojam ir aktuala. P&c pieprasijuma vienibas pazigo So informaciju kompetentajam
lestadem.

91.d pants

Kompetento iestazu veikts iekS&jas kontroles funkciju vaditaju un finansu direktora

piemerotibas noveértejums

1. Dalibvalstis nodroS$ina, ka kompetentas iestades pirms iek$€jas kontroles funkciju
vaditaju un finanSu direktora staSanas amata noveérté, vai vini atbilst 91.c panta
1. punkta noteiktajiem piemérotibas kriterijiem, ja Sie vaditaji vai direktors ir jaiecel]
amata §adas vienibas:

a)  ES mates iestadg, kas uzskatama par lielu iestadi;

b)  galvenaja iestade, kas uzskatama par lielu iestadi, iznemot gadijumus, kad ta ir
saistita ar centralo iestadi, un tada gadijumda noverte tikai centralas iestades
ieksejas kontroles funkciju vaditaju un finansu direktora piemerotibu;

c) galvenaja iestade, kas uzskatama par lielu iestadi vai kas uzrauga tai radniecigas
lielas iestades;
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d) patstaviga ES iestadg, kas uzskatama par lielu iestadi;
e)  attiecigd meitasuznémuma, ja tas ir daltbvalsts mates iestade.

2. Lai noveértétu 1. punkta min€to ieks€jas kontroles funkciju vaditaju un finanSu
direktora piemeérotibu, mingétaja punkta noraditas vienibas bez liekas kaveSanas
iesniedz kompetentajam iestadém attiecigas personas sakotngjo pieteikumu péc tam,
kad ir pabeigts iekS€jais piemeérotibas noveértejums. Pieteikumam pievieno visu
informaciju un dokumentaciju, kas kompetentajam iestadém vajadziga, lai efektivi
veiktu piemeérotibas novertéjumu.

3. Kompetentas iestades divu darbdienu laika rakstiski apstiprina pieteikuma un
2. punkta prasitas dokumentacijas sapemsanu.

Kompetentas iestades var liigt kompetento iestadi, kas atbild par nelikumigi iegiitu
lidzek[u legalizacijas noverSanas uzraudzibu saskana ar Direktivu (ES) 2015/849,
saistiba ar parbaudém un, pamatojoties uz riska pakapi, aplikot attiecigo
informaciju par iekséjas kontroles funkciju vaditaju un finanSu direktoru.
Kompetentas iestades var ari pieprasit piekluvi centralajai nelikumigi iegiitu
lidzek]u legalizeSanas un teroristu finanséSanas noverSanas datubazei, kas mineéta
Regulas [lidzu, ievietojiet atsauci — priekslikums izveidot Nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizacijas noverSanas iestadi — COM/2021/421 final] 11. panta.
Kompetenta iestade, kas atbild par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas
noverSanas uzraudzibu saskana ar Direktivu (ES) 2015/849, lemj par Sada
pieprastjuma apmierinasanu.

Kompetentas iestades noverté ieksgjas kontroles funkciju vaditaju un finanSu direktora
piemérotibu 60 darbdienu laika (“vert€Sanas periods”), sakot no pirmaja dala miné&ta
rakstiska apstiprinajuma datuma.

4. Kompetentas iestades, kas no I.punkta minetajam vienitbam vai citam iestadem
pieprasa papildu informaciju vai dokumentﬁcijul vai veic intervijas vai uzklausiSanu,
var pagarinat vertéSanas periodu ne vairak ka par 20 darbdienam. Tomeér vertéSanas
periods neparsniedz 90 darbdienas. Papildu informacijas vai dokumentacijas
pieprasijumu iesniedz rakstiski, un tas ir konkréts. Vienibas, kas minétas 1. punkta,
divu darbdienu laika apstiprina papildu informacijas vai dokumentacijas pieprasjjuma
sanemsSanu un sniedz pieprasito papildu informaciju vai dokumentaciju 10 darbdienu
laika no dienas, kad no kompetentajam iestadém sanemts rakstisks apstiprinajums par
pieprasijumu. Ja vienibas noteiktaja termina neiesniedz pieprasito informaciju,
procediiru sledz, kompetentajai iestadei neveicot papildu novertejumu. Procediiras
slegSana neskar vienibas iespéju iesniegt jaunu pieteikumu.

5. Tiklidz 1. punkta minétajam vienibam vai iekSéjas kontroles funkciju vaditajiem
vai finansu direktoram ir zinami jebkadi jauni fakti vai citi jautajumi, kas var ietekméet
So vaditaju un finansu direktora piemerotibu, minétaja punkta noraditas vienibas par
to bez lickas kavésanas informée attiecigas kompetentas iestades.

5.a Ja kompetentajai iestadei kliist zinams, ka attieciga informdcija par iekSejas
kontroles funkciju vaditaju un finansu direktora piemeérotibu ir mainijusies un
Sadas izmainas var ietekmet attiecigo vaditaju vai amatpersonu piemerotibu,
kompetenta iestade atkartoti noverte to piemerotibu.

6. Ja ieksgjas kontroles funkciju vaditaji un finanSu direktors neatbilst 91.c panta
1. punkta noteiktajam prasibam vai ja $a panta 1. punkta mingtas vienibas neievero $a
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panta 2. un 4. punkta noteiktos pienakumus un terminus, dalibvalstis nodroSina, ka
kompetentajam iestadém ir vajadzigas pilnvaras, lai:

a)  nelautu $adiem vaditajiem vai direktoram veikt savus pienakumus;

b)  atstadinatu uz laiku vai atbrivotu no pienakumu pildiSanas $adus vaditajus vai
direktoru;

c) pieprasitu l.punkta mingtajam vienibam veikt attiecigus pasakumus, lai
nodroSinatu, ka attiecigie vaditaji vai direktors ir piemeéroti attiecigajam amatam.

7. Sa panta piemérosanas noliika EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu,
kura preciz€ informaciju vai pavaddokumentus, kas jaiesniedz kompetentajam
iestadém piemerotibas noveértéjuma veikSanai.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB: ligums
ievietot datumu = 12 ménesi péc §is grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tick delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

8. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu par standarta veidlapam,
veidn€m un procediiram 2. punkta min€tas informacijas sniegSanai. Izstradajot
istenoSanas tehnisko standartu projektu, EBI nem véra pastavosSo praksi un
instrumentus.

EBI iesniedz So istenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB: ligums
ievietot datumu = 12 ménesi no §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisija ir pilnvarota pienemt pirmaja dala minétos istenoSanas tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

I 9. EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes
attieciba uz 91.c panta prasibu istenoSanu un nolika sekmét §is direktivas 91.a lidz
91.d panta noteikto procediiras prasibu istenoSanu un konsekventu piemérosanu un to
pilnvaru un darbibu pieméroSanu, kas javeic kompetentajam iestadém, kuras miné&tas
S§is direktivas 91.b panta 7. punktd un 91.d panta 6. punkta. EBI izdod minétas
pamatnostadnes lidz [PB: lugums ievietot datumu = 12 meéneSi no §is grozosas
direktivas speka staSanas dienas].”;

(22) direktivas 92. pantu groza sadi:
a)  panta 2. punkta e) un f) apakSpunktu aizstaj ar Sadiem:

“e) darbinieki, kas veic ieks€jas kontroles funkcijas, ir neatkarigi no
uzpémuma struktirvienibam, kuras tie parrauga, tiem ir pienacigas
pilnvaras un atalgojums saskana ar to mérku sasniegSanu, kas saistiti ar
vinu funkcijam, neatkarigi no to uznémeéjdarbibas jomu rezultatiem, kuras
vini kontrolg;

f)  iek$gjas kontroles funkciju augstaka Iimena darbinieku atalgojumu tiesi
parrauga 95. panta min&ta atalgojuma komiteja vai, ja $ada komiteja nav
izveidota, — vadibas struktiira, pildot uzraudzibas funkcijas;”;

b)  panta 3. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
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“b) darba neéméeji, kuriem ir vaditaja atbildiba par iestades ieks€jas kontroles
funkcijam vai butiskam uznéméjdarbibas vienibam;”;

(23) direktivas 94. pantu groza sadi:
-a) panta l. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“a) ja atalgojums ir atkarigs no veikto darbibu rezultata, kopejo atalgojuma
summu aprekina péc konkretas personas darbibas un iesaistitas
uznéméjdarbibas vienibas un visas iestades darbibas kopéjo rezultatu
apkopota novertéjuma, un, novertejot individualas darbibas raditajus,
tiek nemti vera gan finansiali, gan nefinansiali kriteriji, tostarp risku
apstrade, kas minéta 76. panta 2. punkta;”’;

a)  panta 1. punkta g) apakSpunkta i1) punkta piekto ievilkumu aizstaj ar §adu:

13

- lestade bez kaveéSanas informé kompetento iestadi par tas akcionaru,
ipasnieku vai dalibnieku piepemtajiem I€mumiem, tostarp par jebkadu
apstiprinatu augstaku maksimalo attiecibu saskana ar §a punkta pirmo
dalu, un kompetentas iestades sanemto informaciju izmanto, lai salidzinosi
noveértétu iestazu praksi Saja zind. Kompetentas iestades sniedz EBI
etalonus, un EBI tos public€ apkopota veida piederibas dalibvalstt vienota
zinoSanas formata. EBI var izstradat pamatnostadnes, lai atvieglotu $a
ievilkuma stenoSanu un nodroSinatu savaktas informacijas konsekvenci;”;

b)  panta 2. punkta tresas dalas a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:
“a) vadibas atbildibu un ieks€jas kontroles funkcijas;”;
c)  panta 3. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) 1estadet, kas nav liela iestade un kuras aktivu vertiba vidéji un individuali
saskana ar So direktivu un Regulu (ES) Nr. 575/2013 ¢etru gadu laikposma
tieSi pirms kartgja finansu gada ir 5 miljardi EUR vai mazaka;”;

(23a) direktivas 97. panta 4. punkta otro dalu aizstaj ar Sadu:

“Veicot $a panta 1. punkta minéeto parbaudi un noverteSanu, kompetentds iestades
piemero proporcionalitates principu saskana ar kriterijiem, kas ir dariti zinami,
ieverojot 143. panta 1. punkta c) apakSpunktu. Kompetentas iestades jo ipaSi nem
vera Sadus elementus:

a)  vai vientba nav G-SNI saskana ar Regulas (ES) 575/2013 4. panta 1. punkta
133. apakspunktu;

b) vai vieniba un tdas meitasuznémumi ir saistiti saskand ar Direktivas
2013/34/ES 22. panta 7. punktu un vai piemérojamos valsts tiesibu aktos
noteikta prasiba saistitajiem uznemumiem sadalit pelpu galvenokart loceklu
kopigajas intereses;

¢) vai meitasuzneémumi ir mazas un nesareigitas iestades saskana ar Regulas
(ES) 575/2013 4. panta 1. punkta 145. apakSpunktu vai mazak nozimigas
iestades saskana ar Regulas (ES) 1024/2013 6. panta 4. punktu.”;

(23b) direktivas 98. panta 1. punktam pievieno Sadu apakSpunktu:
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(24)

(25)

(26)

({4

ia) apmeéru, kada iestades ir ieviesuSas atbilstigu politiku un operativas darbibas

saistiba ar 76. panta 2. punktd minétajos planos noteiktajiem mérkiem un
starpposma merkraditajiem.”;

direktivas 98. pantam pievieno sadu 9. punktu:

“9. Kompetento iestazu veiktd parskatiSana un vert€Sana ietver novert€§jumu par
iestazu parvaldibas un riska parvaldibas procesiem saistiba ar vides, socialajiem un
parvaldibas riskiem, ka arT par iestazu paklautibu vides, socialajiem un parvaldibas
riskiem. Nosakot iestazu procesu un riska darfjumu atbilstibu, kompetentas iestades
nem vera minéto iestazu uznémeéjdarbibas modelus.

lestazu paklautibu vides, socialajiem un parvaldibas riskiem noverte, pamatojoties
ari uz iestazu planiem, ka noteikts 76. panta 2. punkta. IestaZu parvaldibas un riska
parvaldibas procesus attieciba uz vides, socialajiem un parvaldibas riskiem saskano
ar mineétajos planos noteiktajiem merkiem.

Kompetento iestaZu veikta parskatiSana un izvérteSana ietver 76. panta 2. punkta
minéto iestazu planu un meérkraditaju novertejumu, ka art progresu, kas panakts,
noversot vides, socidalos un parvaldibas riskus, ko rada pielagoSanas process virziba
uz merki lid; 2050. gadam panakt klimatneitralitati, ka noteikts Regula
(ES) 2021/1119, ka art virziba uz citu attiecigo Savienibas politikas merku
sasniegSanu saistiba ar vides, socialajiem un parvaldibas faktoriem.”;

direktivas 100. pantam pievieno $adu 3. un 4. punktu:

“3. Iestades un visas tresas personas, kas rikojas, konsultgjoties ar iestadém, atturas no
darbibam, kas var vajinat stresa testu, pieméram, salidzinos$a novértésana, informacijas
apmaina sava starpa, vienoSanas par kopigu ricibu vai to iesniegumu optimizacija
stresa testos. Neskarot citus attiecigos noteikumus, kas paredzeti Saja direktiva un
Regula (ES) Nr. 575/2013, kompetentajam iestadém ir visas informacijas vakSanas un
1izmekl€Sanas pilnvaras, kas vajadzigas, lai atklatu minétas darbibas.

4. EBI, EAAPI un EVTI ar apvienotas komitejas starpniecibu, kas minéta 54. panta
Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010, izstrada
pamatnostadnes, lai nodroSinatu, ka vides, socialo un parvaldibas risku stresa testos
tiek integréti konsekvences, ilgtermina apsvérumi un kopigi noveértéSanas metodiku
standarti. Apvienota komiteja publice §is pamatnostadnes Ilidz... [12 meénesi no $is
grozijumu direktivas spéka stasanas dienas]|. EBI, EAAPI un EVTI ar apvienotas
komitejas starpniecibu, kas minéta 54.panta Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES)
Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010, péta, ka socialos un ar parvaldibu saistitos
riskus var integrét stresa testos.”;

direkttvas 104. pantu groza $adi:
a)  panta l. punktu groza $adi:

1) ievadteikumu aizstaj ar sadu:
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b)

“Piemerojot §is direktivas 97. pantu, 98.panta 4.,5. un 9. punktu,
101. panta 4. punktu un 102.pantu un piemerojot Regulu (ES)
Nr. 575/2013, kompetentajam iestadém ir vismaz pilnvaras:”;

i1)  pievieno $adu m) apakSpunktu:

“m) pieprasit iestadém samazinat riskus, ko rada iestazu neatbilstiba
attiecigajiem Savienibas politikas meérkiem un plasakas parejas
tendences saistiba ar vides, socialajiem un parvaldibas faktoriem
Istermina, vid€ja termina un ilgtermina, tostarp veicot korekcijas to
uznéméjdarbibas modelos, parvaldibas stratégijas un riska
parvaldiba.”;

iia) pievieno Sadu ma) apakSpunktu:

“ma) pieprasit pastiprinat merkus, pasakumus un darbibas, kas
ieklautas planos, kuri jasagatavo saskanda ar 76. panta 2. punktu,
ja tiek uzskatits, ka esoSo merku, pasakumu un darbibu
saglabaSana rada butisku risku iestades prudencialajai stabilitatei
istermina, videja termind un ilgtermind.”;

pievieno $adu 3. punktu:
“3. EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes,
lai preciz€tu, ka kompetentas iestades var noteikt, ka Regulas (ES) Nr. 575/2013

381. panta minétie iestazu kredita vertibas korekcijas (CVA) riski rada
parmérigus riskus minéto iestazu stabilitatei.”;

(27) direktivas 104.a pantu groza $adi:

a)

b)

panta 3. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

“Ja ir nepiecieSams papildu paSu kapitals, lai noverstu parmerigas sviras risku,
kas nav pietickami segts ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta
d) apakSpunktu, kompetentas iestades nosaka $a panta 1. punkta a) apakSpunkta
prasita papildu pasu kapitala Iimeni ka starpibu starp kapitalu, kas uzskatams par
pietiekamu saskana ar §a panta 2. punktu, iznemot ta piekto dalu, un attiecigajam
pasu kapitala prasibam, kas izklastitas Regulas (ES) Nr. 575/2013 tresaja un
septitaja dala.”;

pantam pievieno §adu 6. un 7. punktu:

“6. Ja iestadei klust saistoSa paSu kapitala minimala robezvertiba, lai izvairitos
no 11 pilara risku dubultas uzskaites, pieméro Sadus noteikumus:

a)  papildu pasu kapitala nominala summa, ko saskana ar 104. panta 1. punkta
a) apakSpunktu pieprasa iestades kompetenta iestade, lai noverstu riskus,
kas nav parmerigas sviras risks, nepalielinas, ja iestadem kliist saistoSa
pasu kapitala minimala robezvertiba;

b) iestades kompetenta iestade bez liekas kaveSanas un ne vélak ka seSus
ménes$us pirms nakama parskatiSanas un vertésanas procesa beigu datuma
parskata papildu pasu kapitalu, ko ta pieprasijusi no iestades saskana ar
104. panta 1. punkta a) apakSpunktu, un atce| visas ta dalas, kas dubulti
uzskaititu riskus, kurus jau pilniba sedz fakts, ka iestadei ir saistoSa pasu
kapitala minimala robezvertiba.
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Tiklidz kompetenta iestade ir pabeigusi b) apakSpunkta mineto parskatisanu,
vairs nepiemero a) apakSpunktu.

Turpmakajos gados kompetentdas iestades nem vera ieprieks minéto konteksta
ar regularas uzraudzibas parbaudes un vértéSanas procesu.

Piemerojot So pantu un §is direktivas 131. un 133. pantu, uzskata, ka iestadei ir
saistoSa pasu kapitala minimala robezvertiba, ja iestades kopgja riska darfjumu
vertiba, kas aprékinata saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punkta
a) apakSpunktu, parsniedz tas kop€jo riska darfjumu summu pirms minimalas
robezvertibas piemerosanas, kas aprekinata saskana ar minétas regulas 92. panta
4. punktu.

6.a EBI lrdz 2023. gada 30. jinijam izdod pamatnostadnes, kas papildina
tas 2014. gada 19. decembra pamatnostadnes par kopigajam procediiram un
metodem attieciba uz uzraudzibas parbaudém un novertésanas procesu, kuras
stkak precize, ka istenot 6. punkta noteiktas prasibas, un jo ipasi:

a) ka kompetentas iestades sava uzraudzibas parbaudes un vertéSanas
procesa atspogujo to, ka iestadei ir saistoSa paSu kapitala minimala
robeZvertiba;

b)  ka kompetentas iestades un iestades informeé un atklaj informdciju par
ietekmi uz uzraudzibas prasibam iestadei, kurai kliist saistoSa pasu
kapitala minimald robeZvertiba.

7. Sa panta 2. punkta vajadzibam, kamér iestadei ir saisto$a paSu kapitala
minimala robezvertiba, iestades kompetenta iestade nenosaka papildu pasu
kapitala prasibu, kas divkar$i uzskaititu riskus, kurus jau pilniba sedz fakts, ka
iestadei ir saistosSa pasu kapitala minimala robezveértiba.”;

(27a)  direktivas 104.b panta ieklauj Sadu punktu:

“4.a Ja iestadei kliist saistoSa paSu kapitala minimala robeZvértiba, tas kompetenta
iestade var parskatit noradijumus par papildu lidzekliem, kas pazinoti attiecigajai
iestadei, lai parliecinatos, ka tas kalibréSana joprojam ir atbilstiga.”

(28) direktivas 106. panta 1. punktu aizstaj ar §adu:
“1. Dalibvalsts pilnvaro kompetentas iestades pieprasit iestadém:
a)  publicet Regulas (ES) Nr. 575/2013 astotaja dala min€to informaciju biezak
neka reizi gadﬁl ;
aa) noteikt terminus informacijas izpauSanai, ko iestades, kas nav mazas un

nesareigitas iestades, iesnied; EBI publiceSanai centralizéta EBI
timek]vietné;

b)  centralizEtai informacijas atklasanai vai iestazu finansu parskatiem izmantot
ipaSus plassazinas lidzeklus un vietas publikacijam, kas nav EBI timekla
vietne.”;

“EBI, nemot vera Regulas (ES) Nr. 575/2013 astotaja dala ieklautos noteikumus,
izdod pamatnostadnes saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu, lai
precizétu $a panta 1. punktd noteiktas prasibas. EBI ar §im pamatnostadneém nak
klaja lrdz, ... [12 ménesi no Sts grozijumu direktivas spéka staSanas dienas].”;
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(29)

(30)

direktivas 121. pantu aizstaj ar $adu:

“Neskarot noteikumus, ko pieméro finanSu parvalditajsabiedribai vai jauktai finanSu
parvalditajsabiedribai, kas apstiprinata saskana ar 21.a panta 1. punktu, dalibvalstis
pieprasa, lai finanSu parvalditajsabiedribas vai jauktas finansSu parvalditajsabiedribas
vadibas struktiiras locekliem biitu pietieckami laba reputacija un pietieckamas zinasanas,
prasmes un pieredze, ka minéts 91. panta 1. punkta, min€to pienakumu veikSanai,
nemot veéra finanSu parvalditajsabiedribas vai jauktas finanSu parvalditajsabiedribas
1paso lomu.”’;

direktivas VII sadalas 3. nodala ieklauj $adu 0. iedalu:

“0. IEDALA

giS NODALAS PIEMEROSANA IEGULDIJUMU BROKERU SABIEDRIBU GRUPAM

110.a pants
PiemérosSanas joma ieguldijumu brokeru sabiedribu grupam

So nodalu pieméro ieguldfjumu brokeru sabiedribu grupam, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/2033* 4. panta 1. punkta 25) apakSpunkta,
ja uz vismaz vienu min&tas grupas ieguldijumu brokeru sabiedribu attiecas Regula
(ES) Nr. 575/2013 saskana ar Regulas (ES) 2019/2033"14 1. panta 2. punktu.

So nodalu nepieméro ieguldijumu brokeru sabiedribu grupam, kuras nevienai

ieguldijumu brokeru sabiedribai Saja grupa nepieméro Regulu (ES) Nr. 575/2013
saskana ar Regulas (ES) 2019/2033 1. panta 2. punktu.”;

*14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2033 (2019. gada 27.
novembris) par ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialas uzraudzibas prasibam un
ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 un
(ES) Nr. 806/2014 (OV L 314, 5.12.2019., 1. Ipp.).”;

(31) direktivas 131. pantu groza $adi:
a)  panta 5. punkta pievieno $adu dalu:
“Ja C-SNI klist saistoSa pasu kapitala minimala robezvertiba, tas kompetenta
vai norikota iestade attiecigi var parskatit iestazu C-SNI rezervju prasibu, lai
parliecinatos, ka tas kalibréSana joprojam ir atbilstiga.”;
b)  panta 5.a punkta otro dalu aizstaj ar sadu:
“SeSu nedélu laika p&c §a panta 7. punkta minéta pazinojuma sanemsanas ESRK
sniedz Komisijai atzinumu par to, vai C-SNI rezerve ir uzskatama par atbilstigu.
EBI var ar1 sniegt Komisijai atzinumu par rezervém saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 16.a panta 1. punktu.”;
(32)  direktivas 133. pantu groza $adi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar Sadu:
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b)

“1. Katra dalibvalsts nodrosSina, ka finansu sektoram vai vienai vai vairakam
minéta sektora apaksSgrupam ir iesp&jams noteikt pirma [imena pamata kapitala
sist€émiska riska rezerves visiem riska darijumiem vai to apakSgrupam, ka minéts
$a panta 5. punkta, lai noverstu un mazinatu makroprudencialos vai sist€émiskos
riskus, uz kuriem neattiecas Regula (ES) Nr. 575/2013 un §is direktivas 130. un
131. pants, tostarp klimata parmainu riskus, proti, finansu sist€émas traucéjumu
risku, kam var biit nopietna negativa ietekme uz finansSu sistému un realo
ekonomiku konkréta dalibvalsti.”;

pievieno $adu 2.a punktu:

“2.a Ja iestadei ir saisto$a pasu kapitala minimala robezvértiba, pieméro abus
turpmak min&tos noteikumus:

a)  pirma [imena pamata kapitala summu, kas tai ir vajadziga saskana ar pirmo
dalu, ierobezo par $adu summu:

T'T'E’]1< +ZT‘i'Ei*
i

kur:

Er = iestades kopg€jo riska darfjumu veértiba, kam nav piemérota minimala
robezvertiba, ko aprékina saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta
4. punktu;

E; = iestades kopgjo riska darfjumu vertiba, kam nav piem&rota minimala
robezvertiba riska darfjumu apakSgrupai “i”, ko aprékina saskapa ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 4. punktu;

I, 1; = 'y un 13, ka definéts pirmaja dala.

b) attiecigi kompetenta vai norikota iestade I var parskatit attiecigi
sistémiska riska rezervju normas vai normu kalibréSanu, lai nodroSinatu,
ka tas joprojam ir atbilstigas un dubulti neuzskaita riskus, kurus jau sedz
fakts, ka iestadei ir saistosa paSu kapitala minimala robezvertiba.

Sa punkta a) apak$punkta minéto aprékinu pieméro, lidz norikota iestade ir
pabeigusi b) apakSpunkta izklastito parskatiSanu un public€jusi jaunu lémumu
par sisteémiska riska rezervju normas vai normu kalibréSanu saskana ar $aja panta
izklastito procediru. No minéta briza a)apakSpunkta minéto maksimalo
robezvertibu vairs nepiemero.”;

panta 8. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
“c) sistemiska riska rezervi neizmanto, lai segtu turpmak mingtos riskus:
1) riskus, uz ko attiecas 130. un 131. pants;

ii)  riskus, kas ir pilniba segti ar aprékinu, kur§ noteikts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 3. punkta.”;

e) panta l1.un 12. punktu aizstaj ar Sadiem:
“11. Ja tas, ka nosaka vai maina sist€miska riska rezervju normu vai normas
jebkurai no 5. punkta minétajam riska darijjumu grupam vai apaksSgrupam, kuram
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pieméro vienu vai vairakas sisteémiska riska rezerves, rezult€jas ar apvienotu
sisteémiska riska rezervju normu Itment, kas ir augstaks par 3 % un neparsniedz
5 % attieciba uz jebkuru no minétajiem riska darfjumiem, tas dalibvalsts
kompetenta iestade vai norikota iestade, kura nosaka minétas rezerves,
pazinojuma, ko sniedz saskana ar 9. punktu, lidz Komisijas un ESRK
atzinumus.

ESRK ménesa laika no 9. punktd min€td pazinojuma sanemsanas sniedz
Komisijai atzinumu par to, vai sistémiska riska rezervju norma vai normas ir
uzskatamas par atbilstigam. Komisija divos meéneSos péc pazinojuma
sanemsanas, nemot véra ESRK sniegto noveértgjumu, sniedz atzinumu par to, vai
ta uzskata, ka sistemiska riska rezervju norma vai normas neizraisa nesamerigu
nelabvéligu ietekmi uz visu finansu sisteému vai tas dalam citas dalibvalstis vai
visa Savieniba un tad€jadi neveido vai nerada Skérsli pienacigai ieksgja tirgus
darbibai.

Ja Komisijas atzinums ir negativs, tas dalibvalsts kompetenta iestade vai
attieciga gadijuma norikota iestade, kura nosaka minétas sisteémiska riska
rezerves, ievéro minéto atzinumu vai sniedz iemeslus, kade| ta to nedaris.

Ja viena vai vairakas iestades, uz kuram attiecas viena vai vairakas sistémiska
riska rezervju normas, ir tada matesuznémuma, kas veic uznémeéjdarbibu cita
dalibvalsti, meitasuzn@mums, ESRK un Komisija savos atzinumos ar1 apsver,
val sist€miska riska rezervju normas vai normu piemeroSana minétajam
iestadeém ir uzskatama par atbilstigu.

Ja meitasuznémuma un matesuzpémuma kompetentas vai norikotas iestades
nepiekrit sistémiska riska rezervju normai vai normam, kas piemérojamas
minétajai iestadei, un ja negativu atzinumu sniedz gan Komisija, gan ESRK,
kompetenta iestade vai attieciga gadijuma norikota iestade var nodot So
jautajumu EBI un luigt tas palidzibu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
19. pantu. Leémumu noteikt sisteémiska riska rezervju normu vai normas
minétajiem riska darfjumiem aptur 11dz bridim, kad EBI biis pienémusi [emumu.

Piem@rojot So punktu, §a punkta pirmaja dala minétajas robezvertibas neieskaita
tadas sisteémiska riska rezervju normas atziSanu, ko cita dalibvalsts noteikusi
saskana ar 134. pantu.

12. Ja tas, ka nosaka vai maina sist€miska riska rezervju normu vai normas
jebkuraino 5. punkta minétajam riska darjjumu grupam vai apakSgrupam, kuram
pieméro vienu vai vairakas sistemiska riska rezerves, rezult€jas ar apvienoto
sisteémiska riska rezervju normu, kas attieciba uz jebkuru no minétajiem riska
darfjumiem parsniedz 5 %, kompetenta iestade vai attieciga gadijuma norikota
iestade pirms sisteémiska riska rezervju 1stenosanas lidz Komisijas atlauju.

ESRK sesas nedelas pec $a panta 9. punkta min€ta pazinojuma sanemsanas
sniedz Komisijai atzinumu par to, vai sisteémiska riska rezerves ir uzskatamas
par atbilstigam. Ar1 EBI var sniegt Komisijai atzinumu par min&tajam sisteémiska
riska rezervém saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16.a panta 1. punktu seSu
nedelu laika p&c pazinojuma sanemsanas.

Komisija tris mé&neSos pec 9. punktd minéta pazinojuma sanemsanas, attieciga
gadijuma nemot véra ESRK un EBI sniegto novert€§jumu un parliecinajusies, ka
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sist€émiska riska rezervju norma vai normas neizraisa nesamérigu nelabvéligu
ietekmi uz visu finansu sist€mu vai tas dalam citas dalibvalstis vai visa Savieniba
un tadéjadi neveido vai nerada Skérsli pienacigai ieks¢€ja tirgus darbibai, pienem
aktu, ar ko kompetentajai iestadei vai attieciga gadijuma norikotajai iestadei
atlauj pienemt ierosinato pasakumu.

Piemérojot So punktu, §2 punkta pirmaja dala minétaja robezvertiba neieskaita
tadas sisteémiska riska rezervju normas atziSanu, ko cita dalibvalsts noteikusi
saskana ar 134. pantu.”;

(33) direktivas 142. pantu groza sadi:
a)  panta 2. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“c) pasu kapitala palielinaSanas planu un grafiku ar mérki pilniba izpildit
apvienoto rezervju prasibu vai attieciga gadijuma sviras raditaja rezervju
prasibu;”;

b)  panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3. Kompetenta iestade noverte kapitala saglabasanas planu un to apstiprina tikai
tad, ja ta uzskata, ka $a plana istenoSana, visticamak, saglabas vai piesaistis
pietickamu kapitalu, lai Jautu iestadei nodroSinat tas apvienoto rezervju prasibu
vai attieciga gadijuma sviras raditaja rezervju prasibu laikposma, ko kompetenta
iestade uzskata par atbilstigu.”;

c) panta4. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“b) 1steno savas pilnvaras saskana ar 102. pantu, lai piemérotu stingrakus
pelnas sadales ierobezojumus, neka attiecigi paredzéts 141. un
141.b panta.”;

(33a) direktivas 145. pantam pievieno Sadu punktu:

“ia) 76. pantd mineéto parejas planu saturs un formats, lai nodroSinatu $is direktivas
konsekventu piemeroSanu.”;
(34) direktivas 161. panta 3. punktu svitro.
2. pants
Grozijumi Direktiva 2014/59/ES
Direktivu 2014/59/ES™15 groza $adi:
(1) direktivas 27. panta pievieno $adu 6., 7. un 8. punktu:

“6. Kad saskana ar So pantu un §is direktivas 28. pantu tiek iecelti jauni vadibas
struktiiras vai augstakas vadibas locekli, dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas
iestades tikai péc stasanas amata veic vadibas struktiras loceklu noveértejumu, ka
noteikts Direktivas 2013/36/ES 91.b panta 1. punkta, un galveno funkciju veicgju
novertéjumu, ka noteikts minétas direktivas 91.d panta 1. punkta.

Direktivas 2013/36/ES 91.a panta 2. punkts un 91.c panta 2. punkts neattiecas uz
pirmaja dala ming&tas vadibas struktiiras vai augstakas vadibas jaunu loceklu iecelSanu.

PE731.819v03-00 90/95 RR\1272529LV.docx

LV



2

7. Kompetentas iestades nodroSina to, ka tas bez liekas kavéSanas veic 6. punkta
mingtos noverte§jumus. Tas pabeidz noverte§jumus velakais 20 darbdienu laika no
dienas, kad tas sanémusSas pazinojumu par iecelSanu amata.

8. Kompetentas iestades bez liekas kavéSanas inform& noregul€juma iestadi par
6. punkta ming€to noveért€jumu rezultatiem.”;

direktivas 34. panta pievieno $adu 7., 8. un 9. punktu:

“7. Kad saskana ar So pantu un §is direktivas 63. pantu tiek iecelti jauni vadibas
struktiras vai augstakas vadibas locekli, dalibvalstis nodroSina, ka kompetentas
iestades tikai péc stasanas amata veic vadibas struktiras loceklu noveértejumu, ka
noteikts Direktivas 2013/36/ES 91.b panta 1. punkta, un galveno funkciju veicgju
novertéjumu, ka noteikts minétas direktivas 91.d panta 1. punkta.

Direktivas 2013/36/ES 91.a panta 2. punkts un 91.c panta 2. punkts neattiecas uz
pirmaja dala minétas vadibas struktiiras vai augstakas vadibas jaunu loceklu iecelSanu.

Pirmo un otro dalu pieméro ari saskana ar 41. pantu iecelto pagaidu iestades vadibas
struktiiras loceklu novertesanai tilit péc noreguléjuma darbibas veikSanas.

8. Kompetentas iestades nodroSina to, ka tas bez liekas kaveSanas veic 7. punkta
min€tos novertgjumus. Tas pabeidz novert€jumus vélakais 20 darbdienu laika no
dienas, kad tas san@musas pazinojumu par iecelSanu amata.

9. Kompetentas iestades bez liekas kavéSanas inform€ noregul€juma iestadi par
7. punkta minéto novert§jumu rezultatiem.”;

*15 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs),
ar ko izveido kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un
noregul&juma rezimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK,
2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014.,
190. Ipp.).

3. pants
Transponesana

Dalibvalstis velakais lidz [PB: ligums ievietot datumu = 18 ménesi pec $is grozosas
direktivas speka staSanas dienas] piepem un publicEé normativos un administrativos
aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §1s direktivas prasibas. Dalibvalstis nekavejoties dara
zinamus Komisijai minéto noteikumu tekstus.

Tas pieméro minétos noteikumus no [PB: ligums ievietot datumu = 1 diena pé&c §is
grozosas direktivas transponésanas dienas].

Tomé&r noteikumus, kas vajadzigi, lai panaktu atbilstibu 1. panta 8. punkta
paredzetajiem grozijumiem par treSo valstu filialu prudencialo uzraudzibu, pieméro no
[PB lugums ievietot datumu = 12 ménesi no §1s grozosas direktivas piem&roSanas
dienas].

Atkapjoties no ieprieksgjas dalas, dalibvalstis pieméro Direktivas 2013/36/ES
VI sadalas 1. nodalas II iedalas 4. apaksiedalas noteikumus par parskatu sniegSanu par
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treSo valstu filialém, kas ieklauti ar So direktivu, no pieméroSanas dienas, kas noteikta
§a panta otraja dala.

Kad dalibvalstis pienem min&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai
Sadu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada
atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.

4. pants
Stasanas speka

ST direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicésanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

5. pants
Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
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